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hjelp finnes än att nedrifva hela huset och lägga ny grund. Denne 
sats torde ega sin giltighet och böra tillämpas äfven på spetelskan, 
hvilkens etiologi och genes jag under tacksamt erkännande af nitiske 
föregångares ädla sträfvanden dock anser vara i behof af en full- 
ständig omarbetning, så mycket mer som inom speciela pathologien 
endast den vetenskapliga theori har något värde, hvilken på grund- 
valen af noggranna och fullständiga iakttagelser sorgfälligt fastställer 
de etiologiska momenten, hvilka åter utgöra den bas, på hvilken de 
legala, administrativa, fiskaliska och hygieniska åtgärderna skola 
stödja sig. Men innan jag öfvergår till att behandla spetelskans 
orsaker — en monografi öfver sjukdomen ingår icke i planen för 
detta anspråkslösa utkast — skattar jag mig lycklig att fä uttrycka 
min tacksamhet mot mina norska bröder för deras mig visade väl- 
vilja och min högaktning för deras skicklighet samt att jag gerna 
underställer mina åsigter en genomgående ompröfning af deras säk- 
rare omdöme, mognare erfarenhet och djupare kunskaper, då jag, i 
allt annat dem underlägsen, endast i intresse för de lidande är deras 
like. Låt vara att många af dem hafva längre tids erfarenhet om 
sjelfva spetelskan än den jag kunnat förvärfva genom ett par års 
studier af litteraturen och en sommars iakttagelser, torde dock denna 
brist i någon mån motvägas af en ofantligt stor och mångårig prak- 
tisk erfarenhet om de lägre folkklassemas sjukdomar inom flera länder 
och olika provinser inom fosterlandet. Och jag kan icke annat än 
tillskrifva denne under en lång följd af år dagligen och stundligen 
egnade vård om allahanda slags sjuka någon betydelse med hänsyn 
till lösning af de förelagda spörsmålen, hvilka i sanning äro mycket 
mer vidtomfattande och innehållsrika än hvad vid första påseendet 
förhållandet synes vara. Och just här torde rätta platsen vara att 
något närmare inlåta mig på besvarande af frågan, hvilka orsakerna 
äro, att läran om en i sig sjelf så enkel och klar sjukdom som spetelskan 
blifvit till den grad invecklad och tillkrånglad, att hon icke utan 
skäl betraktas såsom vårt århundrades labyrinth, till hvilken ännu 
ingen — mitt ej nämnvärda försök deri inbegripet — lyckats att 
finna den af så många, fastän förgäfves eftersökta Ariadnetråden. 
Allraförst må det då tiUgifvas mig, att jag förliknar honom, hvilken 
gjort till sin uppgift att åstadkonmia en utredning af spetelskan och 
hennes orsak med en man, hvilken just står i begrepp att samman- 
binda tvenne på något afstånd från hvarandra belägna punkter för- 
medelst en rät linie. Vare sig det är den långa vinternatten med 
hennes ogenomträngliga mörker, hvilken bär skulden eller synskärpan 



ej är tillräckligt god eller händerna sakna kraft att fasthålla linealen 
och ritstiftet, alltnog, den linie, hvilken skulle sammanbinda de tvä 
punkterna med hvarandra, blir hvarken rät, ej heller har hon träffat 
sitt mål, utan konmiit på afvägar såväl till högra sidan som till 
den venstra. En stor lycka hade det visserligen varit och hvilken 
skulle hafva besparat många lidande medmenniskor gränslösa q val, 
om man genast funnit, att man var på väg att aflägsna sig från 
sanningen och återvändt in på rätta stråten. Man skulle ändock sä 
småningom hafva nått . målet. Men alldeles tvärtom. Sedan man 
olyckligtvis beträdt de två falska vägarna, tron på att ärftlighet 
var spetelskans vigtigaste och oftast förekommande orsak samt att 
ifrågavarande lidande kunde uppstå sjelfständigt, fortgick man att 
bearbeta etiologien i desda två rigtningar och slutliga följden blef, 
att man alldeles såsom mannen med linealen alltjemt och stadigt 
aflägsnade sig ju längre från det eftersträfvansvärda målet. Ur den 
förra grundfalska åsigten utvecklade sig småningom läran om öfver- 
hoppandet af en eller flera generationer och den, då fråga är om en 
infektionssjukdom, för ett vanligt sundt menniskoförnuft lika ofatt- 
liga hypothesen om ärftligheten i sidolinien, i stället för h vilka 
dunkla orakelsvar på en lättlöst gåta en helt och hållet annan, enkel 
och naturlig förklaring måste gifvas. Och beträffande spetelskans 
sjelfständiga uppkomst kan man utan öfverdrift påstå, att antalet 
etiologiska moment, hvilka uppdiktats, är legio. Köld och hetta, 
fukt och torka, bruket af vissa födoämnen såsom kött, fisk, särskildt 
torr fisk, rutten, sur sill, sur mat, i synnerhet omåttligt bruk af 
sur vassla, alldenstund oren och sur mjölk är bekant såsom ett lämp- 
ligt medel för konservering och utbredning af animaliska eller pro- 
teingifter, säd af dålig beskaffenhet, sura frukter, olja, olja och 
socker, mangoträdets frukt, pickles, dåligt vatten; vidare klimatet, 
marken, flodbad, personlig och huslig osnygghet; syfilis, halsknöl, 
hudsjukdomar med QäU såsom psoriasis, kolera, de varma ländernas 
epidemiska ledgångsinflanmiation, filaria medinensis, barnsbörd, miss- 
fall, häftiga sinnesrörelser, såsom förskräckelse, fallandesot, intagning 
af merkur, vissa le&adsförhållanden m. fi. Och när man genom- 
läser denna långa och brokiga lista på de olika föremål, hvilka blif- 
vit anklagade att framkalla spetelska, hvad är naturligare än att 
den misstanke uppstiger, att man ännu i dag alldeles ej är på det klara 
med, hvad spetelska verkligen är och att denna farhåga ingalunda är 
ogrundad skall uppenbart framgå ur den efterföljande skildringen. 



Vidare och med anledning af det nyss nämnda kan jag icke 
midgå att särsMldt framhålla, huru många och stora svårigheterna 
hafva varit vid änmets behandling. Jag behöfver endast nämna den 
nästan fullkomliga bristen på hvarje positivt grundlag för läran, för 
hvilket spekulationer, hypotheser och analogier fått träda i stället, 
oklarheten i uppfattningen af sjukdomsbegreppet, hvilken gjort, att 
man till spetelska hänfört, hvad dermed ej eger ringaste samman- 
hang, den vidlyftiga, nästan oöfverskådliga litteraturen med de vilse- 
ledande theorierna, den ofruktbara kritiken, den ensidiga uppfatt- 
ningen, de talrika skiftande meningarna, de ändlösa diskussionerna 
med deras ringa resultat, oemottagligheten för skäl och bevis, de 
ofullständiga, missförstådda och felaktigt tolkade iakttagelserna, de 
förutfattade meningarna, de falska premisserna, de origtiga slutled- 
ningarna, oförmågan att skilja det sanna från det endast sannolika 
eller alldeles falska, se der det snart sagdt ogenomträngliga kaos, 
hvilket jag föresatt mig att ordna och belysa. För detta måls upp- 
nående syntes det mig framför allt nödvändigt att samla egna, nog- 
granna och möjligast fullständiga iakttagelser af sjukdomsfall. På 
somliga af dessa skulle jag söka att med mikroskopets tillhjelp 
grunda klarhet, enhet och enkelhet i den vetenskapliga uppfattnin- 
gen af spetelskans natur och väsende, hvarigenom från ifrågavarande 
sjukdoms begrepp skulle afskiljas allt främmande och de olika spe- 
kulationerna och hypotheserna äfvensom hvarje osann uppfattning 
undanryckas allt stöd och hvarje berättigande. Andra iakttagelser 
åter skulle utgöra likasom proberstenar till utrönande af olika theo- 
riers om lepra halt och värde och ännu andra, sjelfva ursprungligen 
blindklippor, tjena till fyrar för att vägleda emellan och varna for 
den differentiela diagnosens försåtliga grund. 

Då man ännu icke lyckats att fullständigt frigöra sig från den 
origtiga föreställning, att spetelska kan uppkomma avtoktont eller 
med andra ord direkt ur de endemiska förhållandena, nemligen luften, 
marken, hvilka begge faktorer jag i likhet med andra möderne för- 
fattare sammanför under rubriken klimat, dricksvattnet, födoämnena 
och njutningsmedlen, bostäderna, kläderna, sysselsättningen, yrket, 
lefhadssättet och samfärdseln, skall jag göra en framställning i allra 
största korthet af såväl de allmänna materiela lifsvilkoren i Norge 
som äfven af de vigtigaste och oftast förekommande bland de sjuk- 
domar, hvilka uppkomma ur dessa, vare sig de förra befinna sig i 
sitt naturliga tillstånd eller undergått vissa för helsan skadliga för- 
ändringar. Vid dessa allmänna betraktelser skall jag naturligtvis 



hufvndsakligen bemöda mig om att hålla blicken stadigt fästad pä 
sjelfva ämnet, sä att afvikelsema ej mätte blifva flera eller större 
än som nödvändigt betingas af förhällandena sjelfVa. Svärigheterna 
att reda diagnosen skola nu visa sig vara tenäligen lätt öfvervunna 
och beträffande behandlingen skall jag pä grund af den vid arbetets 
början framstälda äsigten om spetelskekontagiets natur angifva de 
therapeutiska methoder, förmedelst hvilka det skall lyckas att öfver- 
f5ra spetelskan i likhet med syfilis i en lättare form, skaffa pat:ma 
största möjliga lindring i deras lidanden äfvensom meddela, under 
hvilka forhållanden spetelskan kan öfvergå till helsa. 

Till vederläggande af ryktet om sjukdomens alltjemt tilltagande 
utbredning i Norge skall jag framte såväl utdrag ur de ofBciela 
rapporterna, som äfven en af föreståndare Hartvig mig godhetsfuUt 
meddelad tabell, ur hvilka båda visar sig, att spetelskan är i ett 
stadigt aftagande. Dessfi^rutan skall jag söka ådagalägga, att an- 
talet spetelske i sjelfva verket betydUgt understiger det å listorna 
uppförda beloppet. 

Från den i den gudomliga naturens sköte uppsprungna klara 
källan, framställningen af spetelskans natur och väsende, skola slut- 
ligen hoppas jag såsom välsignelserika strönunar framrinna de lag- 
liga, administrativa, fiskaliska och hygieniska åtgärder, hvilka äro 
att vidtaga till sjukdomens utrotning. 

Om spetelskans natur och väsende. 

Då noggranna och, så vidt möjligt är, fullständiga sjukdoms- 
historier jemte mikroskopiska iakttagelser utföra oeftergifliga vilkor 
för lösningen af detta spörsmål, börjar jag med att här infläta föl- 
jande sanningsenliga berättelser att tjena till frågans belysning. 

Nya N:o I. 

(Gamla*) N:o 28). Erik Hanson i Haag. FOdd p& samma stflUe i Haug. Hans far 
4r enkeman och gårdsbmkare. Han arbetar åt sin far. Pat:n år 30 år gammal. Modren 
dog af lifmodersjakdom, 44 år gammal. Hon ^ar ej spetelsk. Fadren lef^er, 65 år gam- 
mal, &r ej spetelsk. Hvarken hans &r- och morföräldrar, ej heller desRas (åder eller för- 
fader **), ej heller någon af hans slågtingar i sidolinien har varit spetelsk. Huset, i hvil- 
ket han bor, ftr mycket helsosamt belåget på en klippa Tid Nor-I]jorden8 anda, endast 



*] Med gamla Nm) fSrstås OfFOrallt don ordning, i hyilken pat:rna åro uppförda på 
tabellen N:o 8 eftersom jag varit i tillfälle att iakttaga dem. Med Nya N:o fOrstäs 
öfrerallt qokdomshistoriemas nya nummer i rapporten. Jag vågar hoppas, att häraf 
inga anledningar tiU misstag och förargelse måtte uppstå. 

') Uppffifkn OB påtas tu- och morfSrUdiars fäder och f5rf&der tarfrar bekr&ftelse. 
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omfaring 15 — 20 fot öfver jordens yta, på torr mark. Om T&rama samlar sig dock nå- 
got yatten från det ofyanför liggande Qellet och nedrinner sakta nnder haset till fjorden. 
Han bar ej slitit ondt af kOlden, €|j heller spisat rotten, snr sill, ej heller andra ruttna 
matvaror. Han har aldrig legat på s&tem annat än tillfälligtyis en eller annan natt 
och der aldrig tillsammans med någon spetelsk. Han har aldrig brakat kläder efter nå- 
gon spetelsk. I fisket har han ej deltagit. FOr omkring 18 år sedan låg han tillsammans 
med en spetelsk tjenstedr&ng under ett hälft års tid. De åto åfven tillsammans i samma 
skål. Denne tjenstedräng kom sedan in till Bergen på Pleiestiftelseu N:o 1 och dog der 
spetelsk. Någon enkel gång har pat:n om somrarna legat nte och sofnt på torra mar- 
ken. För 9—10 — 11 år sedan böljade ejjukdomen, som han tror, att han lång tid förut 
haft i blodet, hyilket yttrat sig genom mycken kyla i kroppen, i synnerhet när han arbe- 
tade, omyezlande med feber, i synnerhet vid häftig gång i hettan, på så sätt, att ett 
sår ftJrst uppkom i högra knäyecket och strax derefter ett annat på högra yaden. Det 
förra af dessa sår grodde snart igen, men det senare är ännu idag oläkt. Samtidigt at- 
(QUo ögonbrynen och ögonhåren och äfyen böljade små knutor och sår på kroppen, efter 
hyilka sistnänmdes läkning grå fläckar uppkommo. Knutorna i ansigtot minskades efter- 
hand utan att bulna. På framsidan af högra låret har han haft många små sår. Dessa 
sår hafya grott igen. På enskildta små ställen såsom omkring sår o. s. y. har haD 
yarit känslolös. 

Status prsBsens, den 15 juli 1878. Pat:n är temligen lång till yäxten, af stark 
kroppsbyggnad. Han ser högst afskyyärd och yederstygglig ut genom sin sjukdom. Hela 
ansigtet är brunaktig^t missfärgadt, tjockt och synllet, med en mängd större och mindre 
upphöjningar. Ögonbrynen äro bort&llna. Huden under dem är tätt besatt med stora 
tuberkler. Han kan fullständig^ sluta ögonlocken. Näsöppningarnas sidor äro såriga af 
ulcererande tuberkler. Huden under näsan är infiltrerad af stora tuberkler, så att näsan 
ser tjock och svullen ut. Ansigtet är mycket sårigt och skrumpet här och der. Han har 
ftdlständigt känseln i behåll i ansigtet. 

Ofver hela bålen undantagandes trakten öfver sjelfva ryggkotornas taggutskott har 
han en oerhörd mängd bruna, större och mindre morfeafiäckar samt likadana å extremi- 
tetema jemte sår efter ulcererande tuberkler och hvita ärr efter läkta dylika. Händerna 
äro mycket svullna och bruna till färgen samt ganska ansBsthetiska. Å tungryggen, å 
slemhinnan i n^uka och hårda gommen, i farynx finnas större och mindre ulcererande tu- 
berkler. Uvula är till mer än hälften bortulcererad. Tonsilloma äro bortulcererade. P& 
baksidan af farynxväggon ser man en ulcererande, späckig massa. Pat:n är mycket lies 
och har ingen kraft till arbete. Midt på baksidan af högra vaden finnes ett rundt alcus 
af tio centimeters diameter. På fötterna finnes en mängd livida ställen, hvilka äro känslo- 
lösa. Hvarken fingrar, ej heller tår äro krumpna. Nedre två tredjedelarna af venstra 
anticrus äro blyfärgade och å detta ställe är pat:n kfinslolös. Han har haft fem syskon. 
Ett afied tre veckor gammalt. De fyra återstående syskonen äro friska och raska samt 
ej spetelska. 

Båda testes kännas knutiga och ojemna. 

Han vill sjelf komma in på Lungegaardshospitalet i Bergen, dit han längtar, men 
fadren grät, då han tänkte på att skiljas från sonen, hvilken uppför sig så väl. 

I hans blod och tuberkler fann jag mängder specifika mikrokokker. 

Pat:n uppgifvor sjelf, att han blifvit smittad genom att under ett hälft års tid 
ligga tillsammans med en spetelsk tjenstedräng. Till antagande af arf såsom sjukdoms- 
orsak finnes ej ringaste anledning, då ingen enda spetelsk finnes i hela slägton. 

Nya N:o 2. 

(Gamla N:o 43). MathUda Sofi Olsdatter. Bor på Pleiestiftelseu å Reitgierdet. 
Hon är född i Gutyik i Namdalon i Lekö pastorat. Femton år gammal. Fadren var hus- 
man. Hon har varit hemma hos sina föräldrar och arbetat åt dem, men äfven tjenat 
som piga hos Peder Andreas Iversen (Gamla N;o 44) (Nya N:o 8). Hvarken heunes far^ 
ej heller hennes mor, ej heller hennes far- eller morföräldrar, ej heller dessas föder eller 
förfäder voro spetelska, lika litet som någon af hennes slägtingar i sidolinien. Hon har 
haft tolf syskon och en halfbror. Åtta syskon och halfbrodren lefva friska. Intet enda 
af hennes syskon, ej heller hal&yskenet har varit eller är spetelskt. Hon har i air sin 
da'r slitit mycket ondt af kölden, ofta vadat i snövatten, men aldrig legat på kall och 
våt mark. Aldrig har hon legat ^ s&tern, ej heller ätit rutten, sur sill, ej heller annan 



rutten mat, meD haft klen och dAlig kost. Hon har ^tt i vall med ^terna, men aldrig 
fiskat. Hon har under ett hälft års tid tjenat hos Peder Iversen (Nya N:o 3) (gamla N:o 44), 
hvilken numera är intagen pä Pleiestiftelsen å Reitgierdet fi)r tuberkulos lepra, och dessutom 
är behäftad med stora spetelska sår ä läpparna och ulcererande tnberkler å hårda och mjuka 
gommen och å uvnla och derunder dagligen spisat ur samma fst som husbonden, hvilken 
då var hes och hade sår på kroppen. Vid samma tid hade pat:n skabb med exkoriationer 
öfver allt. Hon har ej begagnat kläder efter någon spetelsk. Sjukdomen bOijade fOr hälft- 
annat år sedan, utan kyla och feber, men med tyngd och trOtthet i kroppen samt känsla 
af stickningar 1 armen. Dorefter uppstodo hrita > ringormar ^ i ansigtet samt, när dessa 
försvunnit, r(5da fläckar, ur hvilka knntor uppkommo. Småningom bildade sig knutor på 
armarna och fläckar på benen. Hon förlorade ej känseln, blef ej heller hes. 

Status presens den 26 Juli 1878. Pat:n är liten till växten och af försvarlig 
kroppsbyggnad. Pannan är fri. ögonbrynen äro fullståndigrt i behåll. I randen af venstra 
öfre ögonlocket finnas två ärtstora tnberkler. Å kinderna är f&rgen purpurröd och man 
ser å begge, mest å den venstra samt å hakan en mängd firån knappnålshufvud- till böu- 
stora, brnnröda, elastiska tnberkler jemte små bruna morfeafläckar. Hon kan fullständigt 
sluta ögonlocken och blåsa upp käften. Känseln har hon helt och hållet oskadd qvar, 
äfven å tuberklema och morfeaflä ekarna. Å ormarna har hon en mängd större och mindre 
bruna morfeafläckar, å hvilka känseln Öfverallt är i behåll. Å bålen har hon endast 
sparsamt morfeafläckar. Hon har skabb öfver hela kroppen. 

Ingen enda af pat:ns slägtingar hvarkon i rätt uppstigande eller sidolinien har varit 
eller är spetelsk. Hon har blifvit smittad af sin husbonde (Gamla N:o 44) - Nya N:o 3. 

Nya N:o 3. 

(Gamla N:o 44). Peder Andraeas Ivorsen på Pleiestiftelsen å Reitgierdet. Född på 
Bergsvika i Eolvereds pastorat. 31 år gammal. Husman. Gift med en frisk, icke spetelsk 
qvinna, hvilken är 24 år gammal. De hafva två fHska barn, det äldre är sju år. det 
yngre fem år gammalt. Hvarken hans far, ej heller hans mor, ej heller hans far- eller 
morföräldrar, ej heller dessas fäder eller förfäder hafva varit spetelska. Af hans släg- 
tingar i sidolinien hafva endast tvenne kusiner, barn af hans moster, varit spetelska. 
Dessa voro yngre till lefnadsåren än Peder Iversen, men blefro förr spetelska än han, 
nemligen för fem år sedan. Formen var tuberös. Med dessa kusiner har Peder aldrig 
umgåtts. En af dem är död på Reitgierdets pleiestiftelse af tuberös lepra; den andre, 
en man, bor i sitt hem. Patm har slitit mycket ondt af frost, ofta vadat i snövatten 
samt legat och sofvit på den kalla, våta marken. Han har aldrig legat på sätem, men 
väl vallat gettema. Stora fisket, såväl Lofots- som Finmarks-, har han rott i flera år. 
Ofta har han ätit rutten, snr sill, men cg annan rutten mat. Han har aldrig legat till- 
sammans med någon spetelsk, så långt tillbaka han kan minnas, ej heller brukat kläder 
efter någon spetelsk, ej heller spisat tillsammans med någon spetelsk. År 1878 började 
sjukdomen med kyla och feber i kroppen samt känsla af tyngd och matthet. Genast vid 
sjukdomens böljan blef han hes och kände sig sårig i halsen. Det oaktadt fortfor han att 
spisa ur samma fat och med samma sked som (Nya N:o 2) (Gamla N:o 43). På båda 
fötterna uppstodo blå kulor, hvilka ej voro känslolösa, men ä hvilka det snart gick hål, 
då ljus materia utkom. Derefter försvunno kulorna och endast blå fläckar åtcrstodo. 
Oaktadt sina såriga fötter fortfor han alllgemt att ro flsket. Det dröjde nu ej länge, 
innan han fick blå fläckar öfver hela kroppen samt knutor i ansigtet. Ingenstädes för- 
lorade han känseln. Yärk i lederna hade han ej. 

Status pra9sens den 26 Jnli 1878. Pat:n är ovanligt lång och af robust kropps- 
byggnad. Han är till ytterlighet vanstäld af sjukdomen. Pannan är djupt fårad och 
mörkt blygrå med stora knntor. ögonbrynen och ögonhåren äro fullständigt bortfallna. 
Ä näsan och läpparna har han ^npa nlcera efter tnberkler. Dessa sår å näsan afsöndra 
mycket var; de å läpparna äro betäckta med bruna, smutsgula, tjocka krustor, hvilka 
spruckit sönder samt här och der aflossnat. Ur sprickorna framsipprar ett saniöst var, 
hvllket innehåller en oerhörd mängd specifika bakterier och af mikrokokker angripna blod- 
celler. Kinderna äro marmorerade af ömsom brunröd, ömsom gråhvit färg (ärr efter läkta 
tuberkler). Ur näsöppningarna, hvilka äro såriga och hopklibbade af krnstor, utrinner 
saniöst var. Å bålen har han större och mindre, bruna morfeafläckar. Å armarna flnnas 
stora tuberkler och bruna morfeafläckar, äfvenså pä låren. Ingenstädes å kroppsytan är 
han känslolös. Slemhinnan i hårda och mjuka gommen är en enda stor, gråaktig, ulce- 
rerande yta. 
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Ingen af patina slftgtingar i rätt appstigande linie och af hans slägtingar i sido- 
linien hafva endast tvenne yngre kusiner varit spetelska. Det finnes således ingen rimlig 
anledning att antaga, att patms sjukdom ftr ärftlig. I anamnesen inhemtas, att pat:n 
flere är rott stora fisket samt att han genast vid sjukdomens böijan kände sig sårig i 
halsen och blef hes. Det är således i högsta grad sannolikt, att han blifvit infekterad 
med spetelska genom att spisa tillsammans med någon spetelsk. Det är nemligen omöj- 
ligt att kunna gå in på, att sjukdomen härleder sig från förtärande af den ruttna, sura 
sillen, hvilken pat:n tyckes hafva spisat med god smak, alldenstund man ej kan identifiera 
spetelske-mikrokokkerna med fUrruttnelsebakterier. Vidare har pat:n ej uppgifvit ett enda 
symptom ftin ventrikeln eller tarmkanalen, hvilket häntyder på, att han befunnit sig 
det ringaste illa af den ruttna, sura sillen, hvilken ej är i stånd att framkalla spetelska. 
Slutligen, många tusen menniskor hafva ätit rutten sur sill, utan att haf?a fått spetelska 
deraf och, å andra sidan, hafva många tusen menniskor, hvilka aldrig ätit rutten, sur 
sill, blifvit spetelska. Det är omöjligt att kunna sätta rutten sur sill och spetelska i 
orsaksförhållande till hvarandra. 

Nya N:o 4. 

(Qamla N:o 3). Brita Mårten i Lardal. Född i Hereid i Aardal. Husmansdotter. 
25 år gammal. Gift sedan fyra år tillbaka med en icke spetelsk man, hvilken lefver och 
är 32 år gammal. Med honom har hon ett i Oktober 1874 fullgånget framfödt barn. 
hvilket lefrer och ej är spetclskt. Hvarken hennes föräldrar, ej heller hennes far-, ej 
heller hennes morföräldrar hafva varit spetelska. Af hennes slägtingar i sidolinien hafva 
en farbror och en syster varit spetelska. Farbrodren dog för mer än 25 år tillbaka, d. 
v. 8. innan pat:n ännu var född. Hennes spetelska syster upptogs såsom litet barn af 
hennes faster på gården Hitteren. Denna syster dog fKr omkring tjugu år tillbaka af 
spetelska. Fat:n, hvilkens bostad alltid varit och är torrt belägen, har alltid lefvat i 
fattiga förhållanden, såsom barn gått barfota i snön samt om somrarna legat och hvilat 
ute på marken, dock ej på fuktig mark. Hon nekar, att hon legat med någon, som varit 
spetelsk. Sjukdomen böljade fÖr fyra år sedan med blå fläckar i ansigtet, samtidigt 
hvarmed hon frös och hade feber i två till tre dagar. Kort derefter bortföllo ögonbrynen 
och ögonhåren. Vintern 1877—1878 började nässpetsen att svullna, mest på venstra sidan. 

Status praesens den 9 Juli 1 878. Fat:n är temligon väl nutrierad. Hon har bruna 
fläckar i ansigtet och företer kopjanl^tivit med missfärgning af skleralslemhinnan. På 
nässpetsen, hvilken är svullen och röd, mest på venstra sidan, förefinnes en stor, blåröd. 
i uppmjukning stadd tuberkel. Få mjuka gommens slemhinna till höger om medeliinien 
finnas tvenne ulcererande ytor, betäckta med en gråaktig pels. Det ena ulcus är stort 
som ett tvåöre, det andra som ett ottöre. De ligga djupare än den omgifvande slem- 
hinnan, hvilken vid sårens ränder är rodnad och svullen. Fat:n är ej paralytisk, ej heller 
ansBsthetisk. 

I tuborkeln i nässpetsen fann jag vid mikroskopisk undersökning de för spetelska 
specifika bakt-eriema i otalig mängd. 

Af ofvanstående framgår, att ingen af pat:ns slägtingar i rätt uppstigande linie 
varit spetelsk. Af sin farbror kan hon omöjligen hafva blifvit smittad, alldenstund han 
var död, då pat:n föddes, lika litet som af sin syster, hvilken dog för omkring tjugu år 
sedan. Jag kan nemligen ej medgifva, att sjukdomens kontagium har så lång inkuba- 
tionstid. fjj heller kan jag gå in på, att pat:ns sjukdom uppstått spontant, af det hård;i 
klimatet och hennes vandringar barfota i snön, ty i så fall synes mig, att fötterna bort 
fSist angripas eller åtminstone visat något spår af sjukdomen. I föreliggande fall anser 
jag på grund deraf att ^ukdomen böijat i ansigtet, hvitögat och å mjuka gommens slem- 
hinna, att hon blifvit smittad genom att begagna infekterad handduk, knif, sked ellei- 
gaifel efter en spetelsk, ehuru hon ej sjelf vet att derom lemna några upplysningar. 

Ytterligare stöd för antagandet af kontagion såsom sjukdomsorsak lemnar den 
vidare kännedom om pat:ns slägtförhållanden, hvilken jag sedermera erhållit i Aardal. 
Utom den ofvannämnde farbrodern, Anders Oisen Hereid, hvilken dog spetelsk, har pat.r. 
ännu två farbröder, hvilka hafva tvenne spetelska barn samt slutligen en kusin, ett barn 
af hennes faster, hvilken kusin också är spetelsk, så att hos alla hennes slägtingar i 
sidolinien finnes spetelska. Det är alldeles påtagligt, att hon genom umgänge med alla 
dessa spetelska blifvit smittad. 

Det är omöjligt att förneka, att sekretet från pat:ns koi^unktiva och ulcerationen 
å mjuka gommens slemhinna äro allraminst i lika hög grad infekterande-kontagiösa som 
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de mnkOsa papleroa bos syfilitiskå, n&r man tagor i betraktande, att aånekreten och 
konjunktiyalvätskan hos lepr<taa konstant inneh&lla myriader spedflka bakterier, antingen 
fria eller invandrade i epithelial- eller varoellerna, hrilka mikrokokker befinna sig i lif- 
ligt sT&ngande rörelser. 

Denna patmts spetelska igenkändes redan i sin bdijan p& missfärgningen af skle- 
ralkoignnktivan. Som bokant eger norska allmogen en utomordentlig och Tidi beryktad 
skarpsinnigbet eller rigtigare skarpeynthet att igenkänna spotelskan i hennes allra första 
böljan. Det förhäller sig härmed som med s& mycket annat eller att faktum står qrar 
och erkändt, men förklaringen kommer efter&t. Denna gemene mans förmäga att dia- 
gnosticera sjukdomen i hans allra första början beror pä, att hvitögat synes smuts- 
färgadt, hvaraf blicken får on alldeles egendomlig, melankolisk, likgiltig, ofta djupt för- 
tviflad prägel samtidigt hyarmed ögonhåren utfalla. Utan trifyel försiggår inokulationen 
af de spetelske mikrokokkema mycket ofta i kopjunktivalsäcken genom begagnande af oren 
handduk eller indrifvas vid ansigtets torkning efter tvättning mikrokokkema från en med 
•spetelske mikrokokker infekterad handduk i svettkörtlama eller hårfolliklama å ögonbry- 
nen och taga härifrån utgångspunkten för vidare härjningar. Om inokulationen ursprung- 
ligen endast försiggått i koi^unkti valsäcken, utgöra de derefter uppkomna tuberklema i 
•ögonbrynen och å näsan likasom de första anhaltatationerna för kontagiet, motsvarande 
de indolenta bubonerna vid de hårda chancrania. 

Tviflar någon på sanningen häraf, bevise ban sin misstro genom att träda modigt 
£ram och under en månads tid låta trenne gånger dagligen indrypa innanför sitt nedre ögon- 
lock en droppe sekret från en spetebk såmad. Är han ej ett år derefter behäftad med 
spetelska tuberkler vid näsroten, å ögonbrynen, kinderna och näsan, har jag orätt. 

Nya N:o 5. 

(Gamla N:o 8). Anna Andersdotter i SsBheim. Född på samma ställe i Aardal. Bond- 
hustru. 49 år gammal. Gift sedan 88 år tillbaka mod en icke spetelsk man, som lefver och 
Hr 62 år gammal. Hvarken hennes föräldrar, ej heller hennes fa]^, ej heller hennes morför- 
äldrar, ej heller dessas förfäder hafva Tarit spetelska. Hennes fäder och förfäder hafva upp- 
nått en särdeles hög ålder. Hennes far lefver, 80 år gammal. Modren dog vid samma ålder, 
»alldeles frisk. Det var döden». Farfadren var vid sin död 90 år gammal, mormodren 
aflod vid 80 års ålder o. s. v. Hon har 9 barn, hvilka alla lefva. Intet af hennes barn 
har aflidit. Två barn äro i Amerika. Alla barnen äro friska. Intet är spetelskt. Äldsta bar- 
net är 35 år, det yngsta är sex år. Den enda af pat:ns slägtingar, hvilken är spetelsk, är en 
moster, hvilken lefver. Hon har aldrig fkrit illa, utan alltid befunnit sig i goda omstän- 
■digheter. Hon har aldrig lagt sig att sofva på fuktig mark, utan när hon under anden 
lagt sig att hvila ute, har det varit på tonr mark. Som ung flicka brukade bon deltaga 
i tvättning i bäcken. Vid 8 års ålder låg hon under omkring ett års tid tillsammans 
med en jänta, hvilken hade röda fläckar på kroppen af spetelska och dog spetelsk. Hen- 
nes sjukdom böljade, säger hon, när hon var 18 (14?) år ganmial. Sjukdomsorsaken uppgifver 
hon vara, att hon åtta dagar efter första barnsängen böljade att gå barfota om nättema 
på kalla golfvet, hvanned hon fortfor under fem veckors tid. Fem veckor efter första 
barnsängen uppkom ett sår i venstra fotens planta. Detta sår höll sig öppet i 17 år 
och många ben afgingo. Tre år derefter flek hon sår å venstra näsvingen. Efter ett års 
tid var detta sår läkt. Fem till sex år derefter böljade händer och fötter att svullna 
och blifva känslolösa. Småningom instälde sig värk och skmmpenhet med derefter föl- 
jande svullnad och nekros af alla flngerfalangeraa samt af stortån på venstra foten. På 
högra foten exfoliorades efter en klämning stortåns falanger. När hon var 24 år gammal. 
Tisade sig en röd fläck på venstra comea, hvilken fläck småningom utbredde sig, hvar- 
efter värk tillkom. Ett hälft år derefter böljade högrsL ögat att angripas. Patins bostad 
Ar mycket helsosam, på sjelfva Qellet, flere hundra fot öfver hafsytan. 

Status priesens den 8 Juli 1878. Pat:n ser blek, lidande och medtagen ut. Hon 
är nästan blind, kan ondast se skilnad emellan natt och dag. Venstra ögongloben är 
alldeles atrofisk. Högra ögat visar fläckar på hornhinnan, keratokonus jemte katarakt. 
Ektropium förefinnes å båda undre ögonlocken. Nervi faciales äro paretiska, men ej full- 
-stftndigt paralytiska. Båda alsB nasi äro bortulcererade. Å högra handens flngrar äro 
endast yttersta falangerna i behåll. De öfriga äro försvunna genom brandig afstötning. 
Å venstra handen äro å flere fingrar hela fiilanger borta och det återstående är krumpet 
och förtvinsdt. Hon har ärr efter brännsår på knäna. Å venstra stortån är en falang 
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borta. Såv&l i aosigtot som ä extremitetenia är k&aseln fOr beröring försvunnen, men 
känsligheten för smärta är tomligen i behåll. 

Ingen enda af pat:ns ftder eller förfäder i rätt uppstigande linie har varit spe- 
telsk. Hennes ende spetelske slägting var en moster. Möjligt är att pat:n blifvit in- 
fekterad, under det hon umgåtts med denna senare, ehuru sannolikheten är vida större, 
att hon blifvit smittad af den spotelska jänta, med hvilken hon låg tillsammans under 
ett års tid, när hon var åtta år gammal. Om detta antagande anses välgrundadt, sluta 
vi vidare, att sjukdomen under de första åren haft ett ytterst lindrigt förlopp, så att 
han ej ådragit sig pat:ns uppmärksamhet. Denna smygande dekurs är som bekant 
ganska vanlig vid den äkta anaesthetiska formen. Gåendet barfota på det kalla golfvet 
så snart efter förlossningen synes hafva verkat såsom tiil^lighetsorsak till sjukdomen» 
utbrott, hvilkens form är karakteristiskt anassthetisk. 

Nya N:r 6. 

(Gamla N:r 18). Hans Olsson i Sogndals Fjord. Född i Hafslo Prsestegield, en 
norsk mil härifrån, tätt invid prostgården. Strandsittare. 48 år gammal. Han är sedan 
20 år tillbaka gift med en icke spetelsk qvinna, hvilken lefver, 44 år gammal och är 
ftisk. Så långt tillbaka som han kan räkna har ingen i hans slägt i rätt uppstigande 
linie varit spetelsk, hvarken hans far, ej heller hans mor, ej heller hans far- ej heller 
hans morföräldrar, ej heller dessas fäder och förfäder, icke heller i sidolinien har någon 
spetelsk funnits i hans slägt. Han har fem lefvande barn; ett barn är dödt. Äldsta 
barnet är 20 år, det dernäst 18 år, det dernäst är aflidet (af messling, ej spetelskt)r 
det dernäst lefver 13 V2 ^^ gammalt, friskt, det dernäst 11 år; det sjette är 8 år 
gammalt. ÅUa barnen äj:o friska och raska. Han har farit mycket illa i air sin' da'r 
af köld. Han har aldrig legat på sätom om somrarna, men vår, somrar och höst har 
han brukat ligga och sofva ute på våt, kall och fuktig mark under anden. Från jul- 
tiden och ut genom vintrarna har han rott stora sillfisket under svår kyla och klen 
kost, dock aldrig ätit rutten mat, ehuru denne varit simpel och vanligtvis utgjorts af 
fårsk sill. I logementshusen låg han tillsammas med ofta mer än femtio personer, alla 
i våta kläder, hvilka ej ombyttes på 14 dagar. Sin nuvarande bostad har han bebott 
i 12 år. Byggnaden är uppförd år 1818, står på torr mark, circa 30 fot öfver fjor- 
dens yta, har fot af granit och väggar af träd, hvilka äro mycket murkna och mask- 
ätna. Hvaijo lördag skuras golfvet och fönstret står ofta öppet. Sedan mer &n fyra 
år tillbaka ligger han allena på halm i en liten kammare innanför stugan. Han bar 
aldrig legat tillsammans med någon spetelsk, ej heller brukat kläder efter någon spe- 
telsk, på dessa två ting är han fullkomligt säker. !E|j heller har han arbetat med nå- 
gon spetelsk, tror han. Han kan icke på något sätt tänka eller inse, att han blifvit 
smittad af någon person. Dricksvattnet säger han sig alltid hafva varit försigtig med. 
Sjukdomens uppkomst tillskrifver han uteslutande köldens inverkan. Sjukdomen började 
för 4 år sedan med frysningar, feber, matthet och trötthet samt tyngd i kroppen. 
Frossan och febern ömsom af-, ömsom tilltogo. Efter hand blef han missfärgad i an- 
sigtet, fick bruna fläckar öfver hela kroppen samt »sår» (» Psoriasis) på armbågarna 
och knäna. Hes har han varit omkring ett års tid. 

Status prassens d. 13 Juli 1878. Pat:n är medelstor till växten, af grof ocb 
stark kroppbyggnad, men ser högst vidrig och afskyvärd ut. Hjessan är kal, ögonbry- 
nen äro bortfallna och i deras ställe föreflnnas tjocka, större och mindre, mörkbruna 
eller gula rufvor. Ansigtet har en smutsbrun färg. Nässpetsen är borta (af ulcerorade 
tnberkler). Läpparna äro ytterst Igocka och svullna. All skäggväxt är försvunnen.. 
Huden i ansigtet är dels glatt, dels skrynklig och skrumpen. Mellersta delen af öfverläppen 
intages af ett större ulcus, h vilket har en kOttröd, vårtlik botten. Slemhinnan å hela 
hårda och mjuka gommen intages af en mängd större och mindre knutor, af hvilka 
somliga hafva en ljusröd, andra en späckgrå färg. Af sådana knutor äro tonsillorna 
fullständigt bortulcererade, så att man i deras ställe ser tvenne djupa ulcera i slem- 
hinnan. Han är betydligt hes. öfver hela bålen, armame och benen finnes en otalig 
mängd större och mindre, bruna fläckar (Morfea nigra) samt hvita fläckar (Morfea alba) 
och hvita stråliga ärr efter ulcererade tnberkler. 

Å hjessan har han normal känsel. I pannan, ansigtet och i händerna är han 
temligen anaesthetisk. Huden å handryggsrna visar Psoriasis jemto Morfea nigra. Flng- 



13 

rama ftro ^ det ringaste knuupna. På Tenstra handryggen har han ett stiirre. sorpigi- 
Döst qIcos, som behandlas med beck. 

För en yeckas tid sedan nppkom alldeles nedom b(Sgra knået en stOrro Tsttcnblåsa. 
som innebon gult serum. Den brast af sig ^jolf och risar en botten, som Ar tAckt med 
en Igock, sp&ckig, gråaJctigt missfiLrgad pels, på hTilken han begagnar grut4)mslag. På 
▼enstra knäet har han redan genomgått en dylik process för fem år sedan och man ser 
DU der ett mörkbrunt årr. 

Det finnes ingen anledning att antaga, att pat:ns ^akdom beror på arf. då ingen 
«nda af hans sl&gtingar, hrarken i rått uppstigande linie, ej heller i sidulini^n, så 
långt tillbaka han kan räkna, rarit spetelsk. Då det är omöjligt att kunna tro patins 
uppgift, att kyUi är orsaken, är det påtagligt, att pat:n blifrit smittad af nånron. 
som dolt sin sjukdom. Eftor allra stOrsta sannolikhet har detta egt rum under st »ra 
sillfisket och under sådana alldagliga förrättningar, att pat:n deråt ej skänkt ringaste 
uppmärksamhet, t. ex. genom spisning med en spetelsk. 

Nya Nur 7. 

(Gamla N:r 30). Andreas Jakobson på WiksOren. Född i Saaby på Vik i samma 
bus, der Doktor Meyer nu bor. Strandsittare och husman. 41 år. Gift sedan 11 år 
tillbaka med en icke spetelsk qrinna. De hafva ott tio år gammalt, lef vande, friskt 
barn, hyilket ej är spetolskt. Hnurken hans fitder, ej heller hans moder, ej heller hans 
far-, ej heller hans morföräldrar, cJ heller dessas fäder eller förfäder hafva varit spe- 
telska. i^ heller har någon af hans slägtingar i sidolinien varit spetelsk. Han bar 
farit mycket illa i sin* da'r. ElfVa vintrar i rad har han rott stora sillfisket, hvarvid 
han slitit mycket ondt af kOld. J ' logementshusen vid Nord-fjord låg han och sof och 
frös i våta kläder jomte drca 50 — 70—80 man. Han har ilock, tror han, aldrig legat 
tillsammans med någon spetelsk, lika litet har han spisat tillsammans med någon spe- 
telsk, ej heller har han brukat kläder efter någon spetelsk. Han bar nldrig spisat 
rutten, sur sill, ej heller annan rutten mat, utan färsk sill. Han har alltid haft or- 
dentlig, god kost. På sätern har han aldrig legat, men ofta legat och sof vi t på kall, 
fuktig mark före midsommar. Efter att han en dag 1871 på så sätt lögat och sofvit nere 
vid stranden utmed timmerstockarne hos Handlanden Hopstock böljade sjukdomen med 
trötthet i kroppen, men utan kyla och hetta, benen svullnade upp samt blefvo styfva 
och tunga. Derefter uppkommo stora knölar på benen och i ansigtet, samtidigt hvarmed 
ögonbrynen bortföllo. Sedan visade sig röda fläckar pä kroppen och sår efter knu- 
tonia på benen. Känseln förlorade han ej. Hes blef han genast vid sjukdomens böijan. 
"Värk har han ej haft i kroppen. Han har sofvit godt om nättema och kunnat arbeta 
hola tiden. 

Han bor på torr mark i en stuga nära Yiksören, något närmare Qorden än 
Göri. Stugan har rena väggar och rent golf med öppning i taket. 

Status pnBsens den 17 Juli 1878. Pat:n är medelstor till växten, af stark 
kroppsbyggnad. Ansigtet är mycket svullet och vanstäldt. Ansigtshyn ftr mörkt röd- 
brun, nästan kopparf&rgad. ögonbrynen och ögonhåren äro bortfallna. Han kan full- 
ständigt sluta ögonlocken och väl uppblåsa käftarna. Han är ej känslolös i ansigtet. 
Näsan är svullen. Ofverallt i ansigtet har han en mängd större och mindre hvita ärr 
efter bortulcererade tuberkler. Endast få tuberkler finnas qvar i ansigtet. Läpparna 
ftro mycket tjocka och svullna. På insidan af öfverläppen ända intill tandköttet har 
han ett mer än sex centimeter långt, oregelbundet ulcus, med än skarpa, än grunda 
kanter, en alldeles späckig botton, hvilken ligger under den omgifvando intakta slem- 
hinnans nivå. Slemhinnan å hårda och mjuka gommen företor ett alldeles likadant sår, 
hvilket bortfrätt uvula och nu visar en mängd i ulceration stadda tuberkler, men här 
och der är stadt i läkning. Han är ej känslolös om händerna, hvilkas fingrar äro full- 
komligt rörliga. Huden å händerna är mörkbrun (solbränd). 

Ofver hela kroppsytan samt på extremiteterna har han en mängd större och mindre 
tuberkler, ärr efter tuberkler samt bruna morfeafläckar, h vilka ej äro känslolösa. Få 
yenstra knäskålen har han ett stort, i läkning stadt ulcus. 

Han har god matlust, ordentlig afföring; sofver godt om nättema. Ingen värk i 
kroppen. 

^hlB, Från hans spetelska ulcus på underläppens insida exstirperade jag med 
knif eo mindre portion af en ulcorerande knuta, hvilken underkastades en genomgående 
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mikroskopisk undersOkaiDg. Jag fann härrid, att i T&fnadens maskor, särskildt bind- 
Täfvens saftkanaler och med de vandrande lymfcellemaf Ofyerallt inträngt en mängd 
af de specifika bakterierna, hrilka voro stadda i liflig »pirrande» rörelse. Äfven igen- 
kände jag de Hansenska kropparna, hyilka utan tvifvel utgöra en mellanlänk i kedjan 
af den regressiva metamorpbosen af de röda blodcellemas pigment. Leptothrixträdar såg 
jag bär och der äfvensom mycelinm till Aspergillus och Penicillum, bvilka vegeterade p& 
tuberkelns fria yta. I detta fall iakttog jag fSr fKrsta gången de specifika bakterierna in- 
yandrade i hvita blod- och varceller. 

Pat:n afsöndrar mycken saliv, bvilken rinner ur hans mun och man kan lätt inse, 
huru förfärligt infektiösa dessa ulcera äro. Ingen af pat:ns slägtingar hvarken i rätt 
uppstigande, ej heller i sidolinien har varit spetelsk. Pat:ns sjukdom är ej ärfd följ- 
aktligen. Spetelsk är han och spetelska uppkommer aldrig spontant. Ergo, han måste 
hafva blifvit smittad, sannolikt i logementshusen i NordQord genom att spisa eller 
ligga tillsammans med en spetelsk. 

Nya N:r 8. 

(Gamla N:r 89). Robert Andersson BjOrkelund (bror till N:r 38). Bor på Keknses 
pleiestiftelse. Född på Fredö år 1859. Blir 19 år d. 28 Aug. 1878. Fadren är 
gårdsbrukare. Han har arbetat åt sin far. Ogift. Fadren var ej spetelsk. Modren hade glatt 
form af spetelska. Hon dog år 1874 hemma på Fredö circa 49 år gammal. Hvarken 
hans far-, ej heller hans morföräldrar voro spetelske, ej heller dessas fäder eller för- 
fäder, så vidt pat:n vet. En morbror (son af hans mormors syster) är spetelsk med 
glatt form. Morbrodern är 50 år gammal och bor i patms fädernehem. En bror 
(Gamla N:r 38) är spetelsk med fläckar och anassthesi. Han har ytterligare fyra syskon, 
hvilka dock äro friska, o^ktadt de diat modren, sedan denna blef spetelsk. Hans far- 
bror är död af lunginflammation, ej spetelsk. Hans fader är ej spetelsk. I sin barndom 
har pat:n farit mycket illa af köld. Mycket ofta har han genomvåt om fötterna af 
snön i skogen vandrat hela dagen utan ombyte af strumpor och skor; ofta har han äf- 
ven höst och vår legat nto och hvilat på våt och kall mark, har aldrig vadat i snö- 
vatten, ej heller legat på sätern om somrame. Fiskat har han ej, ej heller ätit 
rutten, sur sill, ej heller annan rutten mat. I sin späda barndom har han legat tiii- 
sammans med sin spetelska mor, bvilken hade sår under ena foten. Han kan ej eriura 
sig, att han sjelf var sårig på kroppen, nSr han låg hos sin mor, med bvilken han under 
sin barndom spisade. Hennes kläder har han aldrig brukat. En och annan natt har 
han legat hos sin bror (Gamla N:r 38), äfven sedan denne blef spetelsk, hvilket in- 
träffade år 1862. År 1871 böljade hans spetelska med feber under somliga tider samt 
mycken värk i höfterna under nära två års tid. Frysningar hade han ej, men var 
hela tiden mycket tung i kroppen. År 1872 böljade knutor att visa sig i ansigtet, 
mest i pannan. Samtidigt föUo ögonbrynen ut och han blef känslolös i pannan och 
på ulnarsidan af metakarpema samt fick knutor på armarna. På alla dessa knutor gick 
det småningom hål, hvarvid tjock, blåaktig(?) vätska utrann. Samma år intogs han på 
pleiestiftelsen vid Keknaes med sår öfver hela kroppen. 

Status prsesens den 24 Juli 1878. Pat:n är liten till växten, af medelmåttigt 
stark kroppsbyggnad. Han ser frisk ut. ögonbrynen äro ej fullständigt utfallna. Han 
kan fullständigt sluta ögonlocken och väl blåsa upp käften. I hela ansigtet och på 
kroppen, mest på armarna, synas en mängd djupa, ljusbruna ärr efter läkta tuberkler. 
Han har öfverallt känseln fullständigt i behåll. Inga , morfeafläckar finnas på hans 
kropp, hvars eztremiteter ej äro krumpna. Yid mikroskopisk undersökning af hans blod 
fann jag en oerhörd mängd bakterier såväl fria, som adhererande vid eller invandrade i 
de hvita och röda blodcellerna. 

Ehuru pat:en skenbarligen är läkt, torde man när som helst kunna vänta nytt 
utbrott af sjukdomen, bvilken han erhållit genom smitta, sannolikast från brödren 
(Gamla N:o 88), möjligtvis äfven från modren och morbrodren. • 

Nya N:r 9. 

(Gamla N:r 41). Gördine Beate Andneasdattor. Bor på pleiestiftelsen ä Beit- 
gisrdet. Född i Finxunaals F^g norr om Namdals Eide i Nordre Trondbjems Amt. 
84 år gammal. Ogrift Hon har Igent som tj^nstpiga. Fadren är gårdsbrukare, om- 



15 

kring 60 år gammal, oj spetelsk. Modren dog omkring fyratiofyra år gammal af ascitos. 
Hon Tar ej spetelsk. Hvarken pat:n8 far- eller morfOrftldrar, ej heller dessas f&der 
eller fOrf&der hafra Tarit spetelske. Lika litet desse som slfigtingarne i sidolinien bafva 
Tarit spetelske, andantagandes en farbror, hvilken bodde hemma hos hennes för&ldrar. 
Af hyem bon blifvit smittad, yet hrarken hon, ej heller systern (Nya N:r 10, Gamla 
N:o 42), men tuberkulos form af spetelsku hade han och dog deraf på Aalbus* luukhus. 
Påt:n har farit mycket illa af köld, ganska ofta Tadat i snOratten samt till Q^^ls ^ogat 
och sofvit ån på kall och fuktig, ån på torr mark. Hun har aldrig rott stora fisket, 
ej heller legat på sätem, utan slitit ondt, når hon vallat gettorna. Aldrig har hon 
ätit rutten och sur sill, ej heller annan rutten mat, men oftast haft dålig kost, såsom 
sur sill, sur fisk o. b. t. Hon har legat tillsammans med sin ofvannämnde spetelske 
farbror, hyilken då hade sår på kroppen, mest på fötterna. Äfven har hon legat till- 
sammans med sin spetelska syster (Nya N:o 10, Gamla N:r 42), sedan denna fick sår 
på kroppen, åfrensom spisat tillsammans med henne i flera års tid. Sjelf har hon 
haft fläckar med budlösheter af skabb (?) på sin kropp. Hon har ej brukat kläder 
efter någon spetelsk. Sjukdomen böljade år 1857, när hon var tretton år gammal, 
med rifningar i kroppen samt kAnsla af frysning och feber jemto flygande värk i köttet 
och lederna, men utan känsla af tyngd, matthet och trötthet i kroppen. Dessa pro- 
dromer fortforo under ott års tid. Följande vår märkte hon röda fläckar i pannan 
samt att knutor uppstodo ur dessa. Sedan uppkommo blå fläckar i ansigtet och äfven 
på andra ställen af kroppen. För två år sedan blef hon känslolös i fötterna och å 
fläckarna, hvilka befunno sig å andra ställen af kroppen. Hos har hon varit alltifrån 
sjukdomens början, under hvars ftirlopp hon ej haft några smärtor, men god matlust 
och ordentlig afföring samt sofrit godt om nätterna, utan elaka drömmar. För ett år 
sedan började ögonbrynen att falla bort. 

Status prasens d. 26 Juli 1878. Pat:n är ganska lång till växten och af stark 
kroppsbyggnad. Hela hennes ansigte är vanstäldt af en mörkt rödblå färg samt intages 
af en mängd knutor af olika storlek, men hvilka hafva eu något ljusare rödblå färg. 
Nässpetsen »tgöres af en enda stor, stor tuberkel, hvilken har mindre filialer & näsvin- 
garna och kring oftsborramas ränder, ögonbrynen äro bortfallna, det venstra dock ej 
fullständigt. Hon kan fullständigt sluta ögonlocken och blåsa upp käften. Ingenstädes 
är hon känslolös, hvarken i skinnet, ej heller å knntorna. Hon är mycket hos. A 
munkavitetens och svalgets slemhinna har hon ej spår af sjukdomen. Å händerna och 
armarna har hon många och stora tuborkler, i synnerhet kring handlederna. Få dessa 
ställen ser man äfven små, bruna morfeafläckar. Å armbågsledema har hon subkutana 
tuberklor stora som valnötter. Å fötterna är hon fri från tuborkler och har fullstän- 
digt känseln i behålL Å benen finnes en mängd mörkbruna, större och mindre morfea- 
fläckar jemte sparsamma tuborkler. Knäledernas firamsidor intagas af stora livida fläckar. 
Å bålen är hon nästan alldeles fri med fin och hvit hud, undantagandes å mammsB, der 
hon har sparsamma, bruna morfeafläckar och ä ryggen, der hon i ländtrakteu har en 
enda, oerhördt stor morfeafläck samt ofvanom sistnämnda trakt, der hon till höger har 
en linsistor, brun morfeafläck. 

Från den oerhördt stora, purpurröda tuberkeln på näsan tog jag flera prof af blod 
genom instickningar med en synål. Aldrig har jag tillförene hos någon spetelsk sett en 
så oerhördt stor mängd specifika bakterier. De voro såsom ett moln öfver blodcellerna. 
I de röda blodcellerna funnos ganska talrika, genomskinliga och ljusa, i rörelse varande 
mikrokokker. 

Fät:n har blifvit spetelsk genom smitta frän sin feirbror och sin syster, tillsam- 
mans med hvilka hon legat. 

Nya N:o 10. 

(Gamla N:o 42). Indiana Andraäs-datter på pleiestiftelsen å Reitgiaerdet. Född i 
Finnmaals förs., norr om Namdals Eide i Nordre Trondhiems amt. Gårdsmansdotter, 26 
år gammal, ogift. Syster till föregående gamla N:o 41. Hvarken hennes far, ej heller hennes 
mor, €|) heller hennes taj-, ej heller hennes morföräldrar, ej heller dessas fäder eller för- 
fäder hafva varit spetelska. IJj heller hsa någon af hennes slägtingar i sidolinien haft 
rykte om sig att vara spetelsk, undantagandes en farbror, hvilken bodde hemma hos 
bennee föräldrar. Af hvem hon blifvit smittad, vet hvarken hon, ej heller hennes syster 
(gamla N:o 41) (Nya N:o 9). Farbrodren hade spetelska tuborkler, hvaraf han dog på 
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Aalbus* fsjukhas. I sina yngre år har pat:n lidit mycket ondt af kölden, särdeles ofta 
?adat i snövatten samt legat och sofrit pä kall, vät mark. Aldrig bar hon rott fisket, 
cg heller legat p& sätern, men väl vallat gettorna. Hon har aldrig ätit rutten, sur sill, 
€j heller annan rutten mat. Mänga nätter har hon legat tillsammans med sin spetelska 
syster, äfven sedan denna blef hes samt bogagnat hennes kläder och samma handduk 
som system att torka sig med äfrensom spisat tillsammans med sin spetelska syster, 
hvarvid de ömsom begagnat hvarandras skedar, hvilka ej regelbundet, utan sällan ren- 
gjorts (>De har varit forskiellig med rengöringen >). Som barn har hon ej haft skabb (?). 
Hennes bostad stär högt uppe pä fjellet, pä torr mark. Utan att hafva föregåtts af 
kyla, hetta, tyngd, matthet eller trötthet i kroppen började spetelskan för fyra år sedan 
(år 1874) med bruna fläckar på Öfverarmamas utsida. Sedan uppstodo röda fläckar och 
knlor i ansigtet, men ingenstädes förlorade hon känseln. Hon blef ej hes. Hon har ej 
haft nåfi^ra smärtor. Under hela tiden, sjukdomen varat, har hon haft god matlust och 
ordentlig afföring samt sofvit godt om nättema. 

Status prffisens den 26 Juni 1878. Pat:n är af medelstor kroppslängd samt tem- 
ligen stark kroppsbyggnad. Hela ansigtet företer en mörkbrun färg, hvilken å sjelfva 
kinderna är blåröd. Tttre hälften af högra ögonbrynet är fullständigt bortfallen, det 
venstra nästan helt och hållet. Å dessa ställen samt å kindema har hon stora sab- 
kutana knutor, hvilka kännas hårda. Hon kan fullständigt sluta ögonlocken och väl 
blåsa upp käften, öfverallt har hon känseln i behåll. Hon har alldeles oerhörda knutan- 
samlingar i långa utsträckningar, i subkutana cellväfven å armama, men ingendera iilnar- 
nerven kännes uppdrifven, ej heller förtjockad vid cubitus. Munhålans slemhinna år fri 
från tuberkler. 

Hon har blifvit spetelsk genom smitta från sin syster (Nya N:o 9) (gamla N:o 41). 

Nya N:o II. 

(Gamla N:o 47). Jakob Christianssen Espeland på Lungegaardshospitalet. Född 
på Espeland i Naustdal i Fördes pastorat i SönQord. 30 år gammal. Ogift. Fadren 
är gårdsman. Han har tjent som dräng hos sin syster. H varken hans far, ej heller 
hans mor, ej heller hans far- eller morföräldrar, ej heller dessas fäder eller förfäder voro 
spetelska. Fadren lefver frisk vid 50 — 60 års ålder. Modren är några och sextio år gam- 
mal samt frisk. £n farbror dog på pleiestiftelson N:o 1 af glatt spetelska, cirka 40 år 
gammal. Fat:n var då omkring 14 — 15 år gammal. Två fastrar hafva varit spetelska. 
Den ena är död deraf på pleiestiftelson N:o 1 för 10 — 12 år sedan, omkring 30 år 
gammal, af knutig form. Den andra lefver med glatt form, 40 år gammal. En morbror 
dog af knutig spetelska för så lång tid tillbaka, att pat:n nätt och jemt kan minnas 
honom, men han kan ej uppgifva årtalet för hans död. Han har haft fyra spe1.elska 
kusiner, bam af modrens broder, hvilka varit spetelska. Två af dessa lefva, den ena 
öfver 20 år, den andra omkring 14 år med blandad form, på lungegaardshospitalet; två 
&ro döda på pleiestiftelson N:o 1 af knutig form. Han har slitit mycket ondt såsom 
liten gosse, vallat getter, då han setat barfota i snön samt arbetat med litet kläder på 
sig. I snövatten har han ej ofta vadat. Vid gåendet i vall med getterna har han ofta 
legat och sofvit på kalla, våta marken. Trenne vintrar har han rott stora sillfisket. 
Fyra till fem somrar har han legat på sätera. Stundom har han haft dålig kost och 
ätit mtten, sur sill, men ej annan rutten mat. Han har aldrig legat tillsammans med 
någon spetelsk, men erkänner gerna, att han spisat tillsammans med spetelska. Kläder 
har han ej brukat efter någon spetelsk. Skabb har han haft. Han tror sjelf, att han 
fått sjukdomen af frost. Sjukdomen böljade, när han var 17 — 18 år gammal, med 
>utbrott> på fötterna, hvilka svnllnade och blefvo genast sårige. Derifrån har sjuk- 
domen under fortfarande smärtor i fötterna, hvilka domnat af, småningom spridt sig 
alhra först och följande år till högra benet och derifrån samt derpå följande året längs venstra 
benet. Båda benen blefvo såriga, det högra förr än det venstra. Såren afisöndrado ån 
tunn, än tjock materia och grodde småningom igen. För fyra till fem år sedan blef 
han hes. Upprepade gånger har han haft röda fläckar såväl på kroppen som i ansigtet, 
hvilka fläckar vanligtvis qvarstått i omkring en månads tid och derefter försvunnit, då 
han varit fri under ett hälft års tid. Bedan för sex till sju år sedan böljade ögon- 
brynen falla ut. Ingen af de tre bröderna (Gamla N:ris 47, 48 och 49) har legat tillsam- 
mans i samma säng. Gamla N:o 47 blef ett eller två år senare sjuk än Gamla N:o 49, 
hvilken insjuknade år 1864. Tredje brödren (gamla N:o 48) insjuknade först år 1874. 
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Ingen af bröderna (GamU M:o 47. 48 och 49) Tar bemina. nftr de in^uknade. N:o 47 
tjvite hof lin syiter, N:o 49 Tar borta och Tallade getter, N:o 48 var vallfosae i 
hflBuoet. 

Patm upplyser och de Dårrarande init&mma deri, att dot i Korfo Ar lå vaaligt, 
att BlAytingar, åfren ipetelike gitta hoi hTarandra 8—14 dagar till en m&nad och då 
liggm samt spiaa tUlaaaunani, hTarrid de meddela hTarandra utom andra nyheter äfveu 
spetekka. 

Statoa prmena d. 80 Juli 1878. Pat:n är l&ng till T&zten och af 8tark kropps- 
byggnad. San ser ytterst Toderstygglig ut, emedan ansigtet är Tanstäldt af stora mOrk- 
bmnt rOdblä fläckar, hTilka endast lemna en del af tinniDgama firi. Desse fläckar än; 
Tid itndema något npfhOjda Ofrer den omgifTande hudens mri samt de i pannan 
sparsamt betickta med tanna, men breda hrita QäU. Läppame äro oerhördt svullna 
och Igocka samt gifra ansigtet en prägel af plumphet. Han har fullständigt känseln i 
behUl såTäl i ansigtet som ä händerna. Slemhinnan å hårda och nguka gommen inta- 
ges af tätt Tid hTarsndra Täxande, intensiTt Mit, ulcererande tuberkler. Ögonbrynen 
Aro ftiUständigt bortlUlna. Han kan ftillständigt sluta ögonlocken och blåsa upp käften. 
BrCstråjtoma äro stora och bruna som hos en digifvande qyinna. På ryggen är hau 
fri, men på armarna och benen har han en mängd långsträckta, mörkbruna, med hTita 
flsgor belagda morfeafläckar, hTilka äro fullkomligt anaasthetiska och analgetinka. Å 
Tanstra skenbenet har han ett större, blygråt t-mOrkbrunt missfärgadt ställe jemte ett 
ulcus, uppkommet ur tnberklsr. Fötterna äro svullna, missfärgadt bruna, amBsthetiska 
och analgetiaka. 

Testes äro normala, hTaxken svullna, ej heller atroftska. 

Från tuberklema alldeles innanför framtändema på hårda gommens slemhinna af- 
skrapades det yttersta lagivt och undersöktes mikroskopiskt, hTarvid funnos utom lep- 
tothrixtrådar och Tanliga bakterier såväl skifformiga, mångkantiga som runda epithelial- 
oeller med runda kärnor och alldeles öfverfnlla mod specifika bakterier, hvilka inuti 
epithelialcellema iSnrtsatte sina svängande rörelser, så att det var likasom en stor ballett, 
iif och rörelse i hTaije oell. 

I blodet från nloerarande tnberkler å venstra underbenet fanns en mängd spociftke 
mikrokoklmr samt ^nka, röda blodceller i mängd. 

I blod, taget Arån fläckarna i pannan, flnnas blodceller, öfverfulla med spetelske- 
mikrokokker. 

Ingen af pat:ns slägtingar i rätt uppstigande Unie har varit spotelsk. Deremot 
äro flere af hans slägtingar i sidolinien spetelske och han modgifver, att han spisat 
tlUaammans med såväl desse som andra spetelske. På så sätt har han blifvit spetelsk. 
Men redan långt iörut Tar hans helsa försvagad af frostskador och nevritis, hvilka hau 
ådragit sig genom att sitta barfota i snön, ligga och sofva på kall och våt mark 
o. s. T. 

Nya N:o 12. 

(Gamla N:o 48). Gunder Ghristianssen Espeland. På Lungegaardshospitalet. Född 
på Espeland i Förde pastorat i Söndi^ord. Fadren är gårdsbrukare och lefver frisk 
emellan 50 — 00 år gammal. Pat:n är 19 år gammal. Har varit vallgosse hemma. 
Modren är fnsk, ej spetelsk, några och sextio år gammal. Hvarken hans fiir- eller hans 
morföräldrar, ej heller (såsom han tror) dessas f&der eller ftJrfäder voro spetelska. Eu 
fsrbror dog på pleiestiftelsen N:o 1 i Bergen för sex år sedan inemot 40 år gammal 
sf glatt spetelska. En faster är död föt tio till elfva år sodan af knutig spetelska pä 
pteiestiftelsen N:o 1, omkring 80 år gaounal. En annan fäster lefver med glatt form 
droa fyratio år gammal. En morbror dog af spetelska, innan pat:n var född. Fyra ku- 
sinsr (barn af modrens broder) Toro spetelska. Två af dessa äro döda, båda af knutig 
fbna, i okänd ålder. Två lefra, spetolska af obekant form, den ena omkring 14 år, den 
andra Ofrer 90 år gammaL Pat:n har haft tolf syskon. Fyra äro döda, hvaraf två äro 
dödftdda, den tredje, en bror, dog spetelsk af knutig (?) form, mer än 20 år gammal på 
Lnngegaardshospitalet; den Qerde, en systor, dog 29 år gammal på Lungegaardshospi- 
talet af knutig form. Bostaden, i hvilken patm är född, ligger 1 Vs mil från sjön, midt 
i en dal, alldeles vid fbten af Qellet, torrt och friskt. Patm har såsom barn fiEtrit 
mycket iUa af köld, ofta vadat i snövatten samt sofnt på kall och våt mark. I sex 
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års tid har han gått i Tall med gettema, d& han äfven legat på sätem, dock aldrig 
tillsammans med spetelska. Han har spisat i samma skål som sin spetelske bror Nya 
N:o 11 (gamla N:o 47), men ej begagnat samma handkläde, ej heller samma knif, sked 
eller gaffeL Klen och mager kost har han haft, men ej ätit rutten, sur sill, ej heller 
annan ratten mat, men Täl sur sill. Han har aldrig rott stora sillfisket. Hans sjak- 
dom böljade fOr fyra är sedan mod domning i och röda fläckar på fötterna. Desse 
»fläckar slogo snart in igen> samt kommo tillbaka, hvilket upprepades efter ett års 
mellantider. Sedan uppkommo hastigt en större och en mindre blåsa på venstra under- 
armen och högra knäet och längre fram rödaktiga fläckar kring knäna. Å de ställen, 
der fläckar appkommo, miste han känseln. Desse fläckar försTunno åter och han yar 
frisk en lång tid, tills för ett år sedan under feber stora, rödflammige fläckar slogo ut 
öfver hela kroppen. Såyäl förrän som efter att han blef spetelsk, har han haft skabb 
öfrer hela kroppen. Stundom har han haft god, stundom dålig matlust, standom sofvit 
godt, stundom haft elaka drömmar. AffÖringen har varit ordentlig. 

Status prssens den 80 Juli 1878. Pat:n är lång till växten och af temligen stark 
kroppsbyggnad. Han är solbränd i ansigtet och ser frisk ut. ögonbrynen äro fullstän- 
digt i behåll. Han kan väl sluta ögonlocken och blåsa upp käften. I ansigtet har 
han, hvilken nndersökes med förbundna ögon, fullständigt känseln i behåll, men å hän- 
derna är han alldeles anaasthetisk och analgetisk, äfrenså å fötterna samt å under- 
armamo ända upp till armbågame och å benen ända upp till höfterna. Öfver bröstet, 
buken och hela ryggen har han större och mindre, i periferien högst oregelbundna, 
mörkt blåröda fläckar, hvilkas ränder höja sig öfver den omgifvande hudens nivå. Å 
alla dessa fläckar har han fullständigt känseln i behåll. Å extremitetcrua har han 
inga fläckar. 

Testes äro normala, hvarken svullna, ej heller atrofiska. Follutioner har han en 
gång i månaden eller oftare (forskiellig). 

Yid mikroskopisk undersökning af blodet från fläckarna finner jag en mängd af 
mikrokokker angripna blodceller. 

Denne pat:nt, hvilken går ärenden åt Lungegaardshospitalet ute i staden, inkom- 
mer på laboratorium med svetten drypande om ansigtet och händerna. Jag skyndar att 
mikroskopiskt undersöka svettdroppame, i hvilka jag finner en kolossal mängd spetelske- 
mikrokokkor. 

Ingen af pat:ns slägtingar i rätt uppstigande linie har varit spetelsk. I sido- 
linien har han deremot flere spetelske slägtingar. Han har efter all sannolikhet biffvit 
smittad af sin spetelske bror (gamla N:o 47), tillsammans med hvilken han spisat ur samma 
skål, och hvilken blef spetelsk åtta till nio år {öre pat:n. Afanamnesen ser man, hvilket 
mägtigt praddisponerande inflytande med hänsyn till sjukdomens lokalisation patms före- 
gående lefnadssätt utöfvar. Denne pat:t har i sin barndom farit mycket illa af köld, 
sofvit på kall och våt mark samt ofta vadat i snövatten o. s. v. Sjukdomen böljade 
äfven med röda fläckar på och domning i fötterna. Hade ej de periferiska nervernas 
ändorgan varit till sin funktion nedsatta af kölden och dåliga lefnadsvilkor, skulle de 
säkert hafva erbjudit större motståndskraft mot mikrokokkernas angrepp och anassthe- 
siema och analgesierna skulle ej hafva blifvit så vidsträckta och svåra. Det karakteri- 
stiska för patms sjukdom är morfeafläckama. AnsBsthesiema och analgesierna kunna 
lika mycket tillskrifras klimatet och de dåliga lefnadsförhållandena som mikrokokkerna. 

Nya N:o 13. 

(Gamla N:o 13). Erik Johannes Eriksson i Bolsta i Lysters distrikt (Dosen eller 
Dale Frsestegield). Född på samma ställe. Bondson. Arbetare. 25 år. Ogift. Hans 
farmors far skall hafva varit spetelsk. Fadrens hal&yskonbam har varit spetelskt. En 
dotter till modrens halfsyster (samma far och olika mödrar) är spetelsk och har tjent 
i samma hus i Bolsta. Han var frisk, tills han var konfirmerad. Yid 18 års ålder 
blef han spetelsk. Han hade nomligen i föräldrarnas hus under nätterna legat tillsam- 
mans med nyssnämnda spetelska tjonstcgänta. Dessutom har han farit mycket illa och 
om vårarna (April — Juni) legat på fuktig mark tillsammans mod getterna. Sjukdomen 
började med, att han fick sår kring handlederna, hvarofter han kände sig mycket tung i 
kroppen. Yid 22 års ålder fick han knntor på händerna. I hans 23:4je år böljade 
knutor på ögonbrynen, hvilkas hår samtidigt föllo bort. Sedan knutoma varat en tid, 
uppn^ukades de och vid klämning utkom »materia». 
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Blott under cd Tecku tid under en endA Tinter har han bedrifrit smifltke på 
iwn i Sand^Ijorden, hftr nedanfOr, di hånderna om q vallarna Toro sTollna af kUd. 
Bostaden år fa^ och randt beUgen på groiif mark (Qellskred) Tid Qelleta fot, några 
hondia fot Ofrer tSordens yta. 

StatoB praeeena den 11 Juli 1878. Han år temligen lång till razten och ganika 
Til nntrierad. ögonbrynen iro borta. Han har stora och små tuberkler i heUt ansigtot. 
Desaa tnherUer Tanetilla honom i hOg grad. Äfven å båda handryggarna har han to- 
berkler. Han kan fliUflttndigt slota Ögonlocken. Han ftr anipsthetisk och analgetisk endast 
å en enda taberirel å Tenatia handryggen. A hela hndytan har han dessutom stOrre och 
mindre morfeaflåekar. Han ir ganska hes. Visar hela tungryggen och n\jnka gommen 
tätt besatta med tobericler, i hvilka finnas de specifika bakterierna. Han lider dessutom 
af peoriaslB. Å begse handryggama finnas stora, 4jupa nlcerationer af tuberkler. 

Vid mikroskopiak nndersOkning af de nloererande tuberklerna, fOretagen genom att 
med en nil intringa i desamma, fann jag i det utrinnande sekretet en oerhörd mångd 
specifika bakterier. 

Det ir om<Uligt att i det fOreliggando fallet tillerkänna irftligheten nigot infiy- 
tando till nppkonnten af pat:ns ijnkdom, hvilken hirleder sig från smitta, såkrast frin 
den spetelska Ijjenstcdinta (dotter till modrens halfsyster), tillsammans med b vilken han 
legat i förftldramaa hos, der hon Ijenat. 



Nya N:o 14. 

(Gamla N:o 16). Berthe Jöbans-datter i Bolsta. Född på samma ställe i Bolsta 
i Lyster år 1856. 22 år gammal. Gårdmansdotter. Ogift. Hennes farmors far skall 
hafva Tarit spetelsk. faånoå hallbyskonbam har varit spetelskt. En dotter till modrens 
halflsyster (samma 1kr och olika mödrar) är spetelsk med knutor och har tjent i pat:n8 
förftldrars hus i Bolsta. Tid 7 — 8 års ålder låg Berthe under en vinter i liommot till- 
sammans med denna spetelska Ijenstejänta. Tillsammans med sin spetelske broder har 
bon endast legat en enda natt, då bon var i sitt 20:de år. Brödren hade då knutor på 
h&ndema. Hon har aldrig begagnat kläder efter någon spetelsk. Hon har öfveransträngt 
sig med arbete och fiuit illa af köld. Af och till har hon legat om sommaren och 
hyllat in på fhktig, in på torr mark, men sedan brödren blef spetelsk, upphörde hon 
att ligga på markon. I Kroken har hon spisat rutten, sur sill och dåliga potäter. I 
patiDS Ijjogonde år bOqade spetelskan med matthet, svaghet, nselhot och eländighet i 
kroppen samt menoetas. Derefter oppkommo bruna fläckar på bröstet och sår på arm- 
båi^uma. Inga knntor i ansigtet förmärktes. På nedre extremiteterna iakttogos röda 
roeor samt senare stora blommor, hvilka hon tillskrifver strumpornas färgning med fuchsin. 
Hon har C(j haft värk i kroppen annorstädes än i epigastrium och i fötterna, hvilken 
värk hon tillskrifver vadandet i kallt vatten. Hon vill ej vidgå, att hon varit känslo- 
1Ö8 på något itillo i kroppen. Sedan sjukdomen varat ett år, böljade ögonbrynen att 
fialla ut. 

Statna pnssens den 12 Juli 1878. Pat:n är medelstor till växten och har stark 
kroppsbyggnad. Ansigtet öfverraskar genom sitt tjockt svullna utseende och en mörk- 
bmn, något blygrå och på samma gång hvit färg. Ögonbrynen äro i det allra närmaste 
follstindigt bortfkllna. Hotsvarande deras inre hälfter kännas subkutana knutor, stora 
som ärter. Ofverallt i ansigtet uppfattas vid palpering större och mindre subkutana 
indarationer. Hon har fullkomligt känseln i behåll på båda händerna. Måhända är 
dock sensibiliteten något litet mindre på venstra än på högra handen. Å nedre hälften 
af yenstra underbenet har hon stora fläckar (Morfea nigra) och ett större ulcns på in- 
sidan af högra foten, motsvarande fotleden. Få venstra foten och venstra underbenet 
har hon känseln i behåll. Midt på utsidan af högra låret har hon en mycket stor 
moifBaflåck. Nedre tredjedelen af högra anticrus är rundt omkring bnmt missf&rgad 
(Morfea nigra) samt visar på sin insida åtta centimeter ofvanför malleolus internns ett 
stOire, snedt gående nlens, som är belagdt med en grönbrun cmsta. Högra fotryggen är 
aiUBsilietisk på ett ställe, som är beläget ofvanför de tre yttersta tårna ocli till stor- 
lekeB motsvarar en specie. 

^d mikroskopisk nndersökning af knutoma, hvilken verkstäldes efter att jag med 
en iM inträngt i och sOnderrifvit dem samt samlat det utrinnande innehållet på objekt- 
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gbs, lom ögonblickliflrt lades under mikroskopet, fann jag endast sparsamt af de speci- 
fika bakterierna. 

Lika litet i detta som i fallet nya N:o 18 kan ftrftligheten tillerkännas något infly- 
tande till firambringande af patms sjukdom. Jag anser det oj vara alldeles omöjligt, 
dock l&ngt ifrån sannolikt, att hon blifnt smittad af sin spetelska kosin, den i sjuk- 
dttmaliistoiien omn&mnda tjenstejäntan. Tolf års inknbationstid synes mig nemligen all- 
deles fSr lång att antaga. Bimligare är då, att hon blifvit infekterad af brödren just 
den natt, hon låg tillsammans med honom, eller genom spisning tillsammansmed honom 
åfrODBom genom begagnande af samma handduk. 



Nya N:o 15. 

(Gamhi N:o 87). Thöri Eriksdatter från Skari. Bor på Pleiestiftelsen å Reknss 
Tid Molde. Född i Skari. Pat:n är 19 år gammal. Fadren dog af knutig spetelska 
Tid omkring femtio års ålder på Bekna» pleiestiftelse. Modren var ej spetelsk. Hon 
dog för tre år sedan fyratioGgn år gammal af nervfeber i sina föräldrars hem. Hyarken 
pat:ns far-, oj heller hennes morföräldrar, eg heller dessas f&der eller fQrfäder i rätt upp- 
stigande linie hafva yarit spetelska. Icke heller har någon af patms slägtingar i sido- 
linien Tant spetelsk. Hon har tre syskon, hTilka alla lefva, friska, ej spetelska. En 
äldre syster är 21 år gammal. Det hns, i hTilket hon är född, står till Qells, en half 
mil firån sjön, rid tä^Udts fot, på frisk och torr mark. Ett stycke från haset framrinner 
en elf från Qellet. I henmiet har hon haft rent och snyggt. Hon har ej farit mycket 
illa såsom barn, hTarken af köld, eg heller af dålig mat. Hon har aldrig ätit rutten 
sur siD, eg heller annan rutten mat. När hon gick till skolan, Tadade hon en oeh annan 
gång i snöTatten. På sätem har hon aldrig legat. Någon gång har hon om somrarna 
l^gat och sofrit på torra marken, men aldrig när marken Tarit kall och Tåt. Hon har 
eg rott stora sillfisket. En och annan gång, dock cg regelbundet, har hon brukat ligga 
hos sin fisr, hrilket dock, säger hon, cg inträfht, sedan denne blef af läkare förklarad 
spetelsk. När hon låg hos fadren, hade hon ej ett enda sår på kroppen, eg heller skabb. 
Innan fadren af läkaren förklarades spetelsk, brukade hon spisa tillsammans med sin 
far, efter hrilken hon ej begagnat några kläder. Hon har aldrig legat tillsammans med 
någon annan spetelsk än sin far. Sjjukdomen böljade fKr 4Vs ^r sedan på händerna 
med mycket små, röda knutor, utan att hon förät haft kyla eller feber, ej belJer Tärk, 
men Täl känt sig tung i kroppen. Hon blef ej känslolös å händerna. För tre år sedan 
fick hon röda knutor öfTer hela knepen. Ett år derefter fick hon knutor i ansigtet, 
men blef ej hes. 

Status presens den 28 Juli 1878. Pat:n är liten till Täxten af ganska fÖrsTarlig 
kroppsbyggnad. I hela ansigtet har hon en förfärlig mängd, från hirskom- till hassel- 
nötstora, delris konflnerande, mörkt rödbruna, något lirida knutor, brilka samtliga kän- 
nas elastiska eller mjnka. Somliga ulcerera och förete öppna sår. Ofrer begge låren 
samt armarna har hon större och mindre, mörkbruna eller liTida fläckar, olika stora 
tuberkler samt hrita ärr, efter förut ulcererade, numera läkta tuberkler. Åtskilliga 
tuberkler ulcerera ännu samt äro betäckta med skorpor, rid tryck på hrilka framsipprar 
ett tjockt, gult Tar. Hon är ingenstädes amesthotisk. Ögonbrynen äro borta. Hon kan 
fuUständigt sluta ögonlocken. 1 slemhinnan i nguka gommens midt samt å uTula har 
hon sår (ulcererande tuberkler). 

Yid mikroskopisk undersökning af tuberklemas innehåll, sårsekreten såTäl ä Tenstra 
armbågen som i slemhinnan å nguka gommen, af urinen och innehållet i morfeafläckar 
å högra mamma finner jag öfrerallt en mängd specifika bakterier, de allra flesta i de 
tuberkler, hrilka ännu ej sönderfiallit fullständigt. Desie mikrokokker hafra stor adhas- 
sionaförmåga, såTäl till do röda som i synnerhet till de hrita blodcellerna. I beggedera 
intränga de. 

Epidermis i morfeafläckama innehåller mörkbruna pigmentkorn, hrilka ligga till- 
sammans i flagor och klumpar. 

Ingen enda af patms slägtingar i rätt uppstigande linie och sidolinien har Tarit 
spetelsk, undantagandes pat:ns far, hrilken dog på Beknas af spetelska tuberkler om- 
kring femtio år gammal. Patns i^ukdom böljade först, när hon Tar 14 Vs ^ gammal 
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ocb hon kan låledM omfl|)Ui«i hafra &rft sjukdomen af fadren, alldenstond inknbatiOBa- 
tiden år från ett balft till onkrinr ett år lång, ntan hon har blifrit amittad afainlkr» 
tiii—Mntt^n« med hTilken bon emellanåt legat ocb med hrilken hon epieat. 



Nya N:o 16. 

(Gamla N:o 81). Andreas Siyerteen i Finnen. FOdd p& tumma ståUe i Finnen 
Tid Finnen Fjord* ^ um af Sogne Fjord. Husmaneson. Ijenatedrång hoi bonden i 
Finnen, bos hrillnn han gOr halflnljenst, d. t. b. arbetar hvarannan Tecka och hrilar 
sig hvarannan Tseka. 88 år gammal. Ogift, Fadren dog fOr två år sedan, »skaplig», 
d. v. 8. ej spetelsk. Modren lefrer, 66 &r gammal, ej spetelsk. Ingen af hans fOrfåder 
i rätt uppstigande linie har varit spetelsk. En farbror fOrtåljes hafra varit spetelsk, 
men det år långt ftre hans minne, ^Idenstond fsrbrodren var dOd, innan pat:n fikldaa. 
En faster uppgift af somliga haffa varit spetelsk, af andra förnekas sanningaenligheten 
af denna oppgift Fastern dog på ^jokboset i Bergon af Paralysis agitans. Pat*n har 
€j fiuit mer illa af kölden ån andra och ej vadat i snOvatten. Tre till fyra somrar har 
han legat på såtem, dock aldrig med någon spetelsk. Han bar spisat ur samma skål som 
sin spetelske bror (gamla Hso 8fi), hvilkens klåder han åfren brukat. Efter någon annan 
spetelsk har han aldrig brakat klåder. Han bar aldrig rott stora siUiteket, endast fiskat 
hemma på Qorden om somrana, då han åffen ofta legat och soffit ute på torra marken. 
Han säger sig beatåmdt aldrig haffa varit tillsammans mod någon annan spetelsk än 
med sin bror. Sjnkdooen bOijiide fSr 2 — 3 år sedan med känsla af tyngd i kroppen, 
ntan frysningar eUer feber, ^ haller med matthet eller trOtthet. Kort dersfter märkte 
bana husbonde, att hiOttat på händerna, i synnerhet emellan tömmarna och pekfingren, 
förtvinade, hvilket ntan t?ifV«l bOr anses härleda sig från den reumatiska värk, hvilken 
han haft Ar snart ffn år tHlbaka. FOr något mer än ett år tillbaka uppkommo bruna 
fläckar i pannan oéh vid CgOBbrynen, hvilka kort derefter bOijade att bortfalla. Ur 
dessa bmna fiäekar nppflodo sedan knutor, å hvilka han ingalunda förlorade känseln. 
Han har cg haft nåfon våric i kroppen under sjelffa spetelskans utveckling. 

Han år fOdd i en aond och frisk samt torr bostad med fyra alnar h0g källare. 

Status p ias e na den 18 Juli 1878. Fat:n är lång till fäxton, af stark kroppsbygg- 
nad. Han är mydrat solbrtnd i ansigtet. I pannan, ögonbrynen, vid näsroten och å 
kinderna har han en mängd bruna upphöjda fläckar (i- morfeafläckar, hvilka utveckla 
sig till tnberkter. FUlet är alldeles färskt). Tttre hälfterna af ögonbrynen, hvarest 
budsn kännea ioinrsnd, äro bortfiiUna. Dessa fläckar och tuberkler äro ingalunda ans- 
sthetiaka, utan han har mycket fin känsel å dem. Å n^uka gommen, i synnerhet å 
arens piUato-c^kMai, ser man disseminerade, mindre tuberkler, af hvilka en på vänstra 
sidan är stadd i nkeration. Ofrer hela kroppen har han en otalig mängd mörkbruna 
fläckart hvilka äro stora och npphflUda som papler. Å alla dessa har han fullkomligt 
känseln i behålL Ingemtädea, hvarken å händer eller fötter, är han känslolös. På 
venstra knäet ser man stora ärr efter Pemphigusblåsor, hvilka uppkommo för tre är sedan. 
Han har skabb öfrer hela kroppen. 

Nuvarande bostaden är torr och sund, ehuru smutsig. 

1 det fÖreliggaBde lUlet finnes ingen anledning att antaga, att qukdomen varit 

ärftlig, då ingen af patns ftder eller förfäder i rätt uppstigande linie varit spetelsk. 

Betiflifluide pat:ns slägtingar i sidolinien är det mycket tvif^el underkastadt, huruvida 

någon af dem varit spetelsk. Men ett positivt faktum är, att han spisat ur samma skål 

som sin spetelske bror (gamla Nro 32), hvilkens kläder han också brukat. Denne hans bror 

blef spetelsk redan lör 5 — 6 år tillbaka och har å hårda och mjuka gommens slemhinna 

sedan gammalt gråaktiga, sammanhängande, upphdijda plättar, hvilka utgöras af ulcererande 

tabttrUer, Den omständighet att sjukdomen hos Kristen är längst avancerad åmunkavi- 

teteoa slemhinna talar otvetydigt för, att första inokulationen här egt rum och på så 

sätt, som patm sjelf uppgifter, genom att spisa med en spetelsk. De ezkoriationer, 

hvilka pat:n har till fö^jd af skabb, hafva utgjort ett särdeles gynsamt moment för spe- 

tolake-näkrokokkomas inträngande genom huden från de kläder, hvilka pat:n brukat 

efter sin spetelske bror, och göra det alldeles otvifvelaktigt, att smitta blifrit bibringad 

fi/Ven denna väg. Atroflen i musculi interossei vittnar om, hrilken ogynsam utgång en 

enkel ihenmatisk aifektion tager, när en dyskrasi tillstöter. 
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Af den sjukdomshistorierna åtföljande tabellen N:o 1 ser man, 
att pat:ma nya X:ris 1, 2, 6 och 7 ej haft några spetelske slåg- 
tingar, hvarken i rätt uppstigande, ej heller i sidolinien. Nya N:ri8 
1 och 2 lemna bestämda erkännanden, att de blifvit smittade, den 
förre genom att under ett hälft års tid ligga tillsammans med och 
spisa ur samma skål som en spetelsk tjenstedräng, den senare genom 
att spisa tillsammans med sin spetelske husbonde (nya N:o 3), hvil- 
ken är behäftad med stora spetelska sår å läpparna och ulcererande 
tuberkler i munnen. Nya N:ris 6 och 7 hafva efter all sannolikhet blif- 
vit smittade vid stora sillfisket genom att ligga äfvensom spisa till- 
sammans med spetelske, hvilka lyckats hemlighålla sin sjukdom. Af 
de ö&iga tolf hafva åtta (nya N:ris 3, 4, 5, 9, 10, 11, 12, 16) 
inga spetelske slägtingar i rätt uppstigande linie, nya N:o 4 inga 
till och med i andra led, de öfriga ej ens så högt upp som i Qerde 
led. Af dessa åtta påstå sex (Nya N:ris 5, 9, 10, 11, 12, 16), 
att de blifvit smittade af uppgifua personer. Nya N:o 5 har under 
ett års tid l^t tillsanunans med en spetelsk tjenstflicka och möj- 
ligtvis äfven blifvit smittad af sin moster. Nya N:o 9 har blifvit 
smittad genom att ligga tillsammans med sin med tuberös lepra 
behäftade fEurbror. Nya N:o 10 är smittad genom att ligga till- 
sammans med, äta tillsammans med och begagna samma kläder som 
sin spetelska syster (Nya N:o 9). Nya N:o 1 1 blef smittad genom 
att spisa tillsammans med spetelska personer. Nya N:o 12 är 
smittad genom att spisa ur samma skål som sin spetelske bror (nya 
N:o 11). Nya N:o 16 blef smittad genom att spisa ur samma skål 
och b^agna sanuna kläder som sin spetelske bror (Gamla N:o 32). 
Om Nya N:ris 3 och 4 förefinnas inga säkra uppgifter. Nya N:o 3 
har sannolikast blifvit smittad genom att spisa tillsammans med 
någon spetelsk, när han rodde stora fisket. Nya N:o 4 har efter all 
sannolikhet blifvit smittad genom umgänge med någon af sina spe- 
telske slägtingar i sidolinien. Hvad de fyra återstående (Nya N:ris 
8, 13, 14 och 15) beträffar, uppgifva alla, att de haft spetelske 
slägtingar i rätt uppstigande linie. Med hänsyn till Nya N:ris 13 
och 1 4 är det tvifvel underkastadt, huruvida deras farmors far verk- 
ligen varit spetelsk och sannolikheten att sjukdomen härleder sig 
genom atavistiskt arf från denne sistnämnde är försvinnande ringa 
i jemförelse med det positiva' faktum, att båda samstänmiigt erkänna 
sig hafva blifvit smittade genom att under nätterna ligga tillsam- 
mans med en spetelsk tjenstejänta, en dotter till modrens halfsyskon- 
bam. Spetelskan hos Nya N:o 8 började, när pat:n var 11 år 
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gammal. En så långvarig latens är omöjlig att medgifva. Mycket 
rimligare är, att han (Nya N:r 8) blifvit smittad af sin mor, bror 
och morbror, tillsammans med hvilka han legat äfvensom spisat. 
Spetelskan hos Nya N:r 15 böljade, när pat:n var nära femton 
år ganmaal och då det är omöjligt att medgifva en så långvarig 
latens af sjukdomen från moderlifvet, är det mycket förståndigare 
att skänka förtroende åt pat:ns tillförlitliga uppg^, att hon blifvit 
smittad genom att ligga tillsammans med sin spetelske far. 

Mikroskopiska undersökningar af de spetelskes blod, tuberkel- 
innehåll, konjunktivalvätska, svett, sårsekret, morfeafläckar eller 
urin har jag verkstält i fallen Nya N:ris 1, 4, 7, 8, 9, 11, 12, 
18, 14, 15 och dessutom i många andra och har jag dervid kon- 
stant funnit talrika bakterier, hvilka väl böra benämnas Micrococcus 
Leprse, i sammanhang hvarmed dock torde böra anmärkas, att be- 
nämningen Micrococcus är något oegentlig, alldenstund det utgör ett 
karakteristiskt kännetecken på mikrokokker, att de äro utan rörelse, 
hvilken de nu ifrågavarande eg2L. Till sin storlek äro dessa bak- 
terier mycket mindre än de röda blodcellerna, ja, de äro så små, att 
väl femtio till hundra eller flere hafva god plats i en fullkomligt 
utvecklad cell af skifepithelium. Desse mikrokokker äro i regeln 
runda, encelliga, fullkomligt hyalina, klara och genomskinlige samt 
visa än en svängande, än en roterande eller vibrerande, än en dar- 
rande rörelse. Äfven i rigtning emot strömmen i den vätska, hvil- 
ken är föremål för undersökning, röra de sig. Om man gifter sig 
god tid att närmare studera deras egenskaper under mikroskopet, 
finner man, att de förnämligast verka såsom irritament på de delar, 
med hvilka de komma i beröring och i lika hög grad såsom para- 
siter. I andra rummet kommer deras förmåga att föröka sig genom 
tvådelning, hvilken hvarken försiggår med den ovanliga hastighet som 
förruttnelsebakteriemas, särskildt monadernas, ej heller så allmänt 
som hos dessa senare. I detta sistnämnda förhållande hafva vi en 
otvungen förklaring öfver spetelskans långvariga inkubationstid och 
ytterst kroniska förlopp. På lepra-mikrokokkemas irriterande inverkan 
beror cellproliferationen och särskildt bildningen af den på celler 
rika granulationsväfnaden i de spetelska knutorna. Såsom parasiter 
intränga de och vegetera i menniskoorganismens olika väfnader och 
safter, hvarest de än förekomma fria, än invandrade i vare sig blod-, 
var-, lymf- eller epithelial-celler, hvilka de förtära, till följd hvaraf 
ansemi uppstår. De röda blodcellernas pigment förmå de dock ej 
tillgodogöra sig och de s. k. Hansenska kropparna utgöra visserligen 
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relativt sällsynta, men lätt igenkänneliga mellanlänkar i kedjan af 
blodpigmentets regressiva metamorphos. Om man ögonblickligen 
efter att en droppe blod fått genom instick framsippra nr en spetelsk 
knuta företager mikroskopisk undersökning, finner man, att ett mindre 
(3—5) eller större (10—15) antal mikrokokker antingen adherera 
vid yttre väggarna af eller befinna sig inuti de röda och hvita 
blodcellerna, i hvilka de framträda alldeles elfenbenshvita, klara och 
genomskinliga med bibehållande af sina egendomliga rörelser, ehuru 
dessa senare naturligtvis ej äro fullt så lifliga som när bakterierna 
äro fria. Här hafva dessa sistnämnda sina spisqvarter. De af 
mikrokokkema, hvilka senare f&ljaktligen hvarken kunna forvexlas 
med cellkärnor, ej heller med protoplasmaklumpar, ej heller med 
fettkorn, angripna röda blodcellerna äro mycket lätta att särskilja 
från de skrumpnande röda blodcellerna. Å de förra visar sig blod- 
cellens diameter snarare förstorad. Till följd häraf fastna de af 
mikrokokker angripna blodcellerna i kapiUärerna, stås uppstår 
0. s. v. Man igenkänner utanpå cellemas väggar och inuti 
sjelfva cellerna mikrokokkema på deras fullkomligt klara och ge- 
nomskinliga utseende samt svaga rörelser. Å de skrumpnande 
röda blodcellerna deremot hafva taggarna eller framskjutningama 
ej elfenbenshvit färg, utan visa visserligen ett min<ke mättadt 
rödt än den öfriga cellen, hvilkens diameter är förminskad. Dess- 
utom är af yttersta intresse, att de röda blodceller, i hvilka mikro- 
kokker invandrat, ej bilda s. k. penningmllar såsom de af mikro- 
kokker ännu ej angripna göra. I egenskap af parasiter tillegna 
sig dessa bakterier näring ur alla kroppens väfnader, organ och 
safter samt förekonuna såsom rigtigt outtröttliga arbetsmyror med 
hänsyn till helsans undergräfvande. Der de en gång fått fast fot i 
den menskliga organismen, fortsätta de nemligen alltjemt sitt mine- 
rande arbete. Eapillärkärlen i t. ex. knutorna förtära de i regeln 
och obehindradt. Morfeafläckarues mörkbmna färg vittnar om, att 
å dessa ställen en mängd röda blodceller blifvit förtärda af bakte- 
rier, men att deras pigment blifvit qvarlemnadt. Det normala nerv- 
systemet visar stor motståndskraft mot dessa bakteriers inverkan. 
Är likväl dettas fysiologiska energi försvagad af olika orsaker, vare 
sig ett kallt eller hett klimat, dåliga hygieniska vilkor eller öfver- 
ansträngning, laster, utsväfningar e. d., bevisar uppkomsten af 
ansesthesier, paralysier, nerv- och muskelatrofier, o. s. v., att vid 
kampen om tillvaron emellan de olika nerverna och deras lednings- 



28 

eller ändapparater å ena sidan samt mikrokokkerna å den andra de 
senare ai|;ått med segren. 

Allt efter omständigheterna äro spetelske-mikrokokkerna im- ellor 
emigranter. I förra fftUet invandra de i en oskyldigs kropp ut- 
ifrån inåt, i senare fallet inifrån utåt i de smittades. 

Vid deras f&rökning, hvilken, såsom ofvan nämndt är, hyarken 
försiggår synnerligen hastigt ej heller allmänt, tillgår så, att mi- 
krokokken f&rst svullnar i sin helhet upp, blir oregelbundet aflång 
till sin^ gestalt och derefter delar sig samt sönderfaller i två. Dessa 
bakterier äro följaktligen ingalunda sporidier, såsom förhållandet är 
med t. ex. difteriens, utan verkliga schizomyceter i egentlig be- 
märkelse. 

Spetelskans bakterier likna, men äro ej identiska med dem, 
hvilka tillhöra syfilis och den smittosamma lungsoten. Detta är 
ju ingenting annat än hvad man kunnat på förhand ana, då man be- 
sinnar de många och påfallande likheterna mellan syfilis, tubercu- 
losis och lepra. Genom att arbeta med starkare förstoringar skall 
det längre fram säkert lyckas oss att uppställa bestämda åtskilna- 
der emellan det leprösa, tuberkulösa och syfilitiska kontagium. Den re- 
dan nu bekanta specifika åtskilnaden, att inokulation af syfilitiskt 
virus alltid framkallar syfilis och ej lepra, ej heller tuberkulos, af tuber- 
kulöst kontagium alltid tuberkulos och ej syfilis, ej heller iepra 
samt inokulation af lepröst virus utan undantag framkallar spe- 
telska och ej syfilis, ej heller tuberkulos, utgör ett positivt, karak- 
teristiskt kännetecken. 

I normalt menniskoblod förekomma inga mikrokokker, allra- 
minst de, hvilka äro ^endomlige för lepra, och konstateradt är, att 
under fysiologiska förhållanden de röda blodcellerna ej gå sin upp- 
lösning till mötes genom att förtäras af mikrokokker. 

Af det ofvan anförda framgår, att spetelska är en i allra högsta 
grad kronisk, specifik infektionssjukdom, hvilken alltid är ytterst 
smittosam, d. v. s. i regeln utbredes genom ett kontagium, hvilket 
består af specifika bakterier. Detta kontagium är ett s. k. fixt och 
permanent samt kommunikativt smittämne, hvilket utbreder sjuk- 
domen genom medelbar eller omedelbar beröring. Om meddelandet 
kunde försiggå genom andedrägten eller luften, skulle sjukdomen 
hafva herskat epidemiskt vid de stora fiskerierna, hvilket ej varit 
förhållandet, hvaraf jag betvifiar, att dessa bakterier kunna hållas 
suspenderade äfven i den med vattenånga mest öfvermättade luft. 
Detta är en vigtig skilnad emellan det leprösa och syfilitiska virus 



& ODE sidan och det tuberkulSsa å den andra, hvilket &r flygtigt. 
Sjukdomens riLtta plats i systemet fir och blir således bland infektions- 
Bjnkdomania bredyid syfilis och tuberkulos. Nftr och hvarest det spetel- 
ska famtagiet ftrst uppkommit, &r man lika litet i st&nd att bestämma 
som nftr och hTaiest det flhrsta &llet af konstitntionel syfilis inträtht. 
Sstoriskt ftr, att Norrmfta och Svenskar blefvo spetelske i nionde och 
tionde århimdridflna efter Kristos onder sina strOftäg på Frankrikes 
kuster. Spåren efter Skandinavernas Ailda härjningar å Normandiets 
och andra kuster Iro ftr Unge sedan utplånade, måtte snart för- 
hållandet blifVa sanuna med spetelskan, denna sorgliga minnesbeta 
af den» Uodiga framflurt! 



Om ipetelflkans ärftlighet. 

Hypoiheaen om lifUigfaet såsom spetelskans vigtigaste och all- 
mäimast fiBfiékommande orsak har spelat och spelar fort&rande en 
så betydande rol,* att det är alldeles nödvändigt att underkasta de 
skäl, kvflka blifrit fhunstälda ftr och emot, en opartisk och för- 
domsfri gnuukning för att konmoa till kännedom om sanningen. 

I iftigt att firamdraga nya iakttagelser till ämnets belysning 
och tamna ett litet bidrag till firågans utredning har jag uppgjort ta- 
beUen Nrr 2 (se sidd. 24 och 25), hvilken utvisar, vid hvilken ålder 
de verkligeB apetdske angrepos af sin sjukdom, deras slägtskapsför- 
håHanden med andra spetelske, vare sig lefvande eller dode, i rätt 
uppstigmde linie och i sidolinien samt huruvida pat:n utsatt sig för 
spetelA mdtta dier ej, för att på grund af jemförelse härutinnan sluta 
till, antiiiigen spetdskan varit Srfd latent eller ådragen genom smitta 
samt slniligen antalet barn och dessas ålder och helsotillstånd. 

Men innan jag Ofv^ergår till att meddela de slutsatser, till 
hvilka analysen af de i tabellen upptagna sjukdomshändelsema be- 
rättigar, är det lämpligt att fömtskicka några ord angående sjuk- 
domens latens eller, hvilket är exakt detsamma, inkubationens lång- 
varighet. Svårigheterna att a^öra denna Mga äro både många 
odi stora. Vanligen vet pat:n q att noggrant uppgifvra tiden, när 
haa Mifnt smittad, men äfven om ett motsatt förhållande skulle 
ega nm, hafm i regeln de första lokala symptomen undgått hans 
upfOÉbknmhet och han kan aidast med någorlunda visshet upp- 
giAn, Bär han blef fSrUarad spetelsk, hvilket med andra ord vill 
säga, nftr sjukdomen var så långt framskriden, att han icke längre 
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kunde dölja eller hemlighålla honom eller han af sitt lidande hindra- 
des att arbeta. Det oaktadt inträffar, att i flertalet fall spetel- 
skans inkubationsstadinm blifvit alldeles för långt tilltaget. Jag 
skall försöka att styrka detta påstående genom anförande af egen 
er&renhet. I Nya N:r 1 uppgaf pat:n sjukdomens latens till 7 — 8 — 9 
år; i Nya N:r 2 till 1^2 år eller något mer; i Nya N:r 5 till 
snarare mindre än 8 år; i Nya N:r 8 till mindre än 9 år; i Nya 
N:r 13 till 2—3 år; i Nya N:r 14 till 12-13 år; i Nya N-jt 
20 till snarare mindre än 8 år. Häraf framgår, att inkubationens 
medeltid enligt patimas uppgifter uppgått till omkring 7 år, hvilket 
är alldeles för högt tilltaget. I likhet med en samtida författare 
är jag mest böjd att fasthåUa vid, att inkubationen ej varar längre 
än omkring ett år och hyser grundadt hopp, att framtida iaktta- 
gelser skola bekräfta detta sakförhållande. 

Tabellen N:r 2 utvisar, att af de verkligen spetelske endast 
fem (Gamla N:ris 2, 18, 23, 30, 46) ej haft en enda spetelsk 
slägting, hvarken i rätt uppstigande linie, ej heller i sidolinien. För 
trenne af dessa (Gamla N:ri8 18, 30, 46) finnes särskildt och 
med säkerhet uppgifvet, att ända upp i Qerde led slägtiugarna i 
rätt uppstigande linie varit Me från spetelska. I dessa trenne fall 
har man således fullgiltig anledning att utesluta ärftlighet så- 
som sjukdomsorsak. En af de fem (Gamla N:r 23) uppgifver 
sjelf, att han blifvit smittad genom att under ett hälft års tid 
ligga tillsammans med en spetelsk tjenstedräng. Gamla N:ris 18 
och 30 hafva med största sannolikhet blifvit smittade vid stora 
sillfisket af någon, hvilken lyckats dölja sin sjukdom och under 
fullgörande af sädana alldagliga förrättningar, t. ex. ätning tillsam- 
mans, torkning med samma handduk o. s. v., att patrrna deråt ej 
skänkt ringaste uppmärksamhet. Gamla N:r 46 har troligast blifvit 
infekterad å Pleiestiftelsen N:o 1 ; Gamla N:r 2 under sitt lösaktiga 
lefnadssätt. 

Af de tio, hvilka haft spetelske slägtingar i rätt uppstigande 
linie, måste vi genast från nu ifrågavarande undersökning utesluta 
en (Gamla N:r 13), om hvilken det är osäkert, huruvida hans far- 
mors far var spetelsk eller ej. Således återstå nio fall (Gamla Nzris 
9, 20, 21, 22, 36, 37, 38, 39, 45), i hvUka de sjuke haft 
spetelske slägtingar i rätt uppstigande linie. Allraförst intresserar 
oss nu att veta, i hvilken ålder dessa pat:r befunne sig, då de blefvo 
spetelska. En enda (Gamla N:r 36) af dessa, hvilkens sjukdomts- 
liistoria härjemte meddelas. 
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Nya N:r 17. 



(GamU Nnr 86). Nella ÅnaniaBcUitter i Rekston i Flori) läkaredistrikt i Kins praMte- 
gield. HoBiiuuisdotter. 11 år. Fadren lefver, 47 år gammal, år eg spetelsk. utan 
frisk. Modren dog efter två års ristelse på Reknses Pleiestiftelso, 87 år gammal och 
illa tilltygad af spetelska. Pat:n8 fur- och morförftldrar roro ej spetelska. Hennes mor- 
mors mor var spetelsk, men fOr Ofrigt bar ingen i rätt uppstigande linie i pat:D8 
slägt varit spetelsk. Patim bar en moster, hTilken ftr Rpetelsk med knutor (V) och 
vistas i Bergen. Pat:n8 ftur meddelar den hOgst vigtiga upplysningen, att pat:n hade åt- 
skilliga små sår på kroppen gmuui hon var född, men att dessa sår småningom gn^^do 
igon. Hon har aldrig ätit ratten sur sill, ej heller annan rutten mat, oj heller slitit 
mycket ondt af kOlden, åtminstone c(j mer &n andra barn. Hon har aldrig varit till 
sijés, ej heller legat på någon s&ter. Bostaden &r en stuga, bel&gon vid en naturlig, 
något ftiktig ång, ej låiigt ifrån stranden på ön. Boningshuset står på bara klippan, stugan 
ar torr och temligen helsoaam. Spetelsk såger hon sig hafva varit i många år, d. v. s. 
sedan hon var 2 — 8 år eller mod andra ord, så långt tillbaka bon kan minnas. Pat:n 
iliade sin mor, hvilken redan vid den tiden hade >8tygg ande> (ulcererande tuberkler i 
farynx o. s. v.) samt sår på kroppen. Pat:ns sjukdom b<$ijade efter hennes egen be- 
rftttelse med rddbmna fliekar på venstra armen och på hakan. Ur dessa flAckar hafva 
på de två till tre sista åren knutor uppstått. Förliden vinter på vårsidau fOll hon 
under en sten och Ilek ett svårt sår på utsidan af hdgra underarmen, hvilkot sår c^ 
l&ktes. För holt kort tid sedan hafva yttre h&lftema af ögonbrynen bÖijat att ut£alU. 
Under sista vintern har hon frusit mycket i den kalla stugan, till fO\jd hvaraf ansigtet 
fått en livid filrg. Hon har ^ förlorat känseln, oj heller varit svullen i lemmarna. 
Pat:n har en syster på nionde året, hvilken nu år frisk. Denna syster har alltid varit 
mer grå på kroppen ån pat.*n qelf och har aldrig haft några sår på sitt skinn. Pat:n 
bar aldrig legat tillsamman med någon annan spetelsk än jemte sin mor. Aldrig har 
hon spisat tillsammans med någon annan spetelsk an modren, efter hvilkens död hou 
begagnade modrens snörlif och kalsonger. 

Statos pia s ouB den 21 Julii 1878. Pat:n är af ordinär längd och synes hafva 
stark kroppebyggnad, flon år solbränd och ser ingalunda ^uklig ut. På kinderna, öf- 
verlfippen, hakan och nnder hakan samt på armarne, låren och klinkoma har hon en 
oerhörd mångd större och mindre, röda, upphöjda, dels elastiska, dels fluktuerande knutor, 
hvilka ej åro kånalolösa. Af dessa tuberkler äro många betäckta med bvita QåU, andra 
med ijjocka, svartgröna skorpor. Nervi ulnares äro ej förtjjockade och vid tryck på dem 
utstrålar smftrtan till de resp. flngrama. 

Bet fSieliggande qakdoms£sllet år af allra största vigt och intresse med hänsyn till 
spetolskans atiologi och sårskildt frågan om ärftlighet och smitta. De upplysningar, 
hvilka patais fisr meddelat, kunna omöjligt medgifva annan tolkning än att pat:n var 
född från moderlifvet med spetelska sår. Detta sjukdomsfietU lemnar derföi" ett otve- 
tydigt bevis på sanningen af det bekanta faktum, att spetelsk smitta i likhet med 
syfilitisk öfvergår firån modren på fostret. Om nu ett annat parti, som iömekar spe- 
telskaos kontagiositet, anför detta faktum såsom ett stöd för sin åsigt om leprans ärft- 
lighet, vill jag anmärka, att detta endast är en ordstrid, men att faktum icke desto- 
mindro qvarstår, att nemligen barnet ärft spetelsk smitika från modren. Sådana "fall 
som detta äro ytterst sällsynta eller, med andra ord, det hör till undantagen, att barn 
vid födelsen äro infekterade med spetelska. Detta utgör en väsendtlig olikhet emellan 
spetelska och syfilis. Utom den medfödda smittan har pat:n sedan förvärfvat ytterligare 
smitta af modren genom att ligga hos henne, spisa tillsammans med henne och be- 
gagna hennes kläder. 

bar redan vid födelsen erbjudit otvetydiga tecken på spetelsk smitta, 
hvilkens ärftlighet i ifrågavarande £all är omöjlig att förneka. Dock 
måste betonas, att sådana fall äro, långt ifrån att vara regel, yt- 
terst sällsynta andantag, men det oaktadt är ett enda tillräckligt 
för att bevisa origtigheten af deras åsigt, hvilka betrakta ärftlighe- 
ten som ett kriterium på icke-specificitet och smitta som ett krite- 
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riniu på specificitet. Det är nemligen orättmätigt, att af den om-| f^ 
stftndighet, att en sjakdom är ärftlig, draga d^ slutsats, att 
han ej är smittosam, lika litet som en sjukdoms smittsamhet ute- 
sluta möjligheten, att han kan gå i arf. Äfven kan detta M 
icke annat än bidraga till att rubba den åsigt, enligt hvilken man 
med vår närvarande kunskap måste £asthålla vid, att ärftlighet oé 
smitta aldrig kunna sammanträffa vid uppkomsten af spetelska, så mycket 
mer som man icke saknar befogenhet att f5rmoda, att sjukdomsfrön 
(mikrokokker), hyilka meddelas från den ena individen tiU den andra, 
kunna i öfverensstämmelse med den f5muftsenliga läran om pangenesis 
vara till sitt väsende af samma natur både vid arf och smitta. 

Af de öfriga åtta finnes en enda, hvilken blifvit spetelsk i ål- 
dern 0—10 år, nemligen gamla N:o 38, hvilkens spetelska började, 
när hon var 9^/s år gammal eller något senare, då man måste 
medgifva såsom regel, att sjukdomens inkubationsstadium varit ett 
eller flera år kortare än som finnes uppgifvet, alldenstund de allra 
första symptomen vanligtvis undgå pat:ns uppmärksamhet eller han 
daterar sin spetelska från den tidpunkt, när han blifvit förklarad ^ 
spetelsk, d. v. s. uppförd på list<mia eller med andra ord ej längre 
kunnat dölja sin sjukdom. För att det nu skall kunna anses vara 
bevisadt, att spetelskan hos en pattnt är ärfd, måste smitta kunna 
med säkerhet uteslutas. Men i det föreliggande fallet är detta all- 
deles omöjligt, alldenstund pat:n utsatt sig för smitta 8å?fil från 
modren som från morbrodren, hvilken bor i fädernehemmeL Samma 
gäUer om gamla N:o 39, hvilken, utom det att han utsatt sig för 
smitta från sin mor och morbror, äfven legat tillsanunans med sin 
spetelske bror (gamla N:o 38). Beträffande gamla N:o 39 måste 
ytterligare den omständighet, att han blef spetelsk först vid 13 års 
åld^, minska sannolikheten af, att han ärft sjukdomen och i samma 
mån öka misstanke, att han blifvit smittad. 

Hos gamla N:o 20 har spetelskan börjat vid 12 års ålder. 
Tillfälle till smitta har ej saknats, då både pat:ns mormor och hen- 
nes två systrar voro spetelska och en morbror var förklarad spetelsk 
ett år, innan pat:n blef spetelsk. Gamla N:o 37 blef spetelsk vid 
14Vs års ålder. Äfven här är det omöjligt att utesluta smitta, då 
pat:n emellanåt brukat ligga hos sin £u: och äfven spisa tillsam- 
mans med honom. Gamla N:o 45 blef spetelsk vid 15 års ålder. 
Äfvea denna har både l^t äfvensom spisat tillsanmmns med sin 
spetelAe far och det är således mycket sannolikare, att hon blifvit 
smittad af fadren än att hon skulle hafva ärft sjukdomen af fadren. 
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Oamla N:o 9 blef spetelsk först vid 29 års ftlder, hans enda spe* 
télske sUgtinge i rfttt uppstigande linie, nemligen modren, först vid 
60 &rs ftlder.*) Sannolikt har han blifnt smittad af någon af de 
iqpetelske, tillsammans med hvilka han l^t. Gamla N:o 21 blef 
spetelsk Tid 28 års ålder och har påtagligen blifvit smittad af sin 
mor, hYars sång han delat. Gamla X:o 22 blef spetelsk vid 45 
Ars ålder. Alldenstnnd det år omOjligt att medgifva sä lång inku- 
bationstid, år det såkert, att han blifvit smittad af t. ex. sina för- 
äldrar. 

Af de patrr, hvilka hafk spetelske slägtingar endast i sidolinien, 
men inga i rått uppstigande linie, nemligen gamla N:ris 3, 5, 7, 
8, 10, 12, 13, 16, 17, 24, 26, 31, 32, 41, 42, 44, 47, 48 och 
49 år det med hånsyn till gamla X:ris 3, 5, 7, 10, 12, 24, 26 
32, 44, 49 endast i högsta grad sannolikt, om de öfriga (gamla 
N:ris 8, 13, 16, 17, 31, 41, 42, 47, 48) follkomUgt säkert, att 
deras spetélska år ådragen genom smitta. Och om vi vidare afse 
åldern, vid hvilkm dessa 19, hvilka, utan att hafva haft någon spe- 
telsk slågtinge i rått uppstigande linie, men haft spetelske slägtingar 
i sidolinien, Sijelfva blefv^o spetélska, finna vi, att ingen enda angri- 
pits af sjukdomen före elfte året, att ej mindre än 13 datera sitt 
insjuknande från 11 — 20 års ålder och att af dessa endast en (gamla 
N:o 49) blifvit spetelsk vid tolf års ålder, en (gamla N:o 41) vid 
13 års ålder, en (gamla N:o 5) vid 14 års ålder och alla de öfriga 
i &ldem 15 — 20 år, hvilket, om vi fasthålla vid analogien med 
syfilis, i allra högsta grad minskar sannolikheten för, att sjukdomen 
uppkommit genom arf, men ökar sannolikheten af, att han uppkom- 
mit genom smitta, ty vid syfilis har man för regel, att, när en person 
vid mer ån femton års ålder inställer sig med färsk syfilis, taga för 
alldeles ai^ordt, att sjukdomen uppkonmiit genom smitta och ej 
genom arf. Alldeles på samma sätt måste man gå tillväga vid spe- 
telskan, så mycket mer som sju (gamla N:ris 8, 13, 16, 31, 41, 
47, 48), d. v. s. flertalet af dessa (13) lemnat positiva uppgifter, 
att de ådragit sig sjukdomen genom smitta och det om de återstå- 
ende sex (N:ris 5, 7, 10, 12, 24, 49) år sannolikt, eller man 
åtminstone icke kan utesluta möjligheten af, att de blifvit smittade. 

Och i den följande åldersklassen 21 — 30 år, i hvilken sanno- 
för denna infektionssjukdoms uppkomst genom arf är allt 



*) I WMnmanhftng liåniied kan jag icke undgå att fftsta appmårksamhet p& nOdT&n- 
digbiten af, att i tabaUema npptagaa, rid hrilken Uder alAgtingarne blefro spetebke. 
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mindre, erkänna två af de fem, hos hvilka sjukdomen uppkommit i 
denne lefnadsålder, bestämdt, att de (gamla N:ris 17 och 42) blif- 
vit smittade, under det att beträffande de öfriga det är i allra högsta 
grad sannolikt, att de blifvrit infekterade genom umgänge med spe- 
telske, vare sig slägtingar i sidolinien eller andra. 

Hvad den i åldern 31 — 40 år angripne beträffiar, är dettvifvel 
underkastadt, huruvida farmodrens bi^or var spetelsk. För öfrigt 
finnes ingen spetelsk slägting i hans familj, hvarken i rätt uppsti- 
gande linie, ej heller i sidolinien, utan han har sannolikt blifvit 
smittad af någon af de många olika karlar och qvinnor, med hvil- 
ka han delat sängplats eller genom att spisa med en spetelsk. 

Hufvudsumman af det nu anf5rda blir, att allena i ett fall af 
trettiofyra spetelskan varit ärfd och dessutom medfödd, hvilket är 
ytterst sällsynt samt att i de ö&iga trettiotre fallen vid jemf&relse 
emellan sannolikheten af, att spetelskan uppkommit antingen genom 
arf eller genom smitta, det är mycket antagligare, att sjukdomen 
är ådragen genom smitta än genom arf, då möjligheten af smitta 
ej i ett enda fall kunnat uteslutas och af sexton pat:r bestämda 
uppgifter föreligga, af hvilka och på hvad sätt de blifvit smittade. 
Tabellen N:o 2 utvisar äfven, att af de 34 verkligen spetelske tio 
hafva tillsammans 33 barn, af hvilka ett uppnått 35 år, ett an- 
nat 22V2 år, ett tredje 20 år, ett Qerde 18 år 0. s. v. och hvilka 
alla äro fullkomligt friska och intet enda spetelskt. Särskildt hafva 
sex af de tuberkulöst spetelska 19 friska barn. Orsaken är, att 
sjukdomen i regeln ej är ärftlig samt att de lyckats att undg& smit- 
tan, om hvars tillvaro man i enlighet med det gudomliga ordets 
utsago (3 Mos. 13: 46; 3 Mos. 14; 4 Mos. 5: 2; 4 Mos. 12: 14) 
är allmänt förvissad på landsbygden. För att erhålla positiv viss- 
het, huruvida sjukdomen hos barnen till de spetelska är ärfd latent 
eller med andra ord, att de specifika mikrokokkerna representera den 
ärfda dispositionen, hvilken endast bryter ut i verklig lepra under 
inflytelse af de ogynsamma hygieniska förhållandena, såsom det hårda 
klimatet, det öfveransträngande arbetet o. s. v., behöfver man en- 
dast göra mikroskopiska undersökningar af de ifi^ågavarande bamena 
blod, svett och tårvätska. Återfinnas i dessa spetelske-mikrokok- 
kerna, är det bevisadt, att spetelskan är ärfd latent i hvarje &31y 
der man med absolut visshet kan utesluta möjligheten af smitta. 
Och att det lika litet kan vara tal om någon ärftlig disposition f5r 
spetelska som för syfilis firamgår klart och tydligt deraf, att de 
spetelskes barn i regeln njuta af en blomstrande helsa, hvilket, äftr 
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man besinnar, såväl att vid allmän spetelsk infektion de specifike 
mikrokokkerne kunna igenfinnas i alla kroppens vafnader och safter, 
som äfven att ftgget i lifoiodren ej är annat än en parasit, bevisar, 
att vid kampen om tillvaron emellan ägget å ena sidan och spetelske- 
^mikrokokkema & den andra det förra egt tillräcklig motståndskraft 
f&r att afgä med segren, alldeles pä samma sätt som hos den full- 
vuxna menniskan det snart sagdt aldrig inträffar, att hos den spe- 
telske tajeman angripes, hvilket utan tvifvel fär tillskrifvas den om- 
ständighet, att de spetelske ej hafva något »hufvudbryv. 

De för&ttare, hvilka ifngast förfäktat hypotesen om ärftlighet 
såsom spetelskans vanligaste orsak, åberopade till stöd för sin åsigt 
hofvudsakligen det bekanta faktum, att i en mängd fall spetelskan 
äfven förefunnits hos de leprösas l^der och förfäder, vare sig i rätt 
uppstigande linie eller sidolinien. Allra först åtnöjde de sig med 
andragande af nakna sifferuppgifter. Så t. ex. när bland 145 med 
tuberGs lepra behäftade i rätt upp- och nedstigande linie i l:a ge- 
nerationen 13, i 2:dra 25, i 3:dje 1, i 4:de 4 och i sidolinien i 
l:a generationen 28, i 2:dra 40, i 3:dje 6, i 4:de 10 eller till- 
sammans 127 spetelska, hvilka räknade slägtskap med andra spe- 
telska, förefunnos, drogo de deraf den slutsats, att hos dessa 127 
spetelskans orsak var ärftlighet. Men då en annan säker iakttagare 
såsom motbevis framlade sin ganska vidsträckta erfarenhet, hvarur 
framgick, att bland 93 spetelska sjukdomsorsaken i ett enda fall 
var ärftlighet, brynte man att fä ögonen öppna för ärftlighetsthe- 
oriens haltlöshet och fordra strängare bevis, då de redan anförda an- 
sågos vara sä svaga och otillräckliga, att man på liknande kunde 
grunda en theori om äfven skabbens, magkatarrhens m. fl. sjukdo- 
mars beroende pä ärftlighet. Nu uppgjordes noggranna och full- 
ständiga slägtregister, men de, hvilka tviflade, voro ändock ej till&eds- 
stälda, alldenstund erfarenheten visat, att i de länder, i hvilka äk- 
tenskapsförbud blifvit utfärdade för de spetelske, sjukdomen fortfor 
att härja med oförminskad styrka, hvaremot åtgärder, vidtagna i 
ändamål att förebygga smitta, visat sig vara alldeles tillräckliga 
till sjukdomens utrotande. Ärftlighetshypotesens förfäktare sökte nu 
att fi^mdraga ytterligare bevis till stöd för sin åsigts rigtighet ge- 
nom anförande af sin uppfattning om spetelskans natur och väsende 
samt hennes analogi med andra, allmänt såsom ärftliga erkända sjuk- 
domar. Uppenbart är, att i och med detsamma som denna deras 
åsigt om ifrågavarande sjukdoms natur och väsende är bevisad vara 
origiig äfvensom att ingen sannskyldig likhet förefinnes emellan spe- 
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telskan och de sjukdomar, hvilka framdragits såsom analoga för att 
bevisa hemies ärftlighet, denna senare såsom sjukdomsorsak antingen 
helt och hållet förfaller eller åtminstone anvisas sin rätta, d. v. s. 
underordnade plats och betydelse i etiologiskt hänseende. 

Äldre författare påstodo sig genom sina kemiska analyser haf va åda- 
galagt, att blodet i spetelskan innehåller en absolut för stor mängd 
albumin och fibrin, af hvilka ämnen hufvudsakligen dock det förra skulle 
utgöra väsendtligaste beståndsdelen af den nybildade sjukdomspro- 
dukten. De kemiska blodanalysernas tillförlitlighet har man redan 
för mer än tjugu år tillbaka börjat att på vigtiga grunder bestrida 
och i dag anses denna åsigt fullkomligt ohållbar samt på sin höjd 
egande ett historiskt intresse — ad observandum, sed non ad imitan- 
dum. Och huru skulle det kunna vara annorlunda? Eingare gra- 
der af hyperalbuminos t. ex. 2 % öfver det normala, såsom de äldre 
författarne i medeltal funnit, äro i och för sig sjelfva otillräckliga 
att derpå grunda en theori om spetelskans väsende, alldenstund en 
relativ hyperalbuminos tillkommer äfven andra sjukdomar, hvilka 
äro vidt skilda från spetelska, såsom t. ex. cholera, och den abso- 
luta hyperalbuminosen anses omöjlig att konstatera. Hypermos 
förefinnes äfven vid inflanoimatoriska sjukdomar, företrädesvis i respi- 
rationsorganen, i de serösa hinnorna äfvensom i lederna och utgör 
således intet karakteristiskt för spetelska. 

Till stöd för åsigten om spetelskans ärftlighet har man äfren 
åberopat analogien med andra, allmänt såsom ärftliga erkända sjuk- 
domar, t. ex. lungsot, kräfta, gikt, syfilis. Låtom oss derför taga 
hvarje af dessa sistnänmda lidanden i närmare skärskådande. Om 
tuberkulosen är bekant, att hon i regeln icke är ärftlig såsom så- 
dan. Det är nemligen ytterst sällsynt, att de lungsigtigas barn 
konuna till verlden med tuberkulos, men de framfödas med den spe- 
ciela konstitutionela svaghet, hvilkens utmärkande karakterer äro, 
att vid alldeles bestämda tillfällighetsorsaker organismens olika väf- 
nader reagera på ett alldeles bestämdt sätt, så att äfven vid relativt 
obetydliga retningar lätt hypersBmier med mycket cellrika inflamma- 
tionsprodukter uppkomma; vidare att cellelementen visa stor benägen- 
het för sönderfaUning, hvilket allt just disponerar till bildning af 
ostiga händer eller med andra ord precist utgör ett sådant konsti- 
tutionelt anlag, hvilket motsvarar, hvad man kallar skrofulos. Huru 
bjert framträder icke skilnaden emellan tuberkulos och lepra! Vid 
d«i förra kan den speciela konstitutionela svaghet, hvilken utgör den 
individuela dispositionen, vara antingen ärfd eller förvärfvad och för 
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den sxDittasamma lungsotens utbrott äro däliga hygieniska förhållan- 
den, såsom inandning af f5rskamd Inft, hvilken innehåUer de speci- 
fike tnberkelmikrokokkeme, oeftergifliga vilkor. Spetelskan är visser- 
ligen också till sin natur och våsende en specifik, kontagiös infek- 
tionssjukdom, men hvilkens mikrokokker i och t6r sig allena äro 
fullkomligt tilliftckliga att utan alla yttre inverkningar framkalla 
sjukdomen. Dessutom, huru stor är icke olikheten emellan delung- 
sigtigas och de spetelskas afkomma! Hvilket sorgligt intryck göra 
icke de lungsigtigas oftast med skrofler behäftade afkomma! Huru 
glades man icke vid anblicken af de spetelskes barn, hvilka i regeln 
hafva en blomstrande helsa! 

FöT uppkomsten af carcinomer spelar, enligt hvad allmänt er- 
kändt är, ärftlig disposition en vigtig rol och i många fall är inom 
vissa fiEumiljer benägenhet hos ett alldeles bestämdt organ f&r insjuk- 
nande i kräfta alldeles gifven. Sedan i denna omständighet ligger 
en stor olikhet emot spetelskans uppträdande och en ytterligare är 
sjélfva carcinomemas väsende. Dessa senare definieras uemligen såsom 
tumörer, hvilka växa atypiskt på så sätt, att i maskoma af ett mer 
eller mindre kärliikt bindväfsstroma epithelialceller ligga alldeles 
fria och tätt lägrade intill hvarandra. Detta är en väsendtlig olik- 
het emot lepromema, hvilka bestå af en cellrik granulationsväfhad, 
frambragt genom den irriterande inverkan af specifika bakterier, 
hvilkas egenskaper göra spetelska till en kronisk infektionssjukdom. 

Till stöd för antagandet af spetelskans ärftlighet har man äfven 
framdn^t hennes öfverensstämmelse med en annan konstitutionel 
sjukdom, nemligen gikt, hvilken anses ofta vara ärftlig. Sanna för- 
hållandet med giktens ärftlighet är, att, eftersom barnen ärfva för- 
äldrarnas begär för vällefiiad, bordets nöjen, rusdrycker och ett 
stillasittande, lättjefullt lefiiadssätt och derjemte smittas af deras 
exempel i nyssnämnda hänseenden samt erhålla och begagna sig af 
tillfidlet att realisera sina lastbara böjelser, äfven barnen blifva ofTer 
för sanmia urinsyrediathes (gikt), under hvilken föräldrarna äro hem- 
flEdlna och från hvilken b^gedera skulle hafva gått fria, om de fört 
ett nyktert, tarfligt, sträfsamt och rörligt lefiiadssätt. 

Om man således med anledning af det senast anförda måste såsom 
mer eller mindre misslyckade betrakta försöken att med hänsyn till af- 
gOrande af sannolikhet^ f&r spetelskans ärftlighet anställa jemförelser 
med de nu nämnda sjukdomarna, hvilka med undantag af den infek- 
terande tuberkulosen till sin natur och väsende äro ftillkomligt olika 
jspetelskan och följaktligen ej lämpa sig för analogien, eger ett all- 
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deles motsatt förhållande ram med syfilis, hvilken, på samma gång 
hon ärr specifikt åtskild från spetelskan, till sin natur erbjuder både 
många och väsendtliga likheter med denne senare sjukdom, så att 
det i sanning vore att vara slagen med blindhet att icke erkänna 
eller icke vilja erkänna detta. Hvardera sjukdomen uppkommer 
nemligen ur sitt särskildta specifika vare sig syfilitiska eller spetelska 
virus, af h vilka det senare för närvarande är mycket intensivare 
och har en vida mer elakartad natur än det f^rra. Vid syfilis 
förefinnes ett ställe för den primära inokulationen, på samma sätt 
vid spetelska, om man blott gifver sig tid att forska derefter eller 
helst har tillfälle att iakttaga hvarje särskildt fall i dess allra 
första början. Skilnaden är att vid syfilis det först angripna stället 
i regeln är beläget å könsdelarna, beroende på sjukdomens uppkomst 
genom orent samlag, hvaremot vid spetelska, hvilkens tillfällighets- 
orsak i regeln är försumlighet i iakttagande af hygienens enklaste 
bud och smittan bibringas genom att arbeta, spisa eller ligga till- 
sammans med eller bruka samma handduk eller näsduk som eller kläder 
efter någon spetelsk, det först angripna stället utgör vare sig munkavi- 
tetens, näsans eller svalgets slemhinna, något ställe af kroppsytan, 
företrädesvis sådana, hvilka genom yttre skador, t. ex. hugg, stötar, 
frost 0. s. v. eller hudsjukdomar såsom skabb varit beröfvade sin 
öfverhud, eller konjunktivas slemhinna. Vid båda sjukdomame f&nafio- 
nas svullnader i lymfkörtlarne och mer eller mindre allmänt lidande å 
huden, yttrande sig genom fiäckar, knutor o. s. v., sårnader i slem- 
hinnorna, lidanden i bensystemet, hvilka gifva sig tillkänna Asm, 
röta eller brand, äfvensom i nervsystemet, hvilka utgöras af svul- 
ster (syfilomer, lepromer), hvilka nekrobiotiskt sönderfalla o. 8. v. 
Då så många och så väsendtliga öfverensstämmelser förefinnas emel- 
lan de två ifrågavarande sjukdomarna, är det berättigadt att ex 
analogia förmoda, att de äfven likna hvarandra i en annan punkt . 
eller med a&eende på ärftligheten. Beträffande denna har man vU { 
syfilis redan frigjort sig från all oklarhet och spekulation och sam- 
manfattat den på en rik erfarenhet grundade läran i följande satser. 
Medfödd och ärfd är den syfilis, hvilken uppenbarar sig i mod6^ 
lif^et eller fä dagar efter förlossningen. Ärfd latent syfilis kalla 
vi den, hvilken först senare, någon gång ej förr än i ynglingaäldeni, 
afkastar sin mask. Denna långvariga latens af ärfd syfilis är ytterst 
sällsynt och det allra senaste utbrott af ärfd syfilis, hvilket en af 
nutidens erfarnaste specialister sett, var hos en 14-årig flicka, hvil- 
ken till följd af såväl långvarig inflammation af och varbildning i 
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tonsdllonia som ftfyea en på bakre ytan af gomseglet uppkommen 
perforerande taberkd filrlorade nvnla. Upptrftda hos dibarn flere 
månader efter ftdelsen sanuna fenomen af syfilis som de, hvilka till- 
Mra första £G»ema af den ftrvårfvade syfilis, måste dessa symptom 
■anses såsom resultat icke af den årfda, utan af den per partum eller 
post partum förvirfrade syfilis. På grund häraf förefinnes allra största 
l)erättigande för det sannolikhetsslut, att spetelska i likhet med syfilis 
kan vara bfide ftriS, medfödd och arfd latent, dock vill jag framhålla, 
att dylika M åro ytterst sällsynta undantagsfall samt att med hvarje 
år, som qokdomen upptrftder senare efter födelsen, sannolikheten år 
mycket större, att spetelskan år förv^årfd ån ärfd. Så t. ex., når man 
tager i betraktande erfivenheten från Palestina, hvarest spetelska, 
JiTilkens form hår hnfnidsakligen år knutig, hos endast 6 j|^ af de 
insjuknade bOijar under barndomen eller före tio års ålder, att 35 
5K angripas först emellan 11 — 20 års ålder, 29 % emellan 21 — 30 
4r, 20 % emellan 31—40 år och 9 j|^ efter 41 års ålder, eller 
in summa 98 % först efter fylda tio lefnadsår, torde under fast- 
Mllande vid Hannolikheten af att två sjukdomar, hvilka i öfriga hän- 
43eenden erbjuda så många påfallande likheter, äfven beträffande den 
^mstftndighet^ hunmda sjukdomen är ärfd eller förvärfvad, skola 
likna hvarandra, torde, såger jag, det vara berättigadt att draga den 
^slutsats, att i de allra flesta fall eller i regeln spetelska är en genom 
smitta föryåifirad sjukdom, så mycket mer som det är så ytterligt 
^lUsynt, att spetelska år kongenital, de spetelske nästan utan undan- 
lag haffa en frisk afkomma och i allmänhet från 39 % —45 % 
Mraga mg qukdomen emellan 16 — 30 års ålder och från 11,8 % 
— 14 % datera sin ejukdoms början efter 45:te lefiiadsåret. 

En så långvarig inkubationstid för det spetelska virus är omöj- 
lig att medgifva. Och vid fråga om atavistiskt arf och ärftlighet i 
sidoUnien, till hvilka två föregifiia sjukdomsorsaker hvarje motstycke 
naknas i syfilis, höja sig för hvarje år allt flera röster af kompetente 
forskare, hvilka påyrka, att alla sådana fall måste förklaras genom 
ny smitta, ådragen på något af de vanliga sätten. Så t. ex. om 
&rmodren år spetelsk, men ej hennes son, men väl sonsonen, hvilken 
vårdas uteslutande af sin farmor, med hvilken han delar säng och 
apisar o. s. v., tror man numera ej, att sjukdomen öfverhoppat en 
generation, utan såger helt enkelt: han har blifvit smittad af sin 
fiumor, och når en person, hvars fäder och alla förfäder ända upp 
i Qerde led varit fria från spetelska, har en spetelsk morbror, med 
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hvilkeu han delar säng och äter samt brukar gemensamma kläder, 
säger man ej : här är arf i sidolinien, utan han har blif\rit smittad 
af sin morbror o. s. v. 



Om spetelskans smittsamhet. 

Härvid må aUraförst framhållas det verldshistoriska faktum, 
att, »så länge man upprätthöll läran om sjukdomens smittsamhet, 
spetelskan gick sin undergång till mötes. Bedan i början af 17:de 
århundradet efter Frälsarens födelse hade sjukdomen nästan helt och 
hållet utslocknat i somliga länder i Europa, i andra var hans ut- 
bredning inskränkt till ett minimum. Under 18:de århundradet 
visade sig spetelskan visserligen ännu, men var uteslutande begrän- 
sad till mycket fä, helt små områden, på en del af hvilka sjuk- 
domen emot adertonde århundradets slut är alldeles utslocbiad. 
Men samtidigt härmed inträder ett stort och ödesdigert omkast i 
läkarnes åsigter». Det är de falska lärorna om ärftlighet såsom 
sjukdomens vigtigaste och allmännast f&rekommande orsak och om 
dess avtoktona eller spontana uppkomst, hvilka man måste tillskrifva 
spetelskans qvarvaro och utbredning å så många olika trakter af 
jordklotet under närvarande sekel. Då förhållandet likväl torde vara, 
att mången ännu betviflar spetelskans smittsamhet, torde det icke 
vara ur vägen att underkasta de bevis, hvilka kontagioe&tetslärans 
vedersakare anfört till stöd för sin åsigt, en närmare granskning, 
hvaraf skall otvunget framgå, att de i sig sjelfva innebära den kraf- 
tigaste vederläggning af just den åsigt, till hvars försvar de voro 
frambragta. När t. ex. en författare anför: Alltifrån slaf handeln» 
början herskar spetelskan i Nya Yerlden och en annan, att hon just 
fått sin största utbredning i de Indianstammar, hvilka kommit i 
allra närmaste berörmg med de importerade afrikanerna, och en tredje 
förklarar, att denna fruktansvärda sjukdom allraförst infördes tUI 
Barbadoes och andra sockerproducerande öar med negrer från Afrika^ 
samt att hon långt i&ån att vara inhemsk i vestra hemisferen dess- 
förinnan var fullkomligt okänd i denna verldsdel och den förstnänmde 
författaren häraf tager sig anledning att på det bestämdaste förneka 
spetelskans smittsamhet, är det alldeles klart, att sjelfva villfarelsen 
ligger i just detta enständiga förnekande af sanningen, alld^istund 
inga kraftigare bevis för spetelskans smittsamhet kunna anskaffas 
ån dessa nu anförda fakta. En alldeles lika stor oförmåga att ur 
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uppstftlda premisser drags ligtiga slutsatser finna vi hos samme, 
först anftrde författare, d& han yttrar: Att antaga, såsom i sjelfva 
verket fr&n enskildta hftll förhållandet varit, att spetelskan förlorat 
sin förra alldeles karakteristiska smittsamhet, förefaller lika vilkor- 
ligt som orimligt, enftr hvarken något enda säkert konstateradt fak- 
tum kan anföras ur qelfva spetelskans historia till stöd för detta 
påstående, ej heller nr andra sjokdomsformers historia något slags 
analogi härför låter sig framdraga och följaktligen torde vi, hvilket 
här just är af allra största vigt, a^ordt böra förneka den förmodan, att 
spetdskans ntbredning till tid eller rum varit förmedlad genom ett 
kontaginm. Det är uppenbart, att sjelfva dessa premisser äro fdll- 
komljgt tillräckliga att på dem grunda den åsigt, att spetelskan för 
närrarande är lika kontagiös som under förgångna tider. Och när 
samme för&ttare på ett annat ställe yttrar: Fullt bevisande kraft 
för att spetelskan ännu i dag uppkommer avtoktont hafva de fall, 
i hvUka individer, hvilka antingen sjelfva eller hvilkas föräldrar och 
£ar- och morföräldrar dock härstammade från trakter, i hvilka spe- 
telska är fullkomligt okänd, efter längre tids uppehåll på platser, 
hvarest gukdomen häijar endemiskt, förr eller senare angrepos af 
densamma och icke & sådana fall äro antecknade i litteraturen, mot* 
säga alla dessa fidl åtminstone icke antagandet af, att pat:n blifvit 
smittad. 

Positiva bevis för att spetelskan hos en pat:nt är ådragen ge- 
nom smitta äro: 

1:0. Tillförlitlig uppgift att spetelskan i patrns slägt ej finnes 
i fyra generationer i rätt uppstigande linie. 

2:0. Bestämdt firivilligt erkännande, att pat:n legat eller spisat 
tillsammans med eller begagnat sanmia handduk eller näsduk som 
eller kläder efter någon spetelsk, hvarvid åtskilliga till&Uiga sam- 
manträffimden äro särdeles beaktansvärda, t. ex. om pat:n den tid, 
som han låg tillsammans med en spetelsk, hade hudlösheter af skabb 
eUer öppna sår eller frostbulnader på kroppen eller om han, när han 
spisade tJllsammans med någon spetelsk, hade spruckna läppar an* 
tingen till följd af kölden eller hettan eller af drickande af iskallt 
snövatten, när han befann sig i upphettadt tillstånd, eller om han, 
när han bågnade samma handduk som en spetelsk, var hudlös i 
andgtet, o. s. v. 

S:o. Ådagaläggande förmedelst mikroskopet, att specifika bak* 
teriar alldeles konstant förekomma i blod, sårsekret, tuberkler, fläc- 
kar^ ulcera, svett, nasalsekret, tårvätska. 
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4:0. Ådagaläggandet förmedelst mikroskopet, att samma mikro- 
kokker, hvilka konstant förekomma i blodet, elimineras genom ex- 
kreten, såsom tårvätskan, svetten, urinen, sårsekreten, såsom parasit 
i cellerna o. s. v. 

I de of\ran anförda sexton sjukdomshistoriema har jag framhaft 
tillräckligt många bevis på spetelskans smittsamhet för att vara be- 
rättigad att anse den senare vara höjd öfver alla tvifvel. Att för- 
neka spetelskans smittsamhet, såsom en ifrig förfäktare af ärftlig- 
hetshypothesen önskar måtte ske i humanitetens intresse, vittnar 
tvärtom om stor menniskofiendtlighet. När nu positiva bevis för 
spetelskans smittsamhet blifvit framlagda, torde man kunna taga 
för gifvet, att hvarje spetelsk, hos hvilken sjukdomen ej är medfödd 
eller uppkommit under späda barndomen, är smittad samt att hof- 
vudsaken är att utförska, af hvem pat:n blifvit smittad. 

I regeln förbiser pat:n smittan, emedan hon bibringats under 
sådana alldagliga förrättningar, att pat:n deråt ej skänkt ringaste 
uppmärksamhet eller ock utgör sättet, på hvilket hon bibringats, 
patins enda hemlighet, hvilken det vore för mycket begärdt, att han 
skulle yppa för den förstkommande. Jag kan icke underlåta att här 
anföra ett ex., huru jag till följd af mina högst noggranna efter- 
forskningar föreställer mig, att det tillgår, när en person blir smittad 
med spetelska. Vid samma bord sitta och äta ur samma skål med 
t. ex. sur vassla eller ur sanmia fat med t. ex. sur sill fleia personer, 
hvilka upphettade och svettiga druckit snövatten ur elfven, hvareftei 
läpparne spruckit sönder i den starka solhettan, tillsammans med en 
spetelsk, hvilken är behäftad med ulcererande tuberkler ä tandköttet 
och mjuka gommens slemhinna samt med specifika sårnader å läp- 
pame. Denne pat:nt doppar alltjemt sin med mikrokokker besudlade 
matsked, knif och gaffel i skålen eller fatet, i hvars innehåll bak- 
terierna nedkomma och trifvas. Följande dag äta alla ur samma 
skål och fat och begagna om hvarandra de icke rengjorda knifvama, 
skedarna och gafflarna. På det sättet blifva de infekterade. Ofver- 
hufvud har jag under min resa funnit, att folk är alldeles för litet 
uppskrämdt med hänsyn till smitta. 

På sanmaa sätt som vid syfilis måste man vid spetelska skilja 
emellan det primärt infekterade stället, de sekundära aflagringama 
och den allmänna infektionen. Jag tror, att man i regeln måste 
skänka föga förtroende åt pat:ns uppgifter om, hvilket det primärt 
infekterade stället varit. Jag anför derför nedanstående endast under 
starkt tvifvel om tillförlitligheten af de upplysningar, jag erhållit. 
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I nya fiill N:o 1 hade pat:D blifvit smittad genom att ligga till- 
sammans med en spetelsk. Allraförst uppkom ett sär i högra knä- 
vecket och strax derefter ett annat på högra vaden. I nya N:o 3 
blef pat:n genast vid sjukdomens början hes och kände sig sårig i 
Iialsen. Han hade efter all sannolikhet blifvit smittad genom att 
spisa tillsammans med en spetelsk. I nya N:o 4 började sjukdomen 
med blå fläckar i ansigtet. I nya N:o 5 hade pat:n legat tillsam- 
mans med en spetelsk. Allrafftrst uppkom ett sår i venstra fotsålan. 
I nya N:o 8 hade patm legat tillsammans med spetelska. Han fick 
först knntor i ansigtet, mest i pannan, samt på armarna. I nya 
N:o 10 hade patm legat äfvensom spisat tillsammans med sin spe- 
telska syster. Sjukdomen började med bruna fläckar på öfverarmar- 
nas utsida. I nya N:o 11 utbröt sjukdomen på f5tterna, hvilka 
svullnade och blefvo genast såriga. I nya N:o 12 började sjukdo- 
men med röda fläckar på fötterna. I nya N:o 13 hade patm legat 
tiUsammans med en spetelsk. Sjukdomen började med att han blef 
särig kring handlederna. I nya N:o 14 hade patm legat tillsam- 
mans med spetelska. Bruna fläckar uppkommo på bröstet och sår 
på armbågarna. I nya N:o 15 hade patm legat tillsammans med 
sin spetelske fiur. Spetelskan började med mycket små, röda knutor 
på händerna. I nya N:o 16 var patm smittad af sin bror. Sjuk- 
domen började med bruna fläckar i pannan och vid ögonbrynen. 

Mycket ofta torde smitta bibringas genom inokulation i kon- 
junktivalsäcken med en infekterad handduk. Ögats bindhinna får en 
smutsig &rg, en valk bildas kring limbus cornese, i hvars öfre rand 
en lätt fitrdunkling uppstår. Detta är det primärt infekterade stället. 
Genom mikrokokkemas småningom skeende immigration i bindväfvens 
saftkanaler i sällskap med de vandrande lymfcellerna, hvilka äfven 
tjenstgöra såsom transportfartyg, till omgifvande delar uppstå de 
sekundära aflagringarna, nemligen fläckarna och knutorna vid näs- 
roten och i ögonbrynen samt å kinderna, hvilka knutor motsvara 
de indolenta Ijumskkörtelsvullnaderna vid hård chaucre. Samtidigt 
och derefter blir infektionen allmän. 

Från den tidpunkt, då patm utsatte sig (ör smittan och till 
den, när skleralkonjunktiva första gången observerades missfärgad 
och omgifven med en smutsig valk samt från detta senare moment 
till uppträdandet af fläckar och knutor i pannan samt ögonbrynens 
bortfallande har man hållpunkter (ör bestämmande af inkubationens 
långvarighet. 

Det är icke blott de spetelska såren, hvilka äro smittosamma, utan 
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alla den sjukes se- och exkret, såsom tårvätska, nasalsekret, svett, 
urin 0. s. v. ja, den spetelske är i sin helhet och i hvarje sin minsta 
del infekterad med specifike mikrokokker. Man har hittills allmänt 
betraktat den knutiga formen såsom den smittosammaste, att den 
fläckiga kom demäst med hänsyn till smittsamhet samt att den 
ansesthetiska ej var på långt när så smittosam som de båda förra. Moi 
då jag i de med fläckig spetelska behäftades svett såväl som i de 
ansesthetiskas tårvätska i regeln träffar mikrokokker af alldeles samma 
liflighet och i lika talrik mängd som hos de af knutig spetelska 
angripna, behöfver jag ej framte ytterligare bevis till stöd för mitt 
påstående, att de tre olika formerna af spetelska äro lika smitto> 
sanmaa. En motsatt uppfattning utgör ett mägtigt hinder för sjuk- 
domens utrotning. 

Såsom bidrag till förklaring af det bekanta sakförhållande, att 
äkta makar så sällan smitta ner hvarandra i olikhet mot vid syfilis, 
torde gamla fall N:r 33 få tjena, i hvilket mannen oskyldigt är bränn- 
märkt såsom spetelsk. Vidare kan man betrakta det såsom en regel, 
att hos de spetelske, hvilka vanligtvis känna sig dåsiga, tröga och oför* 
mogna till arbete, appetitus coeundi är ganska ringa och samlag 
ytterst sällan utöfvas. Åtminstone har jag fått detta intryck af 
mina efterforskningar i ifrågavarande hänseende. Yid bibringandet 
af spetelsk smitta synes hufvudsaken för att inokulationen skall lyc- 
kas eller med andra ord att kontagiet skall häfta vid vara, att 
meddelandet af kontagiet sker ofta och med korta mellantider. Slut- 
ligen är gemene man fullkomligt öfvertygad om spetelskans smitt- 
samhet, hvilken åsigt icke blott är instinktmässig, utan äfven grun- 
dad i den Heliga Skrift (3 Mose Bok Capp. XIH: XIV, 4 Mos. V: 
2. 4 Mos. XII: 14). Norska allmogen hyser den föreställning att, 
så länge den sjuke ej företer några spetelske sårnader, sjukdomen 
ej är smittsam samt att, så länge den friska makan eller barnet 
0. s. v. ej har några hudlösheter, ingen fara för smitta är för han- 
den. Alldeles uppenbart är såväl på grund af sjelfva sjukdoms- 
historierna som de miki-oskopiska undersökningarna, att denna all- 
mogens åsigt om spetelskans smittsamhet ej är rigtig, utan lenmar 
allt för vidsträckt spelrum för sjukdomens utbredning. 
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Avtoktoni och spontaneitet. 

Allmänna pathologien har tvenne begrepp: autokton och spon- 
tan, hvilka vanligen förvexlats med eller begagnats om hvarandra. 
Men jnst vid frågan om spetelskans uppkomst har en förändring 
till det bättre på allra sista tiden börjat att göra sig gällande, i det 
man förnekat spetelskans spontana uppkomst, men fortfarande hyllar 
åsigten om hennes uppkomst till fSljd af dåliga hygieniska vilkor. 
Det är också alldeles nödvändigt att göra en bestämd skilnad emel- 
lan dessa tvenne ord, hvarvid deras ursprungliga betydelse är all- 
deles tillräcklig för att derpå grunda olikheten. Ordet autokton öfver- 
sättes nemligen rigtigast med inhemsk och motsvarar följaktligen i 
det allra närmaste begreppet endemisk. Spoutan betyder alldeles 
detsamma som sjelfständig och med en sjukdoms spontana uppkomst 
förstår man, att han uppstått alldeles utan någon orsak. Af medi- 
cinens alltjemt fortskridande utveckling är att hoppas, att antalet 
af sjukdomar tillhörande senare klassen skall alltjemt förminskas 
eller, med andra ord, att det mörker, hvilket ännu omgifver så 
många sjukdomars »tiologi och genes, skall småningom skingras. 

Utom nu nämnda begreppsförvirring är det äfven oklarheten 
i uppfattningen af den fläckiga och i synnerhet den ansesthetiska 
formen af spetelska, hvilken åstadkommit, att man ännu i dag hän- 
för till lepra hvad dermed ej eger ringaste sammanhang och till 
ådagaläggande af det berättigade i detta påstående anser jag det 
vara nödvändigt att göra framställning i allra största korthet af 
de hygieniska förhållandena å Norges vestkust och af de sjukdomar, 
hvilka framgå ur dessa, med hufvudsakligt afseende fästadt vid deras 
möjliga förvexling med spetelska. 



De atmosferiska förhållandena å Norges vestkust. 

Norges vestkust är bekant för sitt jemförelsevis blida klimat, 
öfverhufnid utgör medeltemperaturen för hela året från Lister till 
Sogne Fjord + 7, 7,5® C. och årliga temperatur-vexlingen längs 
hela kusten från Lindesnaes till Yardö uppgår endast till omkring 
15^ C, kvartill kommer, att temperaturen under vintern i medeltal 
med mer än 20® G. öf verstiger medeltemperaturen för motsvarande 
breddgrader å andra ställen af jordklotet, hvilket allt bevisar, att 
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öfverskottet af värme här är jemförelsevis ganska betydligt ocki 
temligen likformigt f&rdeladt fftr hela året. Dock fi^refalla till f&ljdl 
häraf somrarna något kyliga, hvaremot vintrarne i dess ställe äro 
relativt mindre stränga än man skulle förmoda. Såsom bevis på luf- 
tens kylighet under sjelfva högsommaren vill jag anföra, att i bör- 
jan af Juli 1878 värmegraden under min vistelse vid Sogne^ord, 
hvarest medeltemperaturen för sommaren utgör + I6V2® C., om 
nätterna nedgick till + 4 — 5^ C. På sjelfva kusten är kylan vid 
— 10® C, under hvilken köldgrad thermometem snart sagdt aldrig 
sjunker, nästan outhärdlig i anseende till luftens öfvermättning med 
vattenångor och vindens stora hastighet. Vore kylan ännu strän- 
gare, skulle landet vara alldeles obeboeligt. Men äfven vid ringare 
köldgrader är klimatet å sjelfva kusten under vintern ganska be- 
svärligt, emedan vindstilla nästan aldrig råder, mycket ofta der- 
emot stormar, hvilka vanligen inträffa med sydvestlig vind och 
blåsa längs kusten med landet till höger eller ock sätta ut ifirän 
jordarna. I medeltal uppgår vindens hastighet vid stark blåst till 
58—75 fot i sekunden, endast sällan till 100 eller 120 fot 
Nästan exempellöst är, att hon uppgår till 175 fot i sekunden såsom 
vid orkanerna i Indien och China. Om atmosferens fuktighet vitt- 
nar det bekanta förhållande, att nederbörden, hvilken till aUra största 
delen inträffar under höst och vinter (antalet regn- eller snöds^sar 
pr år uppgår till omkring 200), på kusten emellan S^gne-Fjord 
och Stat i Nord-Fjord och Sönd-Fjord utgör mer än tvi metei 
om året. Det är mycket lätt att förstå, att dessa nu beskrifna 
atmosferiska förhållanden å Norges vestkust äro särdeles helsofiendt- 
liga för dem, hvilka såsom fiskare, roddare, sjömän o. s. v. hafva . 
sin sysselsättning på hafvet och i hvad väder som helst mäste ut- 
öfva sitt yrke. Också äro de sjukdomar, hvilka uppstä såsom 
direkta följder af sjelfva de atmosferiska förhållandena, ganska mänga 
och svåra. Utom inflanunationerna i luftvägarna, hvilka blifva allt 
talrikare i samma mån som man skrider högre mot norden sunt 
åstadkomma de flesta sjukdoms- och dödsfallen, är akut och kro- 
nisk ledgångsrheumatism en särdeles ofta förekommande sjnkdom^ 
ehuru dock ej på långt när så talrik som man vore böjd att 
misstänka. Orsaken härtill torde böra sökas såväl deri, att arbete- 
klassen genom vattentätt tyg och tjocka yllekläder derunder förstår 
att skydda sig mot fuktens och kylans förenade inverkan, som af^eii 
deri, att dessas följdsjukdomar ganska ofta rubriceras såsom dpetel8ka.| 
Så är t. ex. förhållandet med en af den kroniska- ledgångsrhennuh 
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tiamens yisserligen mer sällan iakttagna utgångar, nemligen artritis 
deformans, vare sig med eller utan atrofi af de periartikulära musk- 
lerna. Kroniska smärtor, muskelrheumatism och artritis deformans 
kunna hos en rheumatiker efter hvarandra representera den konstitu- 
tionela dyskrasiens verkningar. Vanligen är nemligen artritis de- 
formans kronisk frän början och skiljer sig från den kroniska rheu- 
matismen derigenom, att Tid den fftrra de små, vid den senare de stora 
ledg&E^ama äro angripna äfvensom derigenom, att dess produkter 
väsendtligen utgöras af fosfater, hvilka förefinnas i öfverskott i 
blodet. 

Vidare iakttager man såsom följd af atmosferens fukt och kyla 
akut rheumatisk myositis, hvilken dock är jemförelsevis sällsynt och 
antingen slutar med neuritis med sekundär nerv- och muskelatrofi äfven- 
som bindväfisUeros och svålbildning i musklerna, eller ock öfvergår till 
kronisk, också med utgång i bindväfsinduration (Kheumatismus chro- 
nicus fibrosns), hvilken är detsamma som cirrhos i musklerna, h vilkas 
fibrer förvandlas till fibrösa strängar med samtidig atrofi och först 
molekulär sOnderMning, sedan partiel fettdegeneration af muskel- 
trådarna. 

På det periferiska nervsystemet har den fuktiga kylan mång- 
faldig och särdeles skadlig inverkan och förorsakar flera olika slag 
af nerverjnkdomar, hvilka rubriceras såsom spetelska. Hit höra 
periferiska anaesthesier, beroende på nedsättning eller fullkomligt 
uppbäfvande — genom fettdegeneration i nervtubornas mergjemte för- 
svinnande af deras axelcylindrar (= nervatrofi) — af retbarheten 
hos de periferiska, sensibla ändorganen och måhända äfven hos de 
närmast derintill belägna ledningsbanorna, hvarvid oftast torde vara 
fråga om en rheumatisk neuritis. Härom bära de ansesthesierna un- 
der någon tid förgående rheumatoida, neuralgiforma eller verkligen 
nenralgiska smärtorna vittne. I regeln äro dessa ansesthesier ej 
mycket svårartade. Vanligen bibehålla patienterna känsligheten för 
sniftrta vid mycket intensiv beröring. I blandade nerver förefinnes 
ofta Ifitt motiliteisrubbning, men sällan iakttagas vasomotoriska och 
trophiska anomalier. För öfrigt erbjuda de neuritiska ansesthesierna 
intet karakteristiskt i sitt uppträdande. I regeln äro de ofullstän-^ 
diga och beledsagade, såsom nyss nämndt är, af tydliga rheuma- 
tiaka besvär och smärtsam muskelkontraktur, mer sällan af mo- 
toriska rubbningar såsom paralysier, beroende på muskelatrofi. Det 
enda, som är bestänunande för diagnosen, är firamvisning af en neuri- 
tisk härd å nerven. 
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Till dessa enkla rheumatiska nevriter, hvilka dock mycket otfl^ 
tare framkalla nevralgier än paralysier, måste man äfven hftnfitoi 
de neuroparalytiska oftalmierna, hvilka för sin uppkomst hafva att 
tacka en Isesion af den periferiska trigeminusbanan, hvilken hem 
^åsom varande en trofisk rubbning yttrar sig genom tilltagandB 
liypersemi i konjunktiva, ektropium, grumling och ulceration af 
kornea, hvilken slutligen perforeras, hvarefter i svåra fall af detti 
slag ögat går förloradt genom panofl;almi. Dessa beklagansvärda f5> 
^delser af synorganet äro de atmosferiska förhållandena, nämligen 
fukten, kylan och blåsten, ensamma i stånd att förorsaka, äfvcmså 
det spetelska smittoämnet, båda så mycket säkrare och lättare om 
pat:n befinner sig under ogynsamma yttre förhållanden, har mager, 
dålig kost, måste öfveranstränga sig o. s. v. 

Eändt är, att periferisk paralysi i nervus facialis, hvars alln 
vanligaste orsak är köldens inverkan, ofta är komplicerad med peri- 
ferisk ansesthesi i qvintus. Vid dessa periferiska paralysier äro sår 
som vid alla andra periferiska paralysier reflexrörelserna borta till skit 
nad från dem af centralt ursprung, vid hvilka de äro bibehållna. 
Yid rheumatisk paralysi i musculus orbicularis palpebramm, inner- 
verad af n. facialis, står ögat beständigt öppet och öfre ögonlocket, 
hvilket är draget uppåt genom det icke motbalanserade inflytandet 
af elevator palpebrse (3:dje paret), visar en vinkel med ötre spets. 
Denna ögats ställning (lagoftalmus) härrör icke allena af föralappning 
hos musculus orbicularis; hon underhåUes och förökas g«Dom in- 
verkan af elevator palpebrse. I sjelfva verket är det icke cAUsynt, 
att den sjuke, när man anmodar honom att tillsluta ögonen, kan 
verkställa en lätt rörelse af sänkning af öfre ögonlocket. Denna 
rörelse är ingalunda verkan ej ens af en lätt kontraktion af m. 
orbicularis, utan härrör af den frivilliga relacheringen af m. eleva- 
tor. Paralysi i m. orbicularis och i de små musklerna i tärappa- 
raten medför utåtstjelpning af puncta lacrymalia, och tårarna rinna 
ned längs kinden. Dessas deviation frambringar ovanlig torrhet i 
fossa nasalis. Då förlamningen i m. orbicularis är fullständig, åt- 
följes hon af ett lätt ektropium i nedre ögonlocket. Frånvaron af 
blinkning, som lemnar konjunktiva blottstäld för alla yttre intryck, 
har ofta till följd kongestioner och inflammationer i denna slemhinna. 
Yid rheumatisk ansesthesi af ramus oftalmicus äro pannan, öfre ögon- 
locket, konjunktiva, näsvingen och näsans slemhinna ansesthetiska. 
Pupillen är kontraherad och dess rörelser förlångsanunade. Gomea, 
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livilken har kftnslotr&dar frän sympathicus, kan det oaktadt bibehUla 
gin känsel. 

Jag har varit nägot utförlig vid anförandet af allt detta, men 
jag har heller icke konnat förbigä det med tystnad, då jag med sä- 
karhet vet, att ä listorna öfver de spetelske i Norge sädana periferiska 
uuBsthesier och paralysier, hvilka uteslutande böra tillskrifvas de at- 
mosferiska förhäUandenas inflytande, äro upptagna säsom leprösa. 

Följande sjukdoms&ll må Ijena till belysning af det of van anförda. 

Nya N:o 18. (Luften). 

(OiiiiU K» 87). G<$ri SåTortidotter i Wiksören. FOdd i Finden i Anne Ijords 
V:g, ^U bU Aån WikBOren, men i Wiks prMtegrield. O&kta barn. 49 &r gammal. Gift 
■edaii tre till 4 år tillbaka med en icke epetelsk husman, hTilken fOrat Tarit gift med 
en icke spetelak hnatnit hrilken lenare dog &r 1871 efter 85 &rt äktenskap. Pat:ni fkr 
Tar ej spetelak, men heanea mor blef mot ilutet spetelak med knutor i ansigtet (?) Modren 
dog för 85 &r ledan och pat:n fir mycket osftkor, huru det i verkligheten ftfrhöll sig med 
modrena ejokdom. Fataii far dog fOr tT& &r sedan. Han rar jordarbetare och dog af 
stealidande. Patina fkr- och morföräldrar Toro ej spetelska, C|j heller någon af patnis 
sl&gtingar i sldoUnlen. Hon har inga barn. Allt sodan hon var 7—8 år ganmial, har 
hon farit yttent illa af MM. Hon har mycket ofta vadat i de iskalla Qellelfvama. På 
B&tem har hon legat tilhammans än med manfolk, än med qvinfolk, dock aldrig med 
någon spetelak. Åfren på låtem har hon lidit outsägligt >af rök och qyalm», så att hon 
blifrit rOkblind oeh viiit nära att qTäfras. Hon har aldrig spisat tillsammans med nå- 
gon spetebk, q heller bmkat kläder efter någon spetelak. Hennes mat har till alhra 
minsta deleo n t g jort s af sill och aldrig har hon ätit rutten, sur sill, ej heller annan 
ratten mat. Hon har alltid haft mager och klen kost, dock aldrig egentligen lidit af 
svält. Hénnea fOrra bostad, i hvilkon hon är född, ligger på torrt och friskt land, ungef&r 
en half Oerdiagsväf Mn stranden, circa femtio fot öfver hafVets yta. Sjukdomen böljade 
f5r fyra år sedan med värk i hnfvudet och ögonen, ur hvilka rann en mängd vatten. 
Denna värk tillakrifrer hon kallt luftdrag, för hvilket hon var mycket utsatt. Vid ^uk- 
domens bOijaa besvärades hon ej af frysningar, ej heller af feber, ^ heller af ovanlig 
matthet i krogen. Att hennes onda satte sig i ansigtet anser hon bero derpå, att denna 
kroppadel var mest utsatt för klimatets vezlingar uppe på Qellen, vanligtvis intensiv 
köld oeh blåst, stnndom stark hetta. Om händerna och fötterna har hon klädt sig väl 
oeh har Ubehållit sensibiliteten såväl å dessa senare, säger hon, som i ansigtet. Hon 
har aldrig haft iläekar, c(j heller knutor, eg heller sår pä kroppen, undantagandes skoskaf 
och n&r hon stött eller skurit sig. 

Statns piasens d. 17 Jnli 1878. Pat:n ser ytterst förfallen ut. Ansigtet är något 
svallet och ytterligt blekt samt vanatäldt af höggradigt, bilateralt ektropium, uppkommet 
af orsaker och på så sätt, som pat:n i anamnesen uppgifvit. Tttre hälften af venstra 
ögonbrynet är bortfallet. För öfrigt äro ögonbrynen oskadda. Hon kan ^ tillsluta ögon- 
loeken i anseende till ektropium. Ur koigunktivalsäckama utrinner en mängd tårvätska. 
Hon kan ej blåsa upp käften. I ansigtet har hon öfverallt känseln i behåll, men ^ på 
händerna, å hvilka hon är amesthetisk och analgetiak. Inga fläckar, ej heller knutor 
fifirefinnas hvarken i ansig^tet, ej heller på händerna. Hon kan fullständigt utsträcka 
fingrar, händer och tår. Tungan är något belagd, men såväl hon som svalget äro full- 
komligt fHa från tnberkler. 

Högra nervös nlnaris kännes eg svullen vid cubitus, men den venstra är bestämdt 
något ansväld. Fötterna och underbenen äro svullna samt besatta med stora mörkröda 
fläcinr (Erythema, Purpnra, ej Morphssa), å hvilka känseln är fullständigt borta ända 
hslfvågs npp till knäet. Pä firamsidan af venstra underbenet är ett ärr efter brännsår 
oeh på knäet på samma ben förefinnes ett crustabelagdt ulcus, hvilket härleder sig från 
en kontusion. Tårna äro ej krumpna. 

Hon har god matlust och ordentlig afföring. 

4 
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Hennes nnTarande bostad är ganska helsosarat belägen på torr mark, omkring hundra 
steg från stranden. Stugan har rena trädvåggar, fullkomligt rena bord, bänkar och stolar^ 
men smutsigt golf och dålig luft. 

Pat:n8 mor, om hvilken pat:n ej kan med sAkerhet uppgifva, huruvida hon var 
spetelsk eller ej, dog för 25 år sedan. Pat:n Tar då sjelf 24 år gammal. Hennes sjuk- 
dom böljade fOrst 21 år efter modrens död. Det år således oantagligt, att hon &rft 
sjukdomen efter eller blifvit smittad af modren, då vi ej kunna medgifva, att inkubatio- 
nen i allmänhet varar längre än omkring ett års tid. Fat:n förnekar enständigt, att hon 
blifvit smittad af någon annan spetelsk. Mig synes, att anamnesen är tillförlitlig och 
att jag ej misstager mig i tolkningen af hennes lidande, då jag förklarar det vara en 
klimatsjukdom, framkallad af köld samt att röken, qvalmet och den dåliga kosten gjort- 
sitt till att förvärra det onda. Diagnosen blir Nevritis e frigore c. Anaesthesia et paralysi 
secundaria. 

Fläckarna å fötterna och underbenen äro inga karakteristiska morfeafläckar, utan 
Erythem och Pnrpura. 

Andra följder af den fnktiga kylan äro kontrakturer af lem- 
marnes muskler. Dessa kontrakturer äro antingen primära, s. k. 
essentiela eller rheumatiska kontrakturer eller ock sekundära eft^ 
akut ledgångs- eller muskelrheumatism. Dessa sekundära kontrak- 
turer må ingalunda fSrvexlas med de sekundära atrofier och paralysier, 
hvilka hafva alla karakterer af att vara periferiska och bero pä de 
djupare förändringarna vid den fixa, kroniska muskelrheumatismen och 
följaktligen härröra af qvarvaron af ett plastiskt exsudat, genom 
kompression från hvars sida näringen af muskel- eller nervelementen 
komprometteras och atrofi uppstår. 

Till exempel härpå må tjena nedanstående fall nya N:o 25^ 
gamla N:o 34 (se sida 65). 

En annan verkan af långvarig, fuktig kyla på organismen, i syn- 
nerhet om dertill sällar sig muskelöfveransträngning, är pr(^pre8siv 
muskelatrofi, hvilken i somliga fall beror på laBsioner i vare sig ut- 
gångspunkterna för eller förgreningarna af det sympathiska eller tro- 
fiska nervsystemet, i andra deremot börjar med muskeldegeneration^ 
då förändringarna i de periferiska, intramuskulära nerverna och i 
främre rötterna i ryggmärgen äro sekundära. Denna progressiva 
muskelatrofi må ej förvexlas med den emaciation, hvilken uppstår 
under olika akuta och kroniska sjukdomar. 

Till exempel må nedan anförda fall nya N:o 21, gamla N:o 40 
tjena (se sida 56). 

Ännu andra sjukdomar, hvilka direkt uppstå ur de ogynsamma 
atmosferiska förhållandena, äro frostskador af än lindrigare beskaffen- 
het, vid hvilka huden är lätt svullen och visar röda fläckar, hvilka 
klia och sticka eller, hvilket ej sällan inträffar, först äro smärt* 
sanmia och derefter blifva anaesthetiska, än mer svårartade, då större 
eller mindre bläsor uppstå, rundt omkring hvilka skinnet är bläak- 
tigt eller purpurfärgadt, än af allra svåraste beskaffienhet, dä sär- 
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nåder och brand uppkomma. Gemeusanit för dessa frostskador, de 
mä nu bestå i blåsor, sämader eller kallbrand, är, att de icke alltid 
uppstå vid allra strängaste kyla, oaktadt häftig niuskclanstrångning 
just då särdeles hastigt leder till utmattning, utan företrädesvis vid 
ftaktigt och kallt s. k. glattis väder eller derigonom att do förfrusna 
delarna plötsligt utsättas för stark värme. Alldenstund dessa frost- 
skador företrädesvis angripa af Ofveransträngning, utsväfningar säsom 
dryckenskap, otukt, umbäranden, svält och andra dåliga hygieniska 
{ÖrbåUanden förut nedsatta subjekter och lios sådana just de kropps- 
delar, hvilka varit obetäckta såsom ansigtet eller längst bort i ]>eri- 
ferien belägna såsom händer och fötter och till följd deraf mest ut- 
satta för köldens och blåstens inverkan, samt i ett längre framskridet 
stadium erbjuda mänga likheter med gamla morfeafläckar, spetelska 
såmader, pemfigusblåsor, lepra mutilans o. s. v., ligger det nära 
till hands att antaga, att dessa sjukdomar förvexlas med hvarandra 
och till bevis att så verkligen är förhållandet ber jag att fä anföra 
följande qukdomsbU. 

Nya N:o 19. (Luften). 

(Gamla N» 28). Kari Olsdatter S»by p& Wiksören. Bor på Vang^) i Wiks praeste- 
gidld, F0dd på Wiksören på bandelsstället. Fadreu var hand]audo och gårdsbrukaro 
samt ytterst strång emot pat:D, hvilken han ofta misshandlado, emedan han var supig. 
Fat:D år 49 år gammal. Ofrift. Hon har alltid arbetat, hvad hon knnnat. Hyarken 
hennes fiu*, ij haller hennos mor, ej heller hennes far- eller morföräldrar, ej heller dessas 
fäder eller fOrfftder hafra varit spot-elska. £n faster har varit spetelsk på samma sätt 
som patientoi (d. t. s. haft köldskador och nevrit). För öfrigt har ingen af hennes släg- 
tingar i lUoliDien Tarit spetelsk. Barn har hon aldrig haft. Hon har slitit mycket ondt 
i aU* tin* da*r, i synnerhet farit mycket illa af köld och frost. Ofta har hon vadat i 
snÖTfttten och gått på snön barfota, äfvensom fått frost i händerna. Hon har stnndom 
haft dålig, klen mat^ såsom rutten, sur sill samt annan rutten, dålig mat. Hon har 
mångm gånger legat och sofvit på marken. Hon har ej rott stora sillfisket, ej heller 
fiskat på Qorden. Från 7 — 9 Ars ålder låg hon på sä tern, en eller annan natt »till- 
sammans med många slags folk», men hon är icke i siånd att kunna upplysa, om någon 
af dessa Tarit spetelsk. Vid sina tillfälliga besök på Pleiestiftelsen i Bergen har hon 
ofta spisat tillsammans med spetelska, men allt detta har inträffat långt efter att hennes 
»spetelska» höijat. Den bostad, i hvilken hon 9r född och der hon vistats till sitt 5:e 
och 6:e år, år särdeles helsosamt belägen. Sedan fl}'ttade hon till Medlang, belägen ganska 
sundt och helsosamt, 1^/a Qerdings väg högre upp i stora dalen. Sjukdomen böljade i 
pat:ns nionde år nndor hösten med värk och svullnad i händer och fötter, hvaromot an- 
Tftndes omslag af hästdynga. Samtidigt böljade lill- och ringfingret på högra handen att 
krokna. Om vintern var venstra handen bättre, men snart började alla dess fingrar och 
p& samma gång de öfriga fingrarna på andra handen att krokna, och nu domnade köttet 
allt mor och mer och hon blef allt mer känslolös i händerna, å hvilka hon förmärkte ett 
tjdligt förtvinande af de n^nka delarna, i synnerhet af dem emellan tummarna och pek- 
ingren. På venstra handen var pekfingret det fOrsta, som svullnade och ur hvilket ben 
utkom. Ett år efter att hon fått ondt i händerna, miste hon känseln på fötterna, hvilka 
Uefvo på samma sätt som fOrat händerna fSrfrusna, svullnade upp af kölden, en svart 
porick visade sig, hvarefter ben utkommo. Vid sjukdomens böijau visade sig inga fiäckar 
p& kroppen, endast på händer och fötter, der hon miste känseln. Hon påstår bestämdt, 
fttt dessa fläckar uppkommit af kölden. 
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Status presens den 17 Juli 1878. Pat:n är medelstor till våxten, har ett särdeles 
friskt och kraftigrt utseende. Hon är yäl nutrierad, ja, rigtigt tjock och fet. Ansig^t är 
rödblomstrande och solbrändt. Hon kan ej fuUständigrt sluta hOgra ögonlocken, men Tål 
de yenstra. Pannan kan hon fullständigt rynka, men ej yäl blåsa upp käften. I an- 
sigtet har hon Qfyerallt känseln i behåll, men på händerna är hon alldeles anssthetisk 
och analgetisk. På båda händerna äro å de tre mellersta fingrarna de tyå yttersta h- 
langarna borta och de återstående delarna af fingrarna krumpna, alldeles på samma sätt 
som man iakttager hos oss efter yanliga frostskador. 1 tummarna äro alla falangerna i 
behåll, men de och fingrarna äro mycket krumpna. Nenri nlnares kännas ej ansyälda yid 
cubiti. Hon är anssthetisk på armarna ända upp inemot skuldrorna. 

På högre foten äro tre tår borta af kölden. På yenstra foten äro tårna friska, 
men af den lilla finnes endast en skinnslamsa qyar. Hon är känslolös på fötterna och 
mer ^n halfyägs upp till knäna. På högra foten har hon såyäl på hälen som på yttre 
sidan af foten och närmast derintill ärr efter läkta sår, hyilka uppkommit af kölden med 
blå fläckar, hyarefter syullnad instält sig och ben utkommit, i^ en enda morfeafläck 
finnes på kroppen. Hon har en fin, hyit, yacker, mygg och yäl yårdad kropp, hyilken 
dock oj är alldeles fri från skabb. 

Matlusten är god, öppningen är ordentlig, dock emellanåt något trög. 

Ingen enda af pat:ns fäder och förfäder i rätt uppstigande och sidolinien har yarit 
spetelsk, undantagandes en faster, hyilken yarit spetelsk på samma sätt som pat:n i 
fråga, d. y. s. lidit af frostskador och noryiuflammation. Pat:ns ^ukdom härleder sig 
hyarkon från arf, ^ heller från smitta. Hon är ej spetelsk. Hon har förut lidit af 
klimatsjukdomar -* rhenmatisk yärk, frostskador och neyrit, efter hyilka hon nu yisser- 
ligen fullständigt hemtat sig, hyad allmänna tillståndet beträffar, men de lokala skadorna, 
såsom t. ex. retraktionen af musklerna o. s. y. qyarstå och kunna ej afbjelpas. 

Nya N:o 20. (Luften). 

(Gamla N:o 11). Anna Sjorsdotter i Belle i Anrland. Född i Belle. 63 år gammal. 
Gift yid 43 års ålder med en icke spetelsk hasman, hyilken lefver. Ingen enda i hennes 
slägt har yarit spetelsk. Hon har inga barn. I litt femtonde år Igente hon i Temm, 
der hon under ett helt års tid hyarje natt låg tillsammans med den i sjukdomshistorioo 
gamla N:o 10, omtalade, då ännu ej med sår behäftade mormorssysterdottero till den 
pat:nt, hyilken är spetelsk. För tjugu år sedan yarsnade hon sjukdomen, flioa frös då 
mycket om fötterna under yintern. Fot, socka och sko fröso tillsammans i en ktamip. Hon 
Tärmde fötterna framför elden, hyaraf stora bläsor nppkomme. Äfyen på högra Ögat fick 
hon fläck, hyilken hon tillskrifyer frosten. På händerna fick hon yärk med balnader. 
Hon har aldrig lefyat, ej heller legat på fuktig mark. Fläckar eller knntor på krop- 
pen har hon ej haft. 

Status prxsens den 10 juli 1878. Pat:n är ytterst förfallen och eländig. Hela 
ansigtet är alldeles likblekt. Hon är ej anastetisk. Högra ögongloben är alldoles atrofisk. 
Den yenstras nedre segment yisar keratitis och en större blåaktig missf&rgning af eon- 
junctiya scler». Å högnia handen är pekfingrets yttersta och hälften af den näst yttersta 
falangen bortnlcererad. Å yenstra handen är förhållandet samma mod lillfingret. Båda 
fötterna äro hälften så långa som normalt, beroende på att ossa metatarsi äro exfblierade. 
Under yenstra planta pedis förefinnes ett 8 centimeter långt och 4 centimeter brodt 
nlcus, hyars botten ligger en centimeter under hudens niyå och är missfärgad. Tårna 
äro mycket förkortade, krumpna och ligga tillsammans i en klunga. I högra planta 
pedis förefinnes ett stort och långt ulcus. 

Då ingen enda af pat:ns slägtingar, hyarken i rätt uppstigande eller i sidolinien, 
yarit spetelsk, kan pat:ns sjukdom omöjligt yara ärftlig. Nu gäller således att a%Olra, 
huruyida lidandet härleder sig från smitta eller uppstått autoktont, d. y. s. är en klimat- 
sjukdom. För smitta talar den omständighet, att pat:n under ett helt års tid legat 
hyaije natt tillsammans med den då likyäl ännu icke med sår på kroppen behäftade 
mormorssysterdottern till den i N:o 10 omnämnda pat:n, hyilken blifyit smittad af denna 
sin tante. Mot sjukdomens leprösa natur talar, att inga tuberkler, inga fiäckar yisat 
sig på kroppen samt att hon ingenstädes är anaratetisk. De stora blåsoma på fötterna 
yoro inga Pemphigusblåsor, utan uppkommo helt hastigt, då hon yännde sina förfhisna 
fötter framför elden. Då jag nu tager allt detta i betraktande och noggrant afyäger 
skälen för och emot hyardera af dessa särskilda möjligheter, lutar jag mer åt det hållet. 
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att iMDiiM sjukdom ir htlt Mktlt klimatqnkdom (Confelalioott), hTaraf de för kyUD 
mest ntMtta, I&ngtt b<»t från centrum belågna delam* angripiti. Mycket Qermare från 
Banningen torde det Tam att betrakta exfoHationen af oeta metatarsi och flilanferDa låtom 
beroende p& n]eererande leprite taberkler i de nyttnåmnda »kelettdelama och deuaa 
periottiiim. Jag elotar med att tllligga, att i alla dylika fall det fir den mikroeko- 
piska imdenOkningen af blodet, koQJanktiTalvitikan, sfetten och Kårtekreten, hTilken i 
sista instansen af|(Onuidet tillkommer. BeklsglitrtTis hafra i detta fall inga sådana 
onderaOkningar knnnat Terkstillas. HOgra Ögats förlust niåHte tiUskrifTas oeTroparslytisk 
panoftalmi, hTilken såTål som ^akdomen i Tenstra Ögat måste fOrklaras Tara beroende 
p& rheonuktisk nsTrit i den periferiska trlgominusbanan. 



Om de geologiBka förh&llandena å Norges vestkust 

Hela vestknsten, nndantagandes sträckan emellan Ekersund och 
Stayaoger, den a. k. Jedderen, är idel berg, Qell, klippor och skär, 
af hvilka somliga ftro låga, nakna och fula, andra deremot äro höga, 
skogbeklftdda eller snObetftckta och mängen gång utmärka sig genom 
den mest storartade, praktfulla naturskönhet, öfverallt på kusten 
finnas l&ngre eller kortare inskärningar likasom verkliga remnor emel- 
lan fjellen, så att otsprången och klyftorna i de åt hvarandra vet- 
tande sidorna synas passa in i hvarandra. Allt är här härd granit, 
gneis, grOnsten, porfyr i otaliga omvexlingar och öfvergångar samt 
genomtrftngda af qvarts-, fåltspats- och andra ådror. Endast spar- 
samt iakttager man skiiferlera, genomträngd med parallela lager af 
hårda knölar. I allmänhet utmärker sig detta storartade Qell- och 
Qordlandskap genom tvårbranta stigningar, väldiga is- och snömassor 
samt noajeståtiskt vilda och djerfva former, hvilka bero på insnittens 
djup i jordar och dalar, på närvaron af oerhörda eruptivmassor samt 
närheten till Norges högsta fjellspetsar. Endast sällan är fjellens 
byggnad alltigenom af ett och samma slag, så att de bestå af t. 
ex. ett enda lagersystem med antiklinal ställning eller af en enda 
empt!?. Oftare deltaga såväl sedimentära som eruptiva bergarter i 
Qellke^an. 

Hvad sarskildt beträfhr fjellens byggnad i de trakter, i hvilka 
jag besökte de spetelske i deras hem, nemligen Sogne-Fjord, Nord- 
Fjord och Bomsdalen med Lserdal till utgångspunkt hade jag till- 
fidle att iakttaga, huru i SogneQordens innersta förgrening vid sist- 
nftnmda ställe oerhörda, kupollika massor af gammal grå granit 
samt kalknatronhaltig plagioklas-fältspat, s. k. eruptiv, ljus labra- 
dorsten, hvilken är än komig, än strimmig, jemte kristalliniskt- 
komig gabbro, en sammansättning af labrador och diallag, hyper- 
sten eller allmän augit och i hvilken som bekant äfven oli- 
yin ofta f&rekommer, uppstiga från hafsytan ända till de högsta 
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tiDnarne. I det nära derintill belägna Årdal såg jag, att gabbro- 
fälten liafva brutit igenom hög^ellskvartsen och lerskiffern samt 
bilda en mängd tinnar och höjdsträckningar emellan Fortun och nyss- 
nämnda Årdal, hvarest den hvita graniten förekommer tillsammans 
med titanjem och en mängd mindre kupoler och fält bilda likasom 
utliggare rnndtomkring den större samlade massan, hvilken ofta lika- 
som en väldig ström ligger ofvanpå högflellskvartsen. Framkom- 
men till FortunQorden och Aurland fann jag på östra sidan af de 
innersta Qordarmarna bergarten hufvudsakligen utgöras af en etage 
blåkvarts och halfkristallinisk lerglimmerskiffer, hvilka lågo än all- 
deles ofvanpå granitfotstycket, än öfver grundfjellets gneis. Af 
den uppslammade lerglimmerskiffem hade vattnet i FortunQorden en 
gråaktig färg. Vid Gaupne och Solvörn sjunker den stora lerskiflFer- 
etagen från Langei^ellens höjder ner till fjordens yta och innehåller 
på sträckningen genom Sogndal och Yik mägtiga lager af högfjells- 
kvarts och skiffer. Framförallt är det dock graniten, hvilken är 
öfvervägande på hela sträckan längs de inre Qordarmama alltifrån 
NordQord genom Lyster och Sogn, hvarest sistnämnda bergart bil- 
dar väldiga kupoler, hvilka äro uppstälda likasom i långa rader. 
Från Florö till Utvik vid NordQord herskar kvartsQell; gnmdflell 
deremot, hvilket består af kristalUniska skifferarter, hvilka äro sam- 
mansatta i lager, såsom gneis, glimmerskiffer, hornblendaskiffer, 
klorit- och talkskiffer, kvartsskiffer samt dessutom af faltspat, ler- 
glimmerskiffer, qvartsit, hvilket till sin struktur står midt emellan 
qvartssMffer och sandsten, äfvensom af lager, hvilka till sin sam- 
mansättning närma sig sandsten, samt dessutom bär alla andra for- 
mationer, såsom granit, gneis, sandsten, lerskiffer, labradorfält o. 8. v., 
från NordQord genom SogneQords yttre hälft, hvarest äfven, såsom 
vid sistnämnde Qords inre hälft, röd och grön porfyi-granit förekom- 
mer, under det vid NordQord qvartsQell och gneis^eU äro förher- 
skande. Få sträckan emellan Nordi^ord och Sognefest resa sig höga 
konglomerat- och sandstensQell öfver grundJ^ellets gneis äfvensom 
skifferlager, hvilka intaga skålformig plats i dessa senare. Vid Ein 
består bergarten af gneis under form af kristallinisk skiffer, kon- 
glomerat, grof sandsten med afrundade brottstycken och grofva 
qvartskorn samt gneisgranit. I Bomsdal herskar grundi^ell. 

Under inflytande af naturkrafterna, hvilka verka såväl meka- 
niskt, såsom luften, vinden, värmen, fukten, vattnet, frosten, hvil^ 
kas uppgift är att nedbryta alla höjder och uppfylla alla djup eller 
med andra ord nivellera, som äfven kemiskt, dels förvittrande, dels 



sedimenterande eller a&ftttande, försiggår alltjemt en ])a samma gäng 
nedrifvande och uppbyggande process, uuder hviiken sm&ningoin bil- 
åMT sig odlingsbar jord i fjellmarken och vid dalsidorna, hviiken 
mark är Tftsendtligen olika alltefter den ursprungliga bergarten, af 
hTilkBu hon bildats. Vattendragens utfylbingar utgöras i allmilnhet 
-och till allra största delen af sand ofvanför hafsytans gränser. I 
de lägre trakterna under dessa senare beror jordmanens natur af de 
der i olika höjder utbredda ler- och sandlager. Sjelfva klipporna 
äro antingen alldeleB nakna eller mer och mindre sparsamt bevuxna 
med alger, eller, der jord finnes, med svampar, mossor, ormbunkar, 
sjelfiådt gräs, andra fiuerogamer samt löf- och barrträd. Till bevis 
pA huru ytterst oemottaglig denna nativa mark är för miasmer kan 
^jena, att froesmiasmat (Limnophysalis hyalina) aldrig kunnat fd 
fotfäste pä Norges veatkust. Frossor äro här alldeles oerhördt säll- 
synta. Ar 1870 förekonuno längs hela vestkusten från Finnmarken 
tiU Lister-Mandal tillsammans endast femton fall af intermittens, 
af hvilka flere (8) än halfva antalet voro importerade. Förgäfves 
har jag dteribnkat frossmiasmat (Limnophysalis hyalina) i jorden 
och drieksvattnet å de ställen, hvilka jag besökte. 

OKIl Norge medförde jag en större fullständig apparat, afsedd 
fÖT anställande af försök, huruvida det spetelska smittänmet kunde 
trifVas i den norska jorden. Under mina efterforskningar fann jag 
emellertid, att det var alldeles obehöfligt att göra några experiment 
i det hänseendet, då man redan sedan flera år tillbaka gjort kultur- 
fftrsök i stor skala, ur hvilka till fullkomlig evidens framgått, att 
det spetelska smittoänmet går under i jorden eller med andra ord, 
att spetelskan hvarken är någon miasmatisk sjukdom, såsom frossan, 
ej heller någon kontagiöst-miasmatisk sjukdom, såsom iléotyfas och 
^holoa. Förhållandet är nemligen, att pleiestiftelsens N:o 1 spe- 
telskes exkrement, såväl de fasta som de flytande, sedan många år 
tillbaka försäljas till en landtbrukare i Bergens omedelbara gran- 
nskap. Denne använder exkrementen dels till kompost, dels utkör 
han dam direkt på åkern. Genom undersökningar af urinen är det 
idagalagdt, att spetelskans kontagium bestämdt öfvergår i sistnämnda 
exkret* Eunde nu ifrågavarande virus bilda ett miasma, skulle 
man ovilkorligen just på denna trakt hafva haft tillfälle att iakt- 
taga en mängd nya fall af spetelska. Men alldeles tvärtom, intet 
enda nytt Ml af spetelska har mig veterligen under alla dessa år 
inträffat i denna landsbygd. 
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Från Lnngegaaitbliospitalet vid Bergen ledas de spetelskes ex- 
krement genom gjntna jemrflr nt i Lnngegaardsvandet, hvilket ge- 
nom ett helt kort och trångt snnd står i direkt förbindelse med 
Vaagen-Fjorden, allra längst in yid hyilken Bergoi ligger. Ebb och 
fk)d göra sig här gällande. Såväl sjelfva Lnng^aardsvandet som 
Vaagm-Fjordens vatten och stränder orenas af de spetelskes uttöm- 
ningar. Men ingalunda uppstår här något miasma, utan kontagiet 
går under i det salta hafsvattnet och vid de grunda, steniga strän- 
derna*). Då vi nu taga i betraktande å ena sidan att mark af f&mt 
omf&rm&lda beskaffenhet, hvilkm är nativ eller sådan, som hon di- 
rekt utgått ur Skaparens hand, blifvit orättfärdigt beskyld att firam- 
kalla spetelska och å den andra, att i mark, hvilken i åratal blif- 
vit genomdränkt med de spetelskes urin (vid Lung^aardshospitalet 
vattnas de yppiga gräsmattorna med de spetelskes urin, hvilken sam- 
las i en tunna), spetelskans mikrokokker duka under och inga n]fi 
fall uppstå, torde man kunna taga för a^ordt, att spetelskan ej 
är någon miasmatisk sjukdom. 

De sjukdomar å Norges vestkust, hvilka bero på telluriska in- 
flytelser, äro följaktligen sådana, hvilka direkt kunna härledas nr 
markens fysikaliska förhållanden, kylan och fukten, hvilka egeosta- 
per äfven tillkomma luften. Lämpligast är att sammanfatta desn nr 
luftens och markens gemensamma fysikaliska förhållanden, fizkt ceb 
kyla, uppkomna sjukdomar under rubriken klimatsjukdomar i egent- 
lig bemärkelse. 

Såsom exempel på att äfven de ur markens fysikaliska förldd- 
landen framgångna lidanden förvexlas med spetelska må fSyande 
tvenne fall tjena. 

m 

Nya N:o 21. (Marken.) 

(Gamla N:o 40.) Anden M&rtensseD Faglesst i Bolsö pastorat vid Molde. FSdd jjk 
g&rden FoglMiBt, hfilken egdos af hans far. Pat:n ar 57 är gammal. OgifL Hfaite 
hans far, ej heller bana mor, ej heller hans far- eller morföräldrar eller deras fäder, ^ 
heller nägon af hans sl&gtingar i sidolinien har varit spetelsk. En femtiofjmärig sy- 
ster lefver, frisk och värdar sin bror. Pat:n har alltifrån sin födelse varit mycket svag 
och eländig jemt och beständigt. Han har ej slitit mycket ondt af kölden, ej heller if 
dälig kost, ej heller lefvat liderligt, ^ heller haft fuktig bostad, ntan torra, trefligftodi> 
rymliga boningsrum. Han har aldrig deltagit i stora fisket, utan ondast nägon gäng 
fiskat smäfisk pä Qorden. Aldrig har han vadat i snövatten, ej heller legat pä a&tem 
om somrarna, ntan tillbragt hela sin tid i föräldrahemmet. Aldrig har hao legat tiU- 
sammans med nägon spetelsk, c^ heller spisat tillsammans med nägon spetelsk, c{j heller 
begagnat kläder efter nägon spetelsk. Sur sill har han ätit, men aldrig ntten 
sur sill, ej heller annan rutten mat. Säsom mycket litet barn, vid 7—8 ära älder en- 
ligt egen uppgift, vid 2—8 ärs älder enligt systems uppgift, läg han och sof på den 

") Förekommer verkligen spetelska hos fiskar och, om sä är förhällandet, hafra fitskama i 
Vaagen-FJorden blifvit spetelska genom att förtåra de spetelskes uttömningar? 
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lU och TAta mtrken i Mlikuiet i April mAoad, innan fröken (rol. Han Mmiiade in 
dut en liten stånd och Tid opprftknjuidet erfor han häftig unfirta i en prick uoder 
Jen, p& hTilket ttåUe ledan togi liål. åffentom Tårk i renstra knäet i>ch foten, tå 
k han blef låghalt (bchias), hvaiftr hans mor etAndigt måste gå och bara honom, 
ter att han genomgått denne ^jnkdom, var han jomftirelseTis frisk i nio till tio års 
L Likrftl hegynte efter hand fingrar och tår samt hAnder iK-h Hitter att krokna, 
fra krumpna och fOrrridnay hrarfid Tårken stundom blef så STår, att han ej kunde 
a kl&der på aig, ntan måste ligga bar. Tid 26^27 kn ålder flck han flygande v&rk 
liela kroppen ftfrensom i eztremitetema och slotligcn uppstod sTullnad och styfhet i 
anm, hrilka syntea aAnOrda såsom genom ett band. Under läkarebohandling fursvann 
Ilnaden i lederna och efter sex reckors sångliggande kunde han gå uppo sttidd på 
, stafrar. Sedennera förrirrades likrål hans onda allt mer och mer. Knutor, blåsor 
it morfJHiilåitkar har han aldrig haft på sin krupp. 

Statin prasena den S4 Jnli 1878. Fat:n fliroter den allra ömkligaste anblick och 
r ett i sanning fluMTåckande intryck. Ansigtet Ar djupt iufallet och gulblekt. Han 
1^ bestlndigt till tångs på ryggen och kan 8jelf ej göra den allra minsta rörelse 
er Tridning på sin kropp, mycket mindre sAtta sig upp. All muskulatur år i allra 
gata gnd atroflsk. Kring låiét år han ej tjockare An ett uyfudt bsrn kring hand- 
aau Händer, fOtter, ilngrar och tår åro i allra högsta grad krumpna och TanRkapIiga. 
olika Cslangeraa såvtl å fingrar som tår bilda sputsiga vinklar emot hvarandra och i 
mest olika rigtningar. Hela kroppen Ar full sf eczem. Ofverallt har han den allra 
tåte kftnsel. Fat» har under ett och ett halft års tid vårdats på Pleiestiftelsen å 
kniBB fOr glatt fonn af spetelska. 

Af anamneeon eihålla vi den upplysning, att ingen enda af patms slAgtiugar. hvar- 
Q 1 rått nppatigande, 4 heller i sidolinien varit spetelsk samt att pat:u ej varit blott- 
Ud ftSr att amittai af någon spetelsk. Vidare meddelar pat:n« att han alltifrån sin 
Adaate hamdo^ ?arit mycket svsg och elAndig samt stt han redan såsom litet barn 
Ut af ischias, appkonmien deraf att lian låg och sof pä den kalla och våta marken. 
it Ar oppenhart, att alltsedan pat:n €|j haft någon varaktig helsa, utan att nr denna 
rkylning och ^fnkdom småningom utvecklat sig arthritis defonuans och att hans helsa 
idder blifVit fiillatåndigt knåckt af den akuta artikulAra rheumatism. af hvilken han 
grepa Tid 86—27 års ålder och efter hvilken han, långt ifrån att någonsin kunna 
nta aig, blifrit så elAndig som status prssens omfÖrmAler. Muskelatrofien Ar natur- 
tvia en enkel omaciation och kan ej betraktas såsom en progressiv, på vare sig pri- 
X eller tekondär degeneration of fråmre hornen i ryggmArgcn beroende. 

Nya N:o 22. (Marken.) 

(Gamla N:o 14.) Sofia Otta R^nnei i Ronnei. Född på Sörheim i Lyster. Gård- 
insdotter. 68 år gammal. Gift år 1888 med gårdmannen Ole Siversen Rennei, hvil- 

icke Tar spetelsk och dog af yttre skada (contusio+gangnena) år 1853. Ingen af 
anea fhrnilj har varit spetelsk, ej heller någon af hennes slAgtingar, hvarken i rAtt 
petigande linie, ej heller i sidolinien. Hvarkon hennes far, ej heller hennes mor, ej 
ler hennes fisr-, cj heller hennes morfÖrAldrar voro spetelska. Hon har alltid haft en 
id bostad, såräl når hon vistades i sitt fÖrAldrahem som i det nuvarande, hvarest det 

friskt och torrt. Boningshuset Ar nomligen belAget flera hundra fot öfver Gaupne- 
rdens yta. Hon har alltid befunnit sig i goda förhållanden och haft god mat, aldrig 
it illa, ^ heller lidit af köld. På sAtem vadade hon dock såsom jAnta ofta i kallt 
tratten, hvaraf menostas uppstod, och såvAl der som hemma har hon i sina unga da- 
■ ofta legat och sofvit på marken, der det varit fuktigt och kallt. Hon p/Utår sig 
rig hafva legat tillsammans med, ej heller haft nmgAngo med någon spetelsk, ej hel- 

begagnat Uåder efter någon spetelsk. Vid 22 års ålder började hon att angripas af 

1 nuvarande i^jukdom, hvilken hon tillskrifver sin menostas eller samma orsak som me- 
stasen. Utan föregången kyla eller feber blef hon tung och lam, röda flackar npp- 
ido på ryggen, hvarefter hon blef kAnslolös i hAnder och fötter. Inga knutor har 
D haft. 

Status prflBsens den 12 Jnli 1878. Pat:n Ar mycket medtagen och ser elAndig och 
mde ut. Hon ligger stAndig^t till sAngs hög^t uppe på en halmbådd midt i rummet. 
1 lider af bilateral keratit och ektropiom. 1 ansigtet ser man en mAngd mörkbruna 
kar på den för öfrigt likbleka hyn. Hon klagar öfver svidande hofvudvArk och sömn- 



58 

löshet. HnfTudTärken lindras, s&ger hon, n&r konjunktiralsekretet är mycket ymnigt. 
Å b&da händerna äro alla fingramo krumpna, men alla falangerna i behåll. Hon är 
anasth etisk och analgetisk ä händerna, men ej på armarna. Muscali interossei äro atro- 
fiska. Nerri nlnares kännas ej srallna. Å fötterna är bon hrarken ansstetisk, ej 
heller analgetisk, men har å dessa gammalt cczem och fSr Ofrigt scabies öfver hela 
kroppen. 

Här föreligger åter ett sjukdomsfall, beträffande hrilket jag är i allra största Till- 
rådighet, huru det skall rubriceras. Pat:ns uppgifter beträifande hennes slägtförhållanden 
äro fullkomligrt tillförlitliga. Hennes sjukdom förskrifrer sig bestämdt ej från arf. Der^ 
emot kan jag ej skänka fullkomligt förtroende åt hennes förnekande af, att sjukdomen 
uppstått genom smitta, af det skäl att jag så många gånger er&rit, hurusom leprösa 
äro fullkomligt sanningsenliga i alla andra punkter, utom beträffande just den, hyilken 
fDr läkaren är den allra vigtigaste att erhålla noggrann kännodom om. Allt annat, t. ex. 
om sin slägt, om sina flirhållanden för öfrigt o. s. v. viya de sanningsenligt förtälja, 
men sättot huru de blifvit spetelska är deras enda hemlighet, hrilken de vilja föra med 
sig i grafren och det är väl mycket begärdt, att de skulle för en alldeles okänd främ- 
ling, hyilken första gången träder innanför deras dörr, upplysa huru härrid tillgått. 
Då sjukdomens uppkomst i föreliggande fall således hrarken kan förklaras genom aif, 
ej heller emot pat'ns bestridande genom smitta, hrilken senare dock ingalunda kan helt 
och hållet afrisas, återstår att tillse, huruvida tillräcklig grund finnes för det antagande, 
att sjukdomen uppstått auktoktont eller med andra ord är eu klimatsjukdom. Åf ans- 
mnesen inhemta vi då, att pat:u vissoriigen aldrig behöft fara illa, då hon alltid bef^nit 
sig i goda omständigheter, haft god mat, varma klAder o. s. v., men å andra sidan er- 
fara vi ock, att hon varit ganska vårdslös om sin helsa, så att hon t. ex. såväl på 
sätem som hemma i sina unga dagar ofta legat och sofvit ute på marken, der det varit 
fuktigt och kallt, på sätem såsom jänta ofta vadat i snövatten o. s. v. Dessa felak- 
tiga förhållanden jemte menostasen utgöra plausibla förklaringsgrunder för den tyngd 
och lamhet, som hon kände i kroppen, för uppkomsten af den uevroparalytiska oftal- 
micn, de röda fläckarna på ryggen, äfvensom för känslolösheten å händer och fötter. 
Jag tror således, att jag icke tager fel, då jag påyrkar, att. så länge den mikroskopiska 
undersökningen af blodet, svetten och konjunktivalvätskan ej ådagalagt nlhraron af de 
för lepra karakteristiske mikrokokkerna i dessa vätskor, fallet utgår frkn listorna öfrer 
spetelskan och rubriceras såsom klimatsjukdom » Anasthesia et paralysis periferics 
e frigore. 



Om vattnet. 

Om man häm-yckes och förtjusas af det praktfulla, undersköna 
och storartade i Norges natur, de höga j^ellen, den friska, hälsosam- 
ma marken och den upplifvande, ozonrika luften, måste man skänka 
samma beundran åt det i allmänhet kristallklara vattnet, hvilket 
vanligen utgöres af smält snö och i större eller mindre forsar eller 
elfvar kommer neddansande från Qellen vandraren till mötes. Yid 
mikroskopisk undersökning fann jag, att detta högst välsmakande 
vatten af främmande beståndsdelar endast innehåller ytterst spar- 
samt med alger. Blott undantagsvis under mycket torra och heta 
somrar är vattubristen kännbar, men anmärkningsvärdt är, att jag 
funnit det af organiska ämnen mest förorenade dricksvatten på de 
ställen, hvarest ingen spetelska finnes, under det de leprösa snart 
sagdt öfverallt haft tillgång till rent dricksvatten. Men det är en 
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af vattnets fysikaliska egenskaper, som är särdeles beaktansvärd så- 
som tillfällighetsorsak till spetelska. Åfven under heta julidagar 
&r nämligen temperaturen af det nyss smälta snövattnet i forsarna 
och elfvama endast några fä grader öfvrer fryspunkten. Vadandet i 
tf?ensom drickning af detta kalla vatten framkallar mycket lätt hud- 
Iflsheter och någon gång till och med djupa såmader å nedre extre- 
mitetema äfvensom å läpparna, med så mycket större lätthet om 
kroppen är på f&rhand upphettad af t. ex. häfkigt gående eller öfver- 
ansträngande arbete eller dess motståndskraft är f&rsvagad af ogyn- 
samma hygieniska f&rhållanden. Brukar nu en med af nyssnämnda 
orsaker uppkomna hudlösheter å benen eller läppame behäftad pat:nt 
ligga tillsammans eller spisa med en spetelsk, äro vilkoren särdeles 
gynsamma f&r att spetelske-mikrokokkerna skola kunna häfta vid 
dessa sårnader. 



Om de spetelskes bostäder. 

Af de spetelskes boningshus, hvilka jag besökte, lågo somliga 
högt uppe i sjelfva fjellen, nära intill snögränsen, andra voro upp- 
byggda på naturliga terrasser, hvilka uppkommit genom fjellskred 
och bestodo af olika bergarter med ler eller grus såsom biudmedel, 
andra voro uppf&rda längs flodbäddarna på lös sand, hvilken elf- 
vama nedfört med sig från Qellen och afsatt i mer eller mindre 
mägtiga lager, ännu andra befunne sig på de låga klipporna vid 
sjelfva hafvet eller på naturliga ängar mellan dessa. Alla dessa 
hos voro uppförda af timmer på i allmänhet ganska tjenlig grund 
och med särdeles helsosamma omgifningar. Ett gemensamt fel, 
hvilket vidlådde dem alla, var, att den individuela luftkuben var 
allt för ringa samt att förhållandet var enahanda med den specifika 
golfytan. Dessa brister måste betraktas såsom väsendtligen bidra- 
gande orsaker till spetelskans utbredning i Norge, emedan nödigt 
utrymme till särskild sängplats för hvarje individ till följd häraf 
saknas. För ventilationen var i allmänhet mycket illa sörjdt, un- 
dantagandes dock i de få stugor, hvilka hade med fönster tilltäpp- 
bara lufthål högst uppe i taket, hvarförutom renlighet snart sagdt 
allestädes hos allmogen lemnade allt att önska. Också förekomma 
hfir öfverallt mycket talrika fall af tyfus, iléotyfns deri inbegripen, 
hvaremot lungsot är en mycket sällsynt sjukdom, hvilket väl får 
tillskrifvas den omständighet, att inflammationerna i luftväggarna 



i regeln taga ett särdeles gynsamt förlopp till följd af den 
vistelsen ute i den ozonrika luften, hvilken har en temlign j^^Hif^ 
medeltemperatur under hela året. I Bergen är taberkulos m^H^ 
kant en ytterst sällsynt sjukdom. När man nu tager i betnUl^H^ ^ 
såväl att atmosferen och marken i Bergen äro oerhördt fdUj^H^ 
anseende till det nästan beständiga regnandet som äfven att ^1^^^ 
sagdt fullständig immunitet för tuberkulos herskar just i 
framgår häraf, huru ringa betydelse man bör tillmäta li 
markens fuktighet i och för sig till frambringande af phtisis, 
kens tuberkulösa form är infekterande genom specifika mikrol 
Här kan jag äfven icke undgå att fästa uppmärksamhet p& ett 
lande, hvilket möjligtvis kan utgöra ett litet bidrag till f&rl 
af lungsotens sällsynthet å detta ställe. Under de häft^ si 
hvilka ofta rasa å Norges vestkust under den kallare ArstideD, 
husen skakas i sina fogningar och grundvalar, torde vindens styibj 
och hastighet vara sådana, att luften i boningsrmnmen ganska fUt 
ständigt ombytes och på så sätt befrias från föroreningar. 

Spetelska sårnader har jag förgäfves eftersökt å husens vflggar, 
tak och golf. Jag kan ingalunda gå in på, att i värt kalla 
sjelfve bostädeme äro infekterade af det spetelska smittoftmnst 



Om födoämnena och igutnmgcanedleiL 

Den fMa, hvilken gemene man består sig i Norge, Ar myetalk 
enkel och tarflig. S. k. fladbröd (tunnbröd) af hälften kom, håUte 
rifna potäter, sur vassla, salt sill, fisk, rökt fläsk och salt kött 8x0 
de snart sagdt enda och ständigt återkommande anrättningama. 
Anmärkningsvärd är den stora svårigheten att anskaffa filrskt kött 
och grönsaker till måltiderna i synnerhet och äfven under somrarna. 
Fransmännen hänföra spetelskan till les maladies de ralimentatiai 
och tillskrifva dess uppkomst njutningen af vissa födoänmen. Mea 
om sjukdomens orsak vore förtärandet af vissa ruttna eller e^eBt 
skadliga födoämnen skulle väl åtminstone i något fall de sjuke hafva 
aktgifvit härpå och symptom från digestionsapparaten borde bafva 
föregått sjukdomens utbrott och häntydt på sannolikheten häral 
Men icke i ett enda af de iakttagna fallen finnes anledning att antagii 
att magsäcken eller tarmkanalen utgjort sjukdomens utgångspunkt 
Yidare erbjuda förruttnelsebakterierna, såsom monader, Bacterina 

*) Finnes ingen perlsot hos nötboskapen i Bergen och dess omgif^ingar? 
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i^ iilcilluB teniiis, BuUlua Ulna, Vibrio Uugula, Spirillum teoue, 
frjig i ett i Srenaki L&karesällskapet den 14 Maj 1878 båUet 
j ådagalagt utgöra påssjukans (den godartade epidemiska ade- 
I miasma, ej ringaste likhet med spetelske-mikrokokkerna. 
i kan man ej fBrneka möjligheten af, att desse senare trifras 
i och rutten sur sill, hvilka båda just utgOras&rdeleslämi^ 
I fiJi koBWnrering och medelbar ntbredning af spetelsk^ 
, efter att detta nnder Bpisningen med de spetelskes knif, 
r eller gaffel inkommit i de sistnämnda födoftmnena och inokn- 
I i t. ex. särnader i läpparna. Efter all sannolikhet gå spetel- 
■ mikrolfokker i olikhet med toberknlosens under i magsäcken 
1 digestionsprooesBen. 
t Den myckna tobakstn^ningen samt bränvins-, punsch- och konjaks- 
mdet, egentliga orsaken till brödrafolkens moraliska förnedring, icke 
ött framkalla sjelfra ätskilliga sjukdomar, den fSrra digestions- och 
^nutritioDsmbbningar, många oliks fysiska lidanden, djup nedstämning 
af själen och nervsystemet samt riljesvaghet, det senare de under namn 
I af kroniBk alkohdism och delirium tremens bekanta symptomkomplezen, 
L utan iSna Udnga väsendtligen till att förvärra de förhandenrarande, 
p-^aw sig Uumt^nkdomama eller spetelskan. 

M- Hvaije tobaksfabrikant bOr det derför ligga om hjertat att 
t esomoftast offentliggöra resultaten af de kemiska analyserna af hans 
P tiUrcrkniitgsr. så att allmänheten ^er garanti, att ingen tobak ej 
i. Iidlar nnu försftljes, hvilka innehålla mer än en procent nikotin, ej 
E iiUm andra giftiga och helsan undergräfvande beståndsdelar t. ex. 
I Uj.. liden är inne att stäfja det öfverhandtagande missbruket af 
genom att upplysa folk om tobakens många helsofiendtliga 



^ Om ftolkets & Norges vestknst sysselsättning, yrken 
och lefoadsranor. 

Hjcken aträfsamhet, flit och arbete erfordras och idkas här f8r 
itfc nfrinna den karga naturen, hvad kroppens uppehälle och nödtorft 
talfrer och det är påtagligt, att folk^ kamp för tillvaron p& 
JMnna gång gQi stark motståndskraft mot klimatets hårdhet till ett 
4dAa!i0ffigt Tilkor för att icke allt för snart duka wider, alldenstnnd 
Arbetet oftast är förenadt med mycken Ofveransträngniog. I allra 
bOgBta grad Ofveransträngande äro roddrames och fiskrarnes yrken. 
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Hvad de förre beträffar, har jag varit åsyna vittne till, hnra de il 
svåraste motvind ro nästan oaf brutet i tio till tolf timmar, hvar-| 
mider de åtnöja sig med den allra tarfligaste föda, bestäende af t. ex. 
sur vassla och litet späck. För att hafva någon lisa under alla siiu 
besvärligheter valka de oupphörligt tuggbussen i munnen, ur hvan 
gipor den mörkbruna saliven nedrinner i strönmaar, under det de 
blodsprängda hvitögonen och det kongestionerade ansigtet vittnar 
om den börjande paresen i de vasomotoriska nerverna, i hvilken 
pares de intramuskulära nervändarna, efter att först hafva starkt 
retats, hvarom de fibrillära ryckningarna vittna, snart deltaga. Till 
sjelfva förlamningen af underarmames flexorer och händernas muskler, 
beroende på sekundär muskelatrofi, får man dock förnämligast söka 
orsaken i den ensidiga öfveransträngningen af ifrågavarande musUer 
vid det oförtrutna roendet, i synnerhet som händemas och und6^ 
armarnes ställning dervid är sådan, att ulnarsidan i r^eln träfEu 
af den oftast kalla och skarpa blåsten. Den naturliga följden hänf 
är ofta rheumatisk nevritis, professionel kontraktur och myositis med 
utgång af skleros i musklerna samt inflammation af palmaraponev- 
rosen med sekundär kontraktur. Orsaken till denna sistnäomda in- 
flammation utgör hufvudsakligen den snart sagdt beständiga, åtmin- 
stone ihållande gnidningen af händernas insidor mot handtagen på 
årorna o. s. v. 

Införandet af kolibris på de norska Qordarna skall betydligt bi- 
draga till att minska freqvensen af dessa yrkessjukdomar, till hvilka 
äfven höra panaritier af stundom ganska svår beskaffenhet med nekros 
af falangerna o. s. v. 

Vid bärandet af tunga bördor på ryggen förmedelst tåg, hvilket 
&sthålles med händerna frampå bröstet, hållas fingerspetsarae varma 
inne i händerna, men knogarna samt fingrarnas första och andra 
falanger, hvilka äro mest utsatta för den bitande kölden, förfrysa 
lättast och exfoliation af falangerna eger rum med bibehållande af na^ 
gelstumparna. Jag har ofvanför anfört ett sjukdomsfall att tjena till 
exempel på att man felaktigt mbricerar dessa sjukdomar såsom spe- 
telska. Yill man ej medgifva, att min tolkning af dessa fall såsom 
klimatsjukdomar är riktig, kan man ej heller hoppas, att spetelskan 
någonsin skall upphöra att grassera i Norge. 

Det bibliska uttrycket: en borttagen hand torde närmast mot- 
svaras af diagnosen: nevritis cum ansesthesia et paralysi secundaiia, 
uttrycket : en förtvinad hand = muskelatrofi, krumpen hand = kontrak- 
tur eller cirrhos i musklerna eller skrumpning af palmaraponevrosen. 
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Bland de af kustbefolkniDgeus lefnadsvanor, hvilka utom oren- 
ligheten och snuskigheten bidraga till den spetelska smittans utbre- 
dande, är äfven osedligheten, särskildt det myckna nattlöperiet, hvar- 
öfver skarpa klagomål förspordes i synnerhet i Lysters distrikt. På 
kuststräckan från Vest-Fjord i Nordland till Lister hafva under halft- 
annat århundrades förlopp icke mindre än fyratio kyrkor för- 
tärts af den Allsmägtige Hämnarens eldregn att tjena till uppdagande 
af de slemheter, hvilka här eljest ostraffadt bedrifvas äfvensom till 
påpekande af vådan af att längre förhala med^sann och upprigtig 
omvändelse till Herren Frälsaren och sedlig förbättring. 

Af mina undersökningar framgår äfven, att det i hög grad bi- 
drager till spetelskans utbredning, att slägtingar resa omkring och 
hdsa på hvarandra, då besöken ej sällan vara veckor eller månader, 
under hvilka spetelska och icke spetelska ligga samt spisa tillsam- 
mans, bruka hvarandras kläder, matskedar, knifvar, gafflar, hand- 
dukar 0. s. v. 

JemfÖrelsevis sällan är man i tillfälle att kunna anklaga ett 
enda af de nu omförmälta, ogynsamma hygieniska förhållandena såsom 
uteslutande orsak till de avtoktona eller endemiska sjukdomarna. I 
regeln finner man af sjukdomshistoriema, att två eller flere faktorer 
samverkat till sjukdomens uppkomst. Såsom exempel härpå vill jag 
anföra nya N:ris 23, 24, 25 och 26, i hvilka luften och yrket 
tillsammans framkallat sjukdomen. 

Nya N:o 23. (Luften och yrket.) 

(Gamla N:o 1). Halvor Halvorsen, boende vid Sjöbacken nära Laerdal. Född p& 
Birkheim i Lsrdal. 50 år gammal, l^enstedr&ng. Ogift. Sedan n&ra ett år tillbaka 
bor han hos sina sijafför&ldrar, hvilka ej &ro spetelska, i en liten, trång och mörk staga 
Tid stranden af Sogne-f^orden, angeftlr tio fot öfver vattnet på torr mark, på sandgrrand. 
logen af hans slägtingar har varit spetelsk. Han har aldrig tillförone sett, anno mindre 
legat tillsammans med, ej heller begagnat kläder efter någon spetelsk. Åldrig har han 
deltagit i sillfisket, men alltid farit mycket illa och måst uträtta sitt öfveransträngande 
arbete i hvad väder som helst. Han har ej legat och hvilat på fuktig mark. Sjuk- 
domen böijade för tolf år sedan, under det han tjente hos proprietär Heiborg i Lysters 
distrikt, dermed att högra handen begynte att tröttna fort och svullna upp, när han 
arbetade. Sex år derefter märkte han svullnad i venstra pekfingret och för något mer 
än ett år sodan böljade svullnad af venstra lillfingret, hvars mjuka delar och falanger 
blefvo brandiga. Efter en veckas tid lät han en arbetskarl hugga bort det angripna, 
hvarpå läkning försiggick på tre veckor. För tre till fyra år sedan blef han krumpen i 
fingrar och tår. 

Han tjento hos Proprietär Heiberg i tolf år. Derefter var han under ett hälft års 
tid intagen på Pleieatiftelsen N:o 1 vid Bergen, hvarifrån han utskrefiB på egen begäran. 
Han har aldrig sett bläsor eller fläckar på kroppen. 

Status prasens den 7 Juli 1878. Pat:ns intelligens är god och han ger tillför- 
litliga svar på alla frågor. Ansigtsf&rgon är mörkbrun och ansigtshuden är mycket 
skrynklig. Han kan C|j fullständigt sluta ögonlocken, €|j heller blåsa upp ansigtet, 
hvarost han är både anasthetisk och paralytisk. 1 händerna, hvilkas muskulatur är i 
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hög grad atroflsk, &r känseln i beh&IU men & fötterna är hon borta ända app till mil- 
leolema. Å ulnarsidan af venstra metacarpas föreflnnas trenne femöreetora iilcerationei 
samt ett längs gående, djupt, spracket ulcns ä ulnarsidan af högra metacarpas. Å plan* 
tarsidan af yenstra foten midt under stortåns basis förefinnes ett 4jiipt ulcns, i hitn 
botten vid sondering påträifas carieradt ben. Formen af båda metatarsi är från alls 
sidor svullen och likasom sammantryckt. På ryggen förefinnes en mängd större och 
mindre Häckar af försummad hudkultur. Å glans penis sor man ett större, alldeles glatt 
ärr under hudens nivå. I pneputium förefinnes en atberomatös cysta, hyllken är sex 
centimeter lång och två centimeter bred. 

Yid mikroskopisk undersökning af hans nrin och ulcussecret £um jag endast Tan? 
liga bakterier. 

Af anamneson inhemta vi, att ingen af pat:ns slägting^ar, hvarken i rätt 
uppstigande, ej heller i sidolinien varit spetolsk, att han ej varit utsatt för smitta 
Mn någon spetelsk samt att han aldrig, hvarkon i sjukdomens böljan ej heller under 
dess förlopp, iakttagit några bläsor eller fläckar på sin kropp. Deremot uppgifver 
pat:n, att han lefvat under mycket dåliga förhållanden, varit utsatt för det hårda 
klimatet under sitt med öfveransträngning förenade arbete, under hvilket han både 
frusit mycket och svultit. Intet synes mig deriöre ligga närmare till hands ån att 
anse pat:ns lidande vara en klimatsjukdom, hvilken böijat såsom en nevritis i de fOr 
kylan mest utsatta och längst bort från periferien belägna delarna. Åt ^ukdofflSBi 
första, kongestiva eller novralgiska stadium har pat:n ej skänkt någon vidare uppmlrk- 
samhet eller förgätit sina smärtor, oaktadt hvilka han nödgats fortsätta med sin drftiv 
tjenst. Under sjukdomens fortgång har sedan icke blott ansdsthesi och paralysi, otn 
under och till följd af nevroparalysen har, under det pat:n fortfarande blottstäUl 
sig för det kalla klimatets inverkan, äfven gangren med caries och nekros i falangns 
å fingrarna och tårna inträdt. Muskelatrofi är som bekant en vanlig följd af öfrr 
ansträngning af musklerna och får härigenom en enkel och naturlig förklaring äfra 
utan antagande af någon intermediär nevritis. Svulnaden i venstra pek- och lillfingrtt 
kan helt enkelt hafva varit ett panaritinm eller frostbulnader, hvilkas uppkomst gynnti 
af »att pat:n farit mycket illa» och måst uträtta sitt öfveransträngande arbete i hnå 
Täder som helst, äfven under vintern. 

Nya N:o 24. (Luften ooh yrket.) 

(Gamla N:o 38). Ole Mikal på Batalden (Fugleöama) i Kins prsBstegield. FOdd 
på samma ställe. Gärdsbrukare och fiskare. 88 år. Gift år 1869 med en icke^peitelBk 
qvinna, hvilken lefver 38 år gammal. De hafva tre barn, hvilka alla äro friska, starln 
och se rödblommiga ut. Hvarkcn hans far, ej heller hans mor, eg heller hans fiur-, cg 
heller hans morföräldrar, ej heller dessas fäder eller förfäder voro spetelska. Icke heller 
har någon af hans slägtingar i sidolinien varit spetelsk. Allt ifrån åtta års ålder har 
han »legat på sjön och släpat» samt farit illa af köld och blåst. Rutten sur sill htt 
han aldrig ätit af det skäl, att han ej haft lust derför, ej heller annan rutten mat 
Från sitt sextonde till sitt trettiondeförsta år har han rott stora sillfisket, dock aldrig 
legat i logementshusen tillsammans med de andra fiskrame, men väl emottagit logigäster 
hemma hos sig. Innan han blef gift, låg han alltid ensam. Tillsammans med någon 
spetelsk har han aldrig legat, ej heller ätit med någon spetelsk, ej heller brukat kläder 
efter någon spetelsk. Det hus, i hvilket han är född och nu bor, står på bara klip- 
pan på en liten ö circa tio fot öfver hafvet. Huset har således en ganska helsosam 
belägenhet. När det regnat mycket, nedrinner en liten elf af regnvatten tätt invid 
huset, hvilket dock ej är fuktigt, undantagandes om vintern, då vid förestående snö och 
kyla en af ytterväggarna är något fuktig. Sjukdomen böljade i pat:ns sjuttonde år, en 
sommar, när han stod ute på marken och slog med lie. Han begagnade den gången 
en lång lie och, eftersom han ej var van att slå med båda händerna, fick han svår 
värk kring venstra handleden, hvilken värk varade omkring åtta dagar. Under första 
delen af följande vinter var värken borta, men under det längre fram på vintern idkade 
fisket märkte han vid ansträngningen under roendet såväl ovanlig magtlöshet som äfven 
och samtidigt, att lillfingrret och ringfingret på venstra handen böljade att svullna och 
krumpna. Samtidigt plågades han af smärtor längs efter venstra ulnamervon ända upp 
till armbågen (Nevritis ulnaris sin.) År 1860 antecknades af D:r Höst i distriktets 
sjukjonmal. På venstra ulnamerven strax ofvan armbågen sitter ett nevrom stort som 
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«ii större hasselnöt och nenren slingrar sig hård, lös (d. ▼. s. fri, ej fastvuxen) och 
<0m fram på underarmen. Han bar aldrig haft frysningar, eg heller feber, €|j heller rOde, 
bmne, blå eller hrite fl&ckar på kroppen. Når han böljade att blifva sjok, Tar han 
k&nslolös på venstra handen endast n&r det yar kallt och då ^ fallstftndigt. I fOttema 
har han ^ varit känslolös, ctj heller på något annat st&lle i kroppen. Knutor på kröp- 
pen har han aldrig haft. 

Status praesens den 21 Juli 1878. 

Det är söndagsförmiddag kl. 10. Pat:n, hvilken jemte hustrun varit ute och fiskat 
hela natten, ligger jemte henne i sången, hvarvid jag iakttager, att han har skjorta, 
underbyxor och strumpor på. Hustrun ligger iklädd linne, kalisonger, Igortel och strum- 
por. Denne plägsed hos befolkningen förklarar på ett otvunget sätt, huru det kommer 
tig, att äkta makar, äfven om de ständigt ligga tillsammans, dock jemförelsevis sällan 
unitta ner hvarandra. 

Pat:n är mer än medelstor till växten, af stark kroppebyggnad. Han har ett 
blomstrande friskt utseende. Fullständigt kan han sluta ögonlocken och han har mycket fin 
känsel i hela ansigtet. Han kan fullständigt blåsa upp käften. Ingenstädes på kroppen 
flnnaB tuberkler, ej heller morfeafläckar. ögonbrynen äro fullkomligt i behåll. Han har 
«n ovanligt stark kropp med särdeles väl utvecklade muskler å armame, äfven å den 
fenstrfi. Venstre nervus ulnaris, hvilken D:r Höst för 18 år sedan kände betydligt för- 
blockad vid cubitus, befinnos ännu i dag tydligare uppfattbar An under normala förhål- 
Sanden. Tryck å nerven smärtar pat:n såväl å sjelfva stället som längs ulnamervens 
ntttrfclning i fingrren på venstra handen, hvars Ull-, ring-, lång- och pekfinger äro 
kmmpna, det lilla allramest och sedan i affcagande för hvaije finger. Tttersta falangen 
p& lillfingret å venstra handen är borta efter den ofvan beskrifhe svullnaden (Panaritium). 
Yenatra ringfingrets första och andra falang bilda en spetsig vinkel mot hvarandra, pek- 
oeh l&ngllngrens första och andra falang bilda rät vinkel mot hvarandra. Musculi in- 
teroMd samt thenar och antithenar å venstra handen äro i hög grad atrofierade. Vid 
arbetsi kan han sköta sig lika bra med båda händerna. Å venstra lillfingret är han 
an— t hetisk och analgetisk så långt som halfvägs upp på metacarpus. Högra handen är 
ftilUcomligt frisk med normal sensibilitet. Äfven fötterna äro fullkomligt friska med väl 
bibehållen känsel. Om fötterna har han nemligen ej frusit, emedan han haft stora 
stOflar på fötterna. Om händerna deremot, i synnerhet den venstra, har han frusit 
mytket. 

. Ingen enda af pat:ns slägtingar, hvarken i rätt uppstigande oj heller i sidolinien, 
har Tarit spetelsk. Pat:n förnekar på det bestämdaste att hafva blottstält sig för 
apebelsk smitta. Anamnesen upplyser, att hans sjukdom böijat såsom akut ledgångs- 
riHamatism i venstra handleden samt att dertill sällat sig en akut nevrit i venstre 
nloaris. Krumpenhetcn i fingrarna måste tillskrifvas såväl denna som muskel- och nerv- 
atroft till följd af den rheumatiska värken och öfveransträngning. Jag måste bestämdt 
ftrneka, att denne pat:nt är spetelsk. Hans egukdom härleder sig från det hårda kli- 
matet och öfveransträngning. 

Nya N:o 25. (Luften ooh yrket.) 

(Qamla N:o 84). Bfartinus Knudsen på Kvalö. Född i Yaagene församling på 
fastlandet, nära intill hafvet. Pat:ns nuvarande bostad står på klippan, endast några 
fot öfver hafvet på en liten ö, på helt kort afetånd från stranden. Bostaden är torr, 
ren och sund. Han är husman och fiskare. Eger dessutom en ko. Är 44 år gammal. 
Han är gift sedan omkring 17. år tillbaka med en icke-spetelak qvinna, hvilken är 48 — 
44 år gammal och frisk. Hvarken hans far, ej heller hans mor, ctj heller hans far-, 
ej heller hans morföräldrar, ej heller dessas f&der eller förf&der hafva varit spetelska. 
Ingen af hans slägtingar i sidolinien har varit spetelsk, undantagandes en bror, om 
hvilken det varit tal, att han skulle hafva varit spetelsk, men detta är i allra högsta 
grad osannolikt. Brödren hette Johannes Knudsen och dog på ^nkhuset i Bergen. Han 
har tre barn. Alla tre äro flickor och friska. Den äldsta är på sextonde året, den 
andra i sitt trettonde år, den tredje på elffce året. Pat:n >i likhet med andra som 
sitta på sådana platser» har slitit mycket ondt i air sin* dar*. I mer än 20 år har 
han rott stoia sillfisket. Visserligen har han ej arbetat mer än de andre, men varit 
flitig och ih&idig lamt nte i alla väder, hvarvid han, oaktadt han haft vantar på, blifvit 
kall och våt om titt högra hand. Han har aldrig ätit rutten, sur sill, ej heller annan 
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ratten mat. Aldrig har han legat i de stora logemeotshusen, men väl har han hemma 
hos sig haft inqTarterade sex man, hyilka jemte honom rott fisket. Han yet sig aldrig 
hafva legat tillsammans med nägon spetelsk, ej heller spisat tillsammans med någon 
spetelsk, cij heller brukat kl&der efter nägon spetelsk. Han har aldrig vadat i snöratteUf 
ej heller legat på någon s&ter om somrame. Sjukdomen b<Jrjade redan f5r 20 &r sedao^ 
då han var hemma hos sina för&ldrar, utan att han hade k&nsla af köld, c|) heller sporda 
han någon hetta, ej heller förnam han några knutor eller fl&ckar, vare sig bmne, röde 
eller hvite, ej heller hade han blåsor eller sår på kroppen, utan på så sätt, att hOgr» 
lillfingret böljade att krumpna utan värk. Småningom bögado de tre närmast dcrintill 
belägna fingrarna å sanuna hand att krumpna, allt utan värk oUer smllnad. Hvarkeo 
förlorade han kiaften, ej heller miste han känseln i högra handen. Ingen svullnad f5r- 
märkte pat:n qelf på insidan längs högra armen. I fötterna fortfor han att vara fall- 
komligt firisk. 

I Dnr Hösts protokoll för år 1862 läses: Nervös ulnaris dezter kännes förljodad 
bakom condylus intemus ossis humeri. Strax ofvanför kännes en blöt svulst af omkrioi^ 
ett dufäggs storlek, men något mer ut rågen på längden. Denna svulst synes stå i fO^ 
bindelse med olnamerven. 

Status prsBsens d. 21 Juli 1878. 

Pat:n är medelstor till växten och af ganska stark kroppsbyggnad. För n&nrft^ 
rande är han sängliggande af kronisk nefrit med svullnad i extremitetema och asdtes. 
Han besväras dessutom af sycosis å öfverläppen och hakan. Muskulaturen är väl ut- 
vecklad. Qjerttonema äro rena. Han kan fullständigt sluta ögonlocken. Han har iogs 
fläckar, ej heller tuberkler, cg heller sår på kroppen, ögonbrynen äro oskadda. Haa 
kan fullständigt blåsa upp käften. I ansigtet har han känseln fullkomligt i behåll i 
högra handens lillfinger äro de två yttersta falangerna och nedre hälften af den försti 
borta (frostskador). De tre närmast derintill varande fingrarna äro krumpna, så att 
första falangen är böjd mot den andra i rät eller spetsig vinkel. Musculi interoeseii 
thonar och antithenar på samma hand äro högst betydligt atrofiorade, men ej QDde^ 
armens muskler, hvarken på sträck-, ej heller på böjsidan. Han har fullständigt kbiaelii 
i behåll på båda händerna. Å nlnarsidan af högre earpus har han en stor, ej atrdbk, 
cg ansBsthetisk, glatt, matthvit fiäck utan QäU eller ärr (Yitiligo). Gamla skinnet b 
nemligen der afstött och ny, ren, pigmentfri opidermis bildad. Denne hvite flädt hs^ 
konvexa begränsningar och sticker märkbart af mot den omgifrande huden genw sa 
mycket mörkbrun pigmenthinna vid ^elfva randen. Fötterna äro vattusvullna, de d' 
väl som benen välskapade och med normal känseL 

Den i anamnesen omförmälde tumören är numera fullständigt försvunnen. Ken« 
ulnaris kännes ingenstädes svullen, ^ heller förtjockad, men ömmar betydligt för stiikt 
tryck vid cubitos och smärtan sprider sig då ända ned i det motsvarande lillfingiet 

Inga toberkler finnas i munnen eller svalget. 

Fat:n8 slägtingar i såväl rätt uppstigande linie som i sidolinien hafva alla nrit 
frie från spetelska. Han har således intet ondt att påbrå i den vägen. Smitta %' 
nekar han. Anamnesen upplyser om, att patm slitit mycket ondt i all* sin' dar', nrit 
ute i alla väder, utsatt för det hårda, kalla, fuktiga och blåsiga klimatet under sitt 
ansträngande arbete med roende, till följd hvaraf högra lillfingret bögadc att krumpna 
utan värk. Denna s. k. essentiela, primära, rheumatiska kontraktur utbredde sig efter 
hand till de nårmaat intill lillfingrets flexorer belägne muskelbukame för flexorema oek 
en sekundär nevritis tillstötte. Största delen af lillfingret är borta af kongelatioiL 
Fala är ^ spetelsk. 

Nya H:o 26. (Luften ooh yrlwL) 

(Gamla N.*o 35). Trine Henrikadatter pä Bognaldsvaag i Uns praestegield i Floö 
läkaredistrikt. Född på Nordal i Svanö församling. Den boning, i hvilken hon är född, 
är belägen nimed Qellet i Nordaien vid qön. Der var mycket orenligt. Hon leninad» 
sitt ftderaehem vid 2Va ^ ålder. Hennes far var gårdmansson, men hade ^jelf ingen 
gård. Aitm är en fL d. Igenstpiga, öfver 60 år gammal. Hon är gift sedan 82 år 
tillbaka med en icke spetelsk hnsman, hvilken lefver 60 år ganaaal och är frisk. De 
hafva ett leftande barn, hvilket är omkring SO år gammalt och friskt. HénaeB fsr var 
spstelsk (?), hade dock inga knntor i ansigtet, men var kinslolöe. Modren var ^ spe- 
tilsk. Farfiadren dog spetelsk (? måhända var hans sjukdom också klimat^Jnkdom) p& 
Srt Jökgens bospital år 1878. Annes ftimor var ^ spetslsk. Emam wnfur liiistam- 
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QBide från Ostlandet och tar ok&nd, (spetelska finnes ej på Ostlandet), likaså momiodren. 

liD. Cuter Tar kftnsloIOs i ansigtet (klimatsjnkdom) sista året, som hon lefde. Hon har 

iarit mycket illa i all* sin* dar* of förkylning, smuts och elfinde. Vid 15 års ålder 

t^ente hon hos en jungfru å gården StafiEtnger i SvanO församl. och passade kreaturen, 

^itrrid hon slet mycket ondt. Når hon var 22 år gammal, tjente bon på NOttingnAs 

vhBr ett års tid, hTarunder hon till den grad led af frost i händer och fötter, att 

tan TOTO hOgst betydligt svullna; hon var då mestadels sysselsatt med rensning och 

MltBing af sill. Alltid har hon haft mycket klen och tarflig fOda, dock ej &tit mtten, 

n nll, ej heller annan rutten mat, oaktadt hon alltid varit mycket £fittig och i små 

OMttndigbeter. Hon har aldrig legat på s&tern mer än tre veckor. Många gånger har 

kn vadat i snOvatten och frusit, när bon varit ute i marken, så att skor, strumpor 

oéh fttter varit fastfrusua tillsammans. Ett års tid har hon rott stora sillfisJcct. Hon 

kiB aldrig veta, att hon lögat i lag med någon spetelsk. ^ heller har bon, efter hvad 

bon vet, spisat med någon spetelsk, ej heller begagnat kläder efter någon spetelsk. 

Sjjédomen bOijade i hennes 25:te — 26:te~80:de år, med frost och skälfhing samt värk 

i Ukrna och fötterna, hvilka voro trOtta och svullna som manslår samt märkta med 

kvib ll&ckar, hvilka hade rOda plättar midt på foten. Dock värkte der inga ben ut. 

Kntor på kroppen hade hon ej. Småningom blef hon allt svagare invärtes. Längre 

iiii, Där bon återigen blifvit starkare invärtes, förlorade bon känseln både i ansigtet 

■It på händer och fötter. FOr sex år sedan började fingrarna att krokna, sedan hon 

lagt fOrot förlorat magten i händerna. Under många år har hon legat till sängs om 

Tiitnne, emedan bon ej förmått att vara uppe. FOr mycket mer än åtta år sedan 

Uef hon ^nk i hOgra Ögat med tårflytning, utan mycken smärta, men med sveda. Sedan 

ktti Ir tillhaka är hon blind på hOgra Ögat. 

Stafcns prsasens den 21 Juli 1878. Pat:n är en i allra yttersta grad förfkllen, 

atlMkkd oeh utlefvad gammal gumma, hvilken uppväcker allra stOrsta medlidande, ögon- 

l^nVB ock Ögonhåren äro för sexton år sodan bortfallna. På hOgra Ögat bar hon ektro- 

fioii Inkom och atrofi af bulbus. På venstra Ögat har hon kronisk koratit, kronisk 

^ btarakt. Hon kan fullständigt sluta venstra Ögonlocken, men ej Ögonlocken på 

%a (fgat i anseende till ektropium. I hela ansigtet har hon känseln i behåll, dock 

i ftOkomligt på den hOgra sidan. Hon kan ej fullständigt blåsa upp käften, emedan 

^ 4 förmår sluta läppame rigtigt. Inga tuberkler, inga fläckar förefinnas hvarken 

^ M>igtet, ej heller på munkavitetens slemhinna. Ansigtet är ytterligt blekt och vittnar 

^ att hon genomgått många lidanden, mycken nOd, stor fattigdom, svält och elände. 

^ fiDgrama på begge händerna äro krumpna, så att första och andra falangerna stå 

^ ^atalg vinkel mot hvarandra och andra samt tredje falangerna i rät vinkel mot hvar- 

'■^ Betydlig är atrofien af händemas muskler. Hon är alldeles anssthetisk och 

^Qilietisk å händerna. Upp emot armbågame till är känsligheten i tilltagande, hastigare 

M venstra underarmen än på den bOgra. Nervi ulnares kännas ingenstädes uppdrifne. 

^ tryck på dem strålar smärtan ut i motsvarande fingrar. Å fOttema och underbenen 

fr hon känslolOs så långt upp som till knäen. FOtteme äro ej krumpne, ej heller van- 

'^plige på annat sätt. Hon har ett tvåOrestort ulcus under venstra planta pedis, 

"Svarande lilltåns basis. Muskulaturen är Ofverallt mycket klen. Hon visar här och 

^ på kroppen stOrre och mindre, oregelbundne, brune fläckar (Pityriasis tabescentium), 

^ att förvexla med morfeafläckar, samt skabb. 

Hennes nuvarande bostad är vid de gamla, nu i förfall varande storsillsalteriema, 
''^^ fot Ofver hafvet, på sjelfva klippan. Bostaden är ganska snygg och temligen ren, 
löften dålig, dock ej stinkande. Sjelfva de gamla logementshusen äro stängda. Ett är 
to i bmk, Oppot och temligen rent. 

Det är mycket tvifvel underkastadt, huruvida någon af pat:ns slägtingar verkligen 
Farit spetelsk. Jag tror, att de lidit af klimatsjnkdom, åtminstone patms far och fastor. 
Någon smitta vet pat:n ej af. Af anamnesen inhemtas, att hon lefvat i ytterst ogyn- 
amma förhållanden, frusit och svultit samt Ofveransträng^ sig med arbete. Såsom fö^jd 
äraf har hon lidit af och besväras af följderna af Gongelationes-j-Bbeumatismus+Oftalmia 
evroparalytica-l-AnaMsthesia et paralysis periferica e frigore cum atrofia musculari o nimio 
ibore. Hennes sjukdom är ej spetelska, utan klimat^ukdom. 

I nya N:ris 27, 28 och 29hafvade atmosferiska förhållandena, 
oarken och yrket tillsammans varit sjukdomens egentliga orsaker. 
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Nya N:o 27. (Luften, marken ooh yrket.) 

(Gamla N:o 15). Ingeborg Silrestersdotter i STigum i Jorangers F:g af Hafiilo 
praBstegield. Född i Lie i HafBlo. 66 &r gammal. Gift sedan år 1842 med en icke 
spetelsk husman, hvilken lefver. De hafva två friska barn i lifret. Fyra barn äro dOda, 
ej af spetelska. Ingen af hennes fSr&ldrar, ej heller af hennes far^, ej heller morfib<- 
äldrar har varit spetelsk, ej heller någon af hennes sl&gtingar i sidolinien. Det hos, i 
hvilket bon är fDdd, står ganska hOgt dfver hafret och hennes noyarande hem står flen 
hundra fot öfver hafvet, på torr mark samt har rena och snygga omgifiiingar, men ftr 
smutsigt och illaluktande inuti. Hon har farit mycket illa i air sin* da*r, varit s&r 
deles utsatt för förkylning, öfveranstr&ngt sig mod arbete, hvarvid hon hållit fingianuL 
krumpna. Ofta har hon gått kl&dd i våta kläder, ofta legat och sofvit på våt och kalL 
mark samt ofta vadat i iskalla elfven. Hon har aldrig sett någon spetelsk, ännu mm— 
dre legat tillsammans med någon spetelsk, ej heller begagnat kl&der efter någon spetebk. 
Sjukdomen började år 1849 i små tårna på högra foten. Dessa tår domnade bort sam^ 
tidigt med att bon hade värk i fötterna och benen. Emellanåt kände hon andar denn^ 
tid kyla i kroppen. Hon har hela tiden haft god känsel i händer och fötter. Åldris* 
har hon förmärkt några fläckar, ännu mindre några knutor på kroppen. 

Status prsBsens den 12 Juli 1878. Pat:n ser fattig, eländig, lidande och ved»- 
stygglig ut. Se'n gammalt har hon bilateralt ektropium och trachom. Hon finner n^ 
särdeles väl af att tvätta ögonen med sin urin. Hon har skabb, loppor och löss Ofrar 
hela kroppen, med hvilket allt hon är särdeles belåten. Hon har en sann glädje åt ock 
skådar med beundran på sin vackra kropp. Inga tuberkler, ej heller morfeafläckar kniBfc 
upptäckas. 1 händerna äro alla fingrarna krumpna, men inga falanger äro borta, ehin 
falangernas yttersta ändar äro svullna. Emellan tummen och pekfingret på högra h» 
den finnas djupa fissurer. Nervi ulnares kännas ej ansvälda vid kubitalleden. Alla tår» 
på begge fötterna äro krumpna och lig^ med spetsame uppåt i en enda klunga OB. 
bvarandra. Hon har fortfarande god känsel i händer och fötter samt i ansigtet. 

Pat:n har ej kunnat erhålla sin sjukdom genom arf, då ingen onda af hennes sU^ 
tingar hvarken i rätt uppstigande, ej heller i sidolinien varit spetelsk. Hon protestenur 
på det kraftigaste emot, att hon ådragit sig sin sjukdom genom smitta. Och äfvsB om 
jag antoge, att hon vore spetelsk, hvilket är alldeles omöjligt, råkar jag genast i lOn 
största förlägenhet, huru fallet skall rubriceras, då hon hvarken är tuberkulos, ^ Jielitf 
makulös, ej heller anaesthetisk. Utan tvifvel föreligger här ett fall af klimat^flkdom, i 
många hänseenden likt det närmast föregående (Nya N:o 26) och således gifvande tsM- 
ning till enahanda betraktelser. Enligt min tanke bör fallet rubriceras såsom Nsiti^ 
e frigore et nimio labore cum retractione musculari secundaria + Oftalmia nevropanlytMk 
Jag måste tillägga, att jag lika litet i detta som i det närmast föregående fallet aoBetk 
mig böra företaga någon mikroskopisk undersökning, emedan det förefallit mig allti&&& 
början alldeles påtagligrt, att jag här haft att göra med klimatsjukdom. 

Nya N:r 28. (Luften, marken och yrket.) 

(Gamla N:o 25). Iver Skaksen Foss i Sogndal. Född på Foss, en gård, som liglfO^ 
en Qerdcdels mil från Sogndal. Landthandlare. 60 år gammal. Ogift. Han befinner Ag^ 
i temligen goda ekonomiska vilkor. I rätt uppstigande linie har ingen enda af hans 
fäder eller förfäder varit spetelsk. Af hans slägtingar i sidolinien har ingen enda ruiir 
spetelsk. Han har inga barn. Han har farit mycket, mycket illa i sin' da'r ai det hårfls 
klimatet under vintrarne och varit mycket utsatt för förkylningar. Under tolf till 14 ii* 
tid har han varit till sjös på segelfartyg. Han har ej deltagit i stora sillfisket. Han htf 
ofta och i fiera års tid legat på sätem, dock aldrig tillsammans med spetelska personer,^ 
heller spisat i samma skål som spetelska, ej heller brukat kläder efter spetelska. Han har 
aldrig ätit ruttna eller skämda födoämnen. Sin nuvarande sjukdom tillskrifver han dsn 
orsak, att han en dag i Juli månad år 1851 låg» och sof på markon. Omedelbart dereftet 
»kom det så underligt på honom». Han blef lam eller matt i venstra handen utanväik. 
Högra handen var frisk, tills han, efter att hafva varit ute på egön och seglat med sitt fi^ 
tyg samt ytterligare blottstält sig för förkylning, år 1861 blef känslolös och matt&fveni 
högra handen. Så småningom hafva fingrarna å begge händerna böqat att krumpna. 
Han har aldrig haft några fläckar, ej heller knutor på kroppen. Under ett helt års tid 
var han intagen på Bikshospitalet i Christiania till undersökning. 
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Status pnraeDB den 15 Juli 1878. Pat:n har ett friskt, blomstrande utseende. 

Alla ftngrama å båda bAnderna flro krumpna. Fin^nramas andra falanger Aro böjda mot 

dft första i r&t Tinkel. Han kan vfll tillsluta ögonlocken, ögonbrynen ftro stora och 

Mbregda. Han bar en fin. brit, vacker och ren kropp, utan en enda flflck, utan någon 

trtirkel. Han har fnllståndigt känseln i behåll, undantagandes å hftndema, der hon är 

ri|ot förminskad. Nervi ulnares kannas ej det minsta ansTälde vid armbågslederna. 

Kinlvalveln är ej fullkomligt frisk. Han är matt i kroppen. Han bar stundom värk 

i fttiema, vid de tillfallen ueni ligen när senoma svullna. Tårna åro raka. Han har 

|od matlust, ordentlig aifOring. Han sofver godt om nättema. 

Klart är, att denne pat:nts sjukdom omöjligt kan rubriceras såsom spetelska. Ingen 

«nda if hans slägt, bvarken i rätt uppstigande, oj heller i sidolinien, har varit spetelsk 

och patoi förnekar bestämdt. att han umgåtts med andra spetelska personer, af hvilka 

ku koDDat blifva smittad. Pat:n är en fullkomligt trovärdig person, så att jag ej har 

liipite skäl att betvifla anamnosens rigtighet. Sådana sjukdomsfall som pattns äro 

1Mli iArån ovanlig^a i kalla klimat. Senast denna vår har jag haft under behandling 

tfHM båtsmän, hvilka ådragit sig fullkomlig förlamning och känslolöshet i en af de 

Qh ixtremitetema genom att kalla vårdagar ligga och sofva ute under öppen himmel 

|å trftdbänk med armen till hufvudkudde. Endast genom användning af starka galva- 

■hka ooh fiuradiska strömmar har det lyckats att återställa den fKrlorade motiliteten 

ock MBiibiliteten, men läkningen har också gått oerhördt fort, nemligen på en till tre 

ri MMer, emedan fSallen genatt kommit under behandling. När personer uraktlåta att 

tMUbcrt efter sådan liden skada låta behandla sig af läkare, blir utgången sådan som hos 

Ahm pitmt, hvilkens sjukdom bör rubriceras såsom klimat^ukdom (AnsBsthesia et paralysis 

|(riMei e frigore cum atrofiamnsculariet contracturaflexor. digit. manunmenimiolabore. 

I wnmanhang härmed kan jag icke underlåta att fasta uppmärksamheten på, hvilken 

AibiMDe pat:nt lider i sin medborgerliga näring genom att upptagas på listorna så- 

VM 9itdBk, hvilken sjukdom af folk i allmänhet betraktas såsom smittosam. 

Nya N:o 29. (Luften, marken och yrket.) 

(Ounla N:o 29). Helga Hermundsdatter i Grönsberg i Mörkö skog i Viks prsBstegield. 

M ]A GrOnsberg. Fadren var husman. Hon har Ijent sin far. Hon är 81 år gammal. 

An har varit gift två gånger. Ingendera mannen har varit spetelsk. Hennes förro man 

^ fk mer An 53 år sedan. Den andre dog 1877 på våren. Hvarken hennes föräl- 

^1 ^ heller hennes farföräldrar, ej heller hennes morföräldrar, ej heller alla dessas 

te Aller förfäder hafva varit spetelska. Lika litet har någon af hennes slägtingar i 

^'Uinieo varit spetelsk. Hon har haft två barn i förra och tre i senare giftet. Af 

^*BHi i förra giftet var det äldre dödfOdt, det andra, en dotter, är i Amerika, enka, 

M b gammal, icke spetelsk. Äldste sonen i senare giftet har rest till Amerika, är ej 

, iMsk; andra barnet, en dotter, är dödt, ^ spetelskt; yngste sonen, ej spetelsk, eger 

f^^j på hvilken pat:n bor. Stngan är belägen djupast in i Seljedalen, nära snögrän- 

*tti d. v. s. nära tretusen fot öfver hafvet, ganska sund, med lufthål i iaket, rena väg- 

H^} men smutsigt golf och dålig luft. Pat:n har slitit ofantligt mycket ondt i air sin' 

^*t och hon har ofta gått barfota på snön, utan sockor och skor. ömsom har hon 

^ god kost, ömsom dålig, då hon fått äta rutten, sur vårsill. Otaliga gånger har 

^ vadat i snövattnet i elfvama. Stundom har hon legat och sofvit ute i fria luften 

^ kalla marken. Vantar har hon stundom begagnat i kölden, stundom ej. Hon bar 

jjl^ deltagit i fisket. Hon är född högt uppe i i^ellen, i en sund, frisk och helsosam 

r^^^tad. I lijugu års tid har hon om somrarna legat på sätem med jäntorna, dock al- 

^9 med någon spetelsk. Hon har aldrig spisat tillsammans med någon spetelsk, etj hel- 

Jor brakat kläder efter någon spetelsk. Sjukdomen böljade, när hon var öfver sextio 

v gammal eller för omkring femton eller sexton år sedan, i högra foten i tårna, hvilka 

^Wro styfvs och svullna samt visade röde fläckar efter kölden. Ur dessa fläckar upp- 

koiDfflo inga sår, men hon var känslolös å dessa ställen. Småningom uppkom samme 

qnkdom i venstra foten och efter någon tid i händerna med alldeles samma symptom. 

OiLktadt hon var känslolös i fötterna, blottstäldo bon sig fortfarande för köldens in- 

Teriaui. För två till tre år sedan böljade ögonen angripas. Do blefvo röda, svullna 

och tårsekretet särdeles ymnigt. Under hela sjukdomen har hon ej haft att klaga Öfver 

Tflrk i kroppen. 

Status presens den 17 Juli 1878. Pat:n är liten till växten och ser förskräckligt 
ei&ndig, usel och lidande ut. Ansigtshuden är i högsta grad skrumpen. Högra ögat kan hon 
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ögonbrynen fiEilla ut och han frös åk nAfltan beståndigt hraije eftermiddag och nt 
n&ttema, men fick ingen febor, eg heller hafvodTftrk, ej heller aonan Tårk efteråt 
tre till fyra år efter sjukdomens utbrott förstod pat:n, hvad det tw fSr ett 
som han ådragit sig. N&r han rar femton år gammal (år 1867), blefro hiodv 
fötter först mycket ömma, derefter k&nslolösa, sedan böljade köttet att fi&rtviu oå 
förlorade han magten. Det varade nu eg l&nge, innan fingrar och tär bOijado ttt 
krokiga och krumpna. Samtidigt med att fingrarna började att knunpoa, mIdÉW 
att han ej kunde tillsluta ögonlocken, ej heller l&ppame samt att han förIoradiJfei£' 
i ansigtet fOr hvaije år och dag allt mer och mer. En tid innan han inkom tt^^ 
stiftelsen vid Beknsss hade han ingen matlust, men på de sista tv& åren har hitt 
god matlust och ordentlig afföring samt sofvit godt om nåttema, nndantagandei 
sista tiden, då han varit orolig i sömnen. 

Status praBsens den 24 Juli 1878. 

Pat:n år lång till v&xten, af ingalunda svag kroppsbyggnad. Ansigtet iUlK 
i ögonen genom sin utomordentliga slapphet. Pannan &r alldeles glatt. Han ku 
högst obetydligt rynka densamma, ögonen äro vidöppna. Lindrigt ektro^nm 
å begge nedre ögonlocken. När han tillsäges att sluta Ögonlocken, hvälfver han Uftn' 
uppåt, den högra uppåt och utåt, den venstra uppåt och inåt, men förmår C|j det mil 
att tillsluta ögonlocken, ögonbrynen äro fullst&ndigt bort&llna. ögonhåren ftro tiB ■ 
del i behåll och mycket långa. CopjunctivsB bulborum &ro injieierade. OgoBen to 
ståndigt öfverfylda af tårvätska, hvilken nedrinner längs kinderna. Ansigtet Ar iDUa 
märkvärdigt slappt. Al]a dess muskler äro förlamade, och ej minsta tecken till iiiH|il 
förefinnes. Läpparne äro oerhördt tjocke, i synnerhet den nedre. Underläppen wår 
hfiuger everterad, alldeles slapp, så att man kan se hela nedre tandraden och tandköttet 
Han kan ej sluta läppame, ännu mindre blåsa upp käften. I hela ansigtet är kiMli 
betydligt nedsatt, dock ej alldeles borta. Han kan fullständigt räcka ut tongu. i 
händerna är han alldeles känslolös. Fingrarna äro helt och hållet kramjma, lå itt 
första falangen står i spetsig vinkel mot den andra och den andra i trubbig viiÄel Mt 
den tredje. Händernas muskler äro i allra högsta grad atrofiske. Han år käntollii I j 
armarne ända upp till skuldrorna, der ä huden, motsvarande utbredningen af peefanUi 
major öfver bröstkorgen, känseln är fullkomligt i behåll. I regio epigastrica åöoMidor 
om medellinien samt i venstra intramammarregionen har han större, aflånge, 6—8 (tt 
timeter långe, 4 centimeter brede, ljust rödbrune fiäckar med mycket oregelbundet ]M^ 
feri och i hvilkas midt huden har sin normala färg oförändrad. Vid sina ränder MM» 
dosse fiäckar något upphöjde öfver den omgifvande hudens nivå. Å desse fiädv^ 
han fullständigt känseln i behåll. Å armarne har han brune morfeafläckar saafc^^ 
höjda, hvitglänsande ärr efter brännsår och brännblåsor, hyilka han ådragit sig gVM 
att komma för nära ugnen. På begge klinkoma har han en mängd bruna morfBåfflUtat 
med hvita ärr i midten efter brännsår. Han har nemligen råkat att sätta sig på bet^ ] 
ugnen, emedan han ej har känseln qvar. Låren äro fullsatta med bruna morfeailekir { 
och känslolösa. Å båda underarmarna har han en mängd dilaterade vener. Nerri vi* I 
nares kännas ingenstädes svullne, snarare atrofiske. Vid starkt tryck ä högre nerna ', 
ulnaris vid cubitus känner han ej ringaste smärta, men vid tryck å den venitre {( 
samma ställe strålar smärtan ut i de motsvarande fingrarna. Längs nervens fOrioH 
uppfi&ttas inga tumörer annat än de knutlika ansvällningarna ä venerna. Å båda lånt 
och benen finnas karakteristiske, nästan svartbrune morfeafläckar, å hvilka epidemi 
ligger i stora, hvita fiagor, omvexlande med hvite fläckar och hvita ärr efter stötiftr 
på huden. Han är alldeles känslolös å nedre extremitetema. Å klinkorna år känselB 
något bättre och normal ä ryggen. Fötterna äro ej vanskapliga. Han har inga sftr 
under fötterna. Härom dagen klämde han högra stortån i en för trång sko. Han t€t 
genast en stor blodblåsa å samma ställe samt visar nu ett tre linier djupt nicus med 
rödgrå botten. 

Vid mikroskopisk undersökning af konjunktivalsekretet och tårvätskan hos denne 
pat:nt fann jag en mängd för spetelska specifika bakterier, i blodet funnes jemförelsevis 
endast få, i urinen voro mikrokokkeme till finnandes, dock ej i öfvermåttan stor mängd. 
I ej få röda blodceller iakttogos desse mikrokokker antingen adhffirorande vid blodskif- 
vomas rand eller inneslutna i dessa eller begge delarna. Få grund af dessa och många 
föregående undersökningar anser jag det vara säkert, att desse mikrokokker äro parasiter 
å blodcellerna, hvilka de småningom förtära, undantagandes de röda blodcellemas pig* 
ment, hvilket vid ett tvärsnitt från en svartbrun morfeafläck å underbenet befinnee 
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en mfirkgu] zon intaga ett stratnm under den cgeDtliga opidennis. Det bör till 
ins nator och TAsende, att blodcellerna ut^^öra spisqvarter för mikrokokker. 

pat:ns slAgtingar i rätt uppstigande linie har endast modren och af alla slåg- 
i sidolinien endast en morbror (en son till hans mormors sjster) varit spetelsk. 
kan ej hafva &rft sin fljnkdom af någondera af dessa, alldenstund han var frisk 
[tfll tio in ålder. StOrsta sannolikhet föreligger, att hanblifvit smittad af modren, 
fifven af morbrodren. Af stort intresse, ehuru för närvarande 3rtterst svårt 
fi^tl^ra år, huruvida han var spetelsk eller ej, när han hösten 1862 ådrog sig den 
NÉA^Inkdom, för hvilken han utförligt redogjort i anamneseTi. Ganska troligt förö- 
det mig, att så var förhållandet och att denne klimatsjukdom tagit ett så ytterst 
It förlopp, emedan pat:n var infekterad med spetelska, är obestridligt. Do genom 
!■§ inverkan till sin funktion nedsatte nerverne hafva naturligtvis utgjort loci mino- 
fciwirtentiip för mikrokokkemes angn^pp. Det karakteristiska för spetelskan i patins 
Ifvii ligger i morfeafläckame ; amesthesien och paralysieu måste, enligrt min uppfatt- 
i| tolkas såsom en gemensam verkan af det spetelska kontagiet jemte det hårda 
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Nya N:o 32. 



(Gamla N:o 45). Anna Margaretha Andraoasdatter på Beitgierdets pleiestiftelse. 
U på Stenviken i Fröyens pastorat i iSöndre Trondhjems Amt. 21 år. Ogift. Hus- 
Bidotter. Har arbetat åt sina föräldrar. Hennes far dog på Reitgierdet d. 25 Nov. 
rs Tid 88 års ålder af tuberkulos spetelska. Hvarken hennes mor, ej heller hennes 
• ellBr morföräldrar, oj heller dessas fäder eller förfäder, ej heller någon endaslägting 
HffliHBltn har varit spetelsk. Hon har inga helsyskon, endast tre halfsyskon (af samma 
ir MA bon sjelf), hvilka äro alldeles friska. Hon har farit mycket illa af frost och 
Idt ndat i snövatten samt legat på kall och våt mark. Hon har nemligon rott stora fisket 
nfmm gått i vall med getter. Aldrig har hon legat på sätern, ej heller ätit rutten, 
r tUI, ^ heller annan rutten mat. Så länge fadren var fri från sår på kroppen bru- 
Ii hfm ligga hos honom, tillsammans med hvilken hon äfven haft för vana att intaga 
A aåltider, men begagnat kläder efter honom har hon ej. Utslag på kroppen har 
I q haft, men sår på fötterna. Dessa sår fick hon likväl längst efter att hon upphört 
. ligg» hos sin far. Sjukdomen började för sex år sedan med kyla och feber i kröp- 
U frost, svullnad, smärtor och sår i fötterna samt värk i benen. Någon tyngd, matt- 
i eller trötthet i kroppen försporde hon ej genast, men längre fram »satte sig ^uk- 
■n i kroppen, så att hon fick hufvudvärki. Dessutom förlorade hon äfven känseln i 
ttena och underbenen. Hon har aldrig haft något slag af fläckar på sin kropp, ännu 
liAre några knutor, ej heller några blåsor eller sår på kroppen, undantagandes de 
omnämnda frostsåren på fötterna. Hes har hon ej varit. Ofta har hon ej kunnat 
fil om nättema för smärtor i fötterna och benen. Hon har haft god matlust, ordent- 
l aJföring. 

Status prssens den 26 Juli 1878. Pat:n är temligen lång till växten och af 
inka stark kroppsbyggnad. Hon ser alldeles frisk ut. Hon kan fullständigt sluta 
|eDk>cken och blåsa upp käften, ögonbrynen äro fullständigt i behåll. Känseln är 
onoal,. ja, ytterst fin i ansigtet och på händerna samt armame. Nervi ulnares kännas 
igeostädes uppdrifiie. A kroppen, hvilken är fin, hvit och vacker, finnes eJ OQ onda 
lek, q heller någon tuberkel. Känseln i fötterna och å underbenen är ganska för- 
inskad ända upp till knäna. Ofvanför knäna är känseln normal. Å högra fotryggen 
ur hon ärr efter en frostskada. Samme fots andra tå från stortån räknadt är något 
ompen. I venstra fotsålan förefinnas nära intill tårnas baser tvenne mindre ulcera- 
iner och midt på högra fotsålan, dock något närmare yttre randen, ett fem centimeter 
igt, tre centimeter bredt och c^jupt kylsår. 

"Vid mikroskopisk undersökning af sårsekretet fann jag de för spetelska karakteri- 
ske mikrokokkerne. 

Af anamnesen framgår, att ingen enda af patins slägtingar hvarken i rätt upp- 
gande, ej heller i sidolinien varit spetelsk, undantagandes pat:ns fur, tillsammans med 
ilken hon både legat och spisat. Det kan således icke förnekas möjligheten af, att 
D blifvit smittad af sin far. Men hyarken ^ukdomens början, ej heller dess förlopp 
det för spetelska karakteristiska och man kan öfverhufvud sätta ifråga, huruvida 
ta verkligen är spetelsk. Hennes sjukdom har nemligen böljat såsom frostskador. 
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hyartill sållat sig en Dovrit. Do ihållAnde smårtomt i fSttema oeh benen aaat 
dereffcer inträffade Icänslolösheten i fötterna och underbenen Tittna deron. Nårfaroii 
de för spetelska karakteristiske mikrokokkeme 1 s&rsekreten talar filr, att dsnaa 
&r en spetelsk. Detta gema medgnifret kan jag icke underlåta att uppkasta dM 
tanke, att hon inkommit på pleiestiftelsen med enkla aloerationer af fhMtihidor 
att pat:n i dessa blifnt änder sin vistelse å stiftelsen, der hon bor i Mua 
hyarest pat:r behäftade med olcererande tuberkler ligga, inoknlerad med npntnhh M-.j 
terier och således håller på att blifra spetelsk. 

Nya N:o 33. 

(Gamla N:o 46). Ivar Basmussen på ploiestiffcelsen N.-o 1 i Bergen. INI|lIfll: 
i Höglands pastorat, en mil söder om Stavangper. 61 år gammal. ITiiiiiiai— i Bm 
har tjent såsom dräng. Han är gift sedan 31 år tillbaka med en icke •peteMMH 
hyilken lefver frisk. De hafya tre lefvande barn, hyilka alla äro sirdeles ftUii :IC 
barnen är ett 22 Vsi ®tt annat 18 år, ett tredje 12 år gammalt. Trå ben åntt 
födda. Hyarken pat:ns far, ej heller mor, cg heller hans £eu*- eller morfiSriUdni;i|Ml 
dessas fäder eller förfäder hafya yarit spetelska, atan raska och frialca. lÄ» 
någon af pat:ns slägtingar i sidolinien har yarit spetelsk, ej heller någon af haai 1^ 
systrar. Han har slitit mycket ondt i sin' da'r af kyla och ofta yadat i aafftittH, 
men ej legat och sofvit på yåt och kall mark. Aldrig har han legat på iltBn, 4 
heller någonsin rott stora sillfisket. Hans sysselsättning har hnfyndtakligen nttforti^ 
gräfning och plöjning af jord samt upptagning af torf, äfven om ▼intrame. Hn lar 
alltid haft mycket klen kost, men aldrig ätit rutten, sur sill, €^ heller anaaa ratta 
mat. Skabb har han haft »en gång under sin tid». Han tror »slätt ioks», att kn 
legat tillsammans med någon spetelsk, han »kan ej förstå», att han någenaln ipiKtMi 
någon spetelsk, ej heller har han brukat kläder efter någon spetelsk. Håna boitrf i 
Lurö står på en slätt, på torr mark, men myrar finnas i omgifningen. I Inai yngie 
dagar brukade körtlarno bakom öronen svullna och ulcerera. Hans nufaiande ^okdea 
började för sex år sedan, efter att han tillförene vid styft och ihållande arbato Ui^ 
att det likasom velat »rifva löst i magen», dermed att han under ihärdigt tiMi|l 
logen med tröskning fick stark och häftig blodgång från stolgången samt ktÉK ff^ ^ 
händerna böljade att vissna samt efterhand blifva alltmer kalla och VtPtloWta. Ba 
måste det oaktadt fortsätta att arbeta, så länge han kunde hålla något i ktodtaii 
h vilka ondast domnade bort, utan att han rönte ringaste värk i dem. Så låqgfttUIIita 
han kan minnas, har han aldrig haft några hvarken stora eller små bUsor påäitai||i 
ej heller några fläckar, ännu mindre några knutor. Han har aldrig varit hes. 

Status prsBsens den 80 Juli 1878. Pat:n är temligen lång till växten. Bn W 
aftärd, blek, mager och skrumpen, men ingalunda kakhektisk ut. Han kan fli Hstta i | t 
sluta ögonlocken, men förstår sig ej på att blåsa upp käften, ehuru han kan ftalMtaift 
sluta läpparna. Muskulaturen å armarne är i hög grad atrofisk, i högsta grtd i Ub- 
derna. Fingrarna å båda händerna äro krumpna, mest å den venstra. Lillftngrana oA 
ringfingrarna krumpnade först. Högra handens fingrar kan hän temligen väl atrtriob. 
Nervi ulnares kännas ingenstädes uppdrifba, ej heller förtjockade. Vid tryck å oKn . 
nlnares vid cnbiti utstrålar liflig smärta i flngrama. Han är anassthetisk i hiateM 
men ingenstädes analgetisk. Å bålen ser man här och der stora partier af httai 
hvilka hafva en något mörkare färg än de omgifvande delarna. Fötterna äro frisks. 

Vid mikroskopisk undersökning af blodet, taget genom stickning i huden i tnkta 
af nervus ulnaris sin. vid cubitus, fann jag en mängd blodceller angripna af oeh ftik 
med bakterier. 

Ingen enda af pat:ns slägtingar, hvarken i rätt uppstigande, ej heller i siddUiiiBi 
har varit spetelsk. Pat:n vill ej medgifva, att han utsatt sig för spetelsk smitta. I ' 
sina yngre år synes han hafva varit klen och besvärats af skrofler. Orsaken till bi* 
nuvarande sjukdom är treggehanda, nemligen det hårda, kalla klimatet, öfveraastiflar 
ningon af armarne samt den klena, magra koston. Det är likväl ganska sannolikt, stt 
^ukdomen ej skulle hafva tagit så hastig fart, om ej den ymniga hiemorrhoidalblMr ! 
ningen, efter hvilken pat:n aldrig fick tillfälle att återhemta sig, inträffat. Denna blOår 
ning var utan tvifvol den orsak, hvilken närmast framkallade paresen i de af öffW* 
ansträngning, köld och an»mi*) försvagade musklerna å underarmame och handens. 

*) Orsaken till bleksot hos gossar och flickor &r som bekant ^elfbefl&ckelsa och s&deauttfla- 
ningar. 
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iefsökningpen af blodet atTisar med såkerhet, att denne patrnt fix BpeteUk. HuruTida 
I Tarit spetelsk före sin intagning å pleiestiftelsen, vill jag låta yara oeagdt och 
inar i alla h&nseenden afji^randet h&raf derh&n, d& det numera &r omdljligt att med 
ratbet ntlåta sig hftrom. I de norska myrarna finnas inga mikrokokker, hyilka främ- 
ja spetelska. 

Nya N:o 34. 

(Gframla N:o 7). Ole Thomasson i Hereid i Aardal. Fddd p& samma st&lle. Tjen- 
flrång. 87 år gammal. Ogift. Hvarken hans för&ldrar, ej heller hans far-, ej heller 
m morfSr&ldrar voro spetelska. Han ftr syskonbarn med Thomas Oisen i Lardal och 
* h*ft en spetelsk syster, hvilken dog i hemmet, nitton år gammal. Från tguga till 
laftm års ålder deltog han i stora sillfisket. Han slet då mycket ondt och blcf för- 
Ä om hånder och fötter. Det hörde till regeln, att han nnder denna tid i 8 dagar 
m liTarandra låg oafkl&dd med våta kl&der i logementastugoma, der det aldrig eldades. 
t kan var tjogu år gammal och kort efter att han böljat ro stora fisket, begynte q nk- 
pMi med y&rk i fötterna. 

Status prsBsens den 8 Joli 1878. Pat:n visar Psoriasis vulgaris Ofver större delen 
kroppsytan samt dessutom leprösa tuberkler i alla stadier såv&l å bålen som å eztre- 
Mema och å scrotum. Pat:n företer ett högst bedröfligt utseende. Alla fingrarna 
kzomima samt h&nder och fötter anssthetiska. Högra tummens andra falang &r 
tnloerend och ben äro afstötta från alla fiilangema. Högra fotens tår &ro uppåt 
gn» och likasom sanmianpressade om hvarandra i en klunga. Midt på utsidan af 
(ra anticrus finnas tvenne större ulcerationer efter tuberkler. 

Det synes mig vara höjdt öfver alla tvifvel, att det i föreliggande tall ej kan 
a Mfi om, att patms sjukdom uppstått genom arf, då ingen af hans fader eller för- 
Iv nilt spetelsk. Högst sannolikt är, att han blifvit smittad i hemmet af sin nu- 
■B aflBda syster eller af någon af Thomas* i Laerdal spetelske slågtingar, alldenstund 

■ hait böljan till lepra redan, nftr han begynte att deltaga i stora sillfisket. Under 

I vyekna öfveransträngning och de dåliga förhållanden, i hvilka han hftr lefde, ådrog han 
Jdfmat^jukdom (Nevritis cum anssthesia et paralysi musculari consecutiva), så myc- 

; Mttere som hans konstitution redan hade böljat att undergr&fvas af den leprösa dysba- 
I» Irrilken gjort sitt till för att förvärra klimatsjukdomen. Vid första påseendet vore 

II fineetad att vilja rubricera vanställningen af fingrar och tår såsom artritis defor- 
IB. Men häremot talar det förhållande, att ajelfve lederne och desses närmaste om- 
■ing ej äro angripna och icke förete de för sistnämnde sjukdom karakteristiska nodo- 
itoma. Emmpningen af fingrarna och vanställningen af tårna bero helt enkelt på 
■kelretraktion och muskelatrofi samt skrumpning af palmaraponevrosema, uppkommen 
ar Öfveransträngning vid roendet äfvensom förkylningar. 

Nya N:r 35. 

(Gamla N:o 9). Christen Jörgensen på Loven. Född på Wium på andra sidan 
i Qorden. Simpel bondeman. 59 år gammal. Han är gitt sedan 27 år tillbaka med 

ieke spetelsk hustru, hvilken under mer än 20 års tid icke legat i samma säng med 
atnm, n^nligen alltsedan det blef bekant, att mannen var spetelsk. Hannen var 
rcket rSdd om sin hustru och fruktade att smitta ner henne, emedan han fått för sig, 
b qelfva samlaget var smittosamt. Hustrun trodde för sin del ej på smitta. Dehafva 
) friska barn. Ingen enda i hans slägt, hvarken hans fur, ej heller hans far-, ej 
Uer hans morfSräldrar, ej heller dessas fäder, ^ heller någon slägting i sidolinien har 
rit spetelsk, undantagandes hans mor, hvilken blef spetelsk vid 60 års ålder och dog 

spetelska vid 80 års ålder. Modren, säger han, blef spetelsk på sätem, der hon 
sk ej låg tillsammans med någon spetelsk, utan med sin gamla syster, hvilken ej 
r spetelsk. Han har Ijent som soldat och nekar ej, att han såväl i Gudbrands- 
len som Kristiania legat tillsammans med spetelske. Han har aldrig ätit rutten mat. 
regeln har han spisat allena. Hans bostad är mycket helsosamt belägen vid Qellets 
s, på torr mark och det är ganska rent rundt omkring bostaden. Sin sjukdom tillskrifver han 

■ omständighet, att han farit illa af det hårda klimatet, så att han fSrfrusit händer 
h fötter. Sjukdomen böljade för trettio år sedan med röde fläckar på armar och ben. 

fläckar uppkommo om våren, sedan han under vintern slitit mycket ondt af kylani. 
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Efter anv&ndDiDg af koppniDg kom kftosoln & de fOrat k&nslolösa ställena til 

ningom tillkom fOrlamning i fingrar och tår samt afstOtoiDg af falanger å 

allt han tillskrifver köldens inverkan. Han har aldrig haft knotor ^ kroppo^^ 

Status prssens den 10 Juli 1878. Pat:n &r liten till Tåxten, mager ^ 
pen. Han har skabb öfyer hela kroppen samt är mycket svag i armar 
0fra extremitetema Sr han ansBsthetisk och analgetisk ftnda npp emot 
alla fingrarna, hvilka &ro kmmpna, saknas en eller flera falanger. Å nedni 
terna ftr pat:n anassthetisk och analgetisk &nda till trakten strax änder knim 
foten &ro stortån och den närmast derintill belägna tån borta, hyilket hål 
frostskador. Dessatom äro stumparne af tårna Tid baserna sammanT&xte msil 

I ett &11 sådant som det foreliggande är den mikroskopiska anc 
patms blod, tårvätska och srett af yäsendtlig, om också icke afis^rande ligt 
stone jag fOr min del befinner mig nemligen i allra största fnrlägenhet, IniiW* 
skall rubricera pat:ns sjokdom såsom lepra eller klimat^ukdom. Att hår leks lEtå 
fråga om arf, framgår tydligt af anamnesen. Hans enda leprOsa slågtiog, noArfly 
ju spetelsk fbrst yid sextio års ålder och kanhända var hennes »spetelska» iij mné^ 
klimatsjnkdom. Men han kan möjligtvis hafva blifvit smittad af sin mor, elkr if il 
af de spetelska, tillsammans med hvilka han legat. Qent häremot kan jag i^ n 
att skänka uppmärksamhet åt pat:ns upprepade, enständiga fOrs&kran, att M irl 
klimat^ukdom, hvaraf han lider, att nemligen fläckame uppkommit af kOldem imn 
samt afstötniugen af f&langer å fingrar och tår varit frostskador. Beklagligtrli I 
jag så sent på qvällen till pat:n, att det ej var tillfälle i anseende till mOikirt 
anställa uågrra mikroskopiska undersökningar. Konstaterandet af de för lepn fal 
teristiske mikrokokkerne i blodet, svetten och koi^unktivalvätskan skulle hafva d^ 
utslaget, då desses närvaro bestämdt ådagalagt, att fallet bör mbriceras såson k 
utan att deras frånvaro med absolut visshet bekräftat rigtigheten af patnn ångi 
sjukdomens natur, alldenstund efter så många år sx>ontan läkning kan hafvt ist 
eller med andra ord kontagiet vara fullständigt elimineradt ur organismen. SI i 
för smitta äfven vid den anassthetiska formen är så stor, tvekar jag icke, ehnni b 
reservation, att pat:ns åsigt möjligtvis är rigtig och han följaktligen lider ikiii 
nom att anses för spetelsk, att upptaga honom bland de af lepra anassthetiska. Thi 
att, om pat:n verkligen är leprös, det hårda klimatet jemte de dåliga förhålla' 
hvilka pat:n lefvat, gjort sitt till att förvärra hans sjukdom. 

Nya N:o 36. 

(Oamla N:o 17). Jens Johnsson i Umäs socken, midt emot Sol vöm. Född 
Husmansson. Arbetare. 88 år gammal. Ogift. Ingen af hans slägtingar i r 
stigande linie, hvsrken hans far, ej heller hans mor, ej heller hans far- eller moif 
ej heller dessa sistnämndas föräldrar hafva varit spetelska. I fadrens slägt bf 
nits någon spetelsk i sidolinien. Hans morfars syster hade en dotter, hvilken 
telsk, och i modrens slAgt hafva funnits ännu tre spetelske slägtingar på ' 
håll. Pat:n var ej ftkld, då desse hans afiägsne slägtingar dogo af spotelska. 
fem lefvande syskon och en dödfödd bror. Två systrar och en bror äro i A 
bror bor i Solvörn. Intet af hans syskon är spetelskt. Vid 12—14 års åld 
en hel höst på stolen. Han har farit mycket illa af köld, men ej öf veransträ' 
arbete. Om vintern har han ofta varit våt och förkyld om fötterna samt v 
och höst legat och hvilat sig än på torr, än på fuktig och kall mark. 
ålder gplck han ner sig på isen i Hafslo-I^orden. Dessförinnan hade han 
frisk. Emellertid tillskrifver han sin qukdom denna förkylning, emedan hs 
fem, sex timmars tid gick våt utan att hafva tillfälle att ombyta kläder, 
ålder kom han i garnizon i Bergen och der märktes intet spår af sjukdome 
såg han många spetelska. I kasernen lågo två i samma säng, men han 
stämdt, att han legat tillsammans med någon spetelsk, vare sig på gamizc 
annorstädes. Hustrun till en af hans soldatkamrater var spetelsk och b 
hus, men ej i samma rum. Vid sjukhuset i Bergen vårdados han för 
feber samt fick vid 28 års ålder (år 1868) afsked som soldat. Han var < 
Aldrig har han spisat rutten, sur sill, ej heller annan rutten mat. Hs 
gifva annan orsak till sjukdomen än köld. Han har aldrig brukat klä^ 
spetelsk, utan användt kläder, som varit enkom arbetade åt honom, f 
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a liten staga, hvilken &r belägen vid Qellets fot, omkring 150 fot direr fjor- 

Marken är fullkomligt torr. rummet Ar visserligen litet och lågt, men golf- 
skuradt och fönstret står öppet. Vid min ankomst var pat:n nere vid stranden, 
gr genast och gömde sig, när han hörde, att det var fråga om att snacka 
ktor. 

lomen böljade 1864 med frysningar emellan skuldrorna samt ristningar, all- 
het, hvarefter små, rödö fläckar och knotor visade sig i ansigtet, men cg på 

På dessa knutor, hvilka småningom blefvo större, gick det snart hål, hvar- 
Inaden försvann och endast brune fl&ckar återstodo. I händerna och fötterna 
förlorat känseln till följd af köld. 

har särskild sked, knif och skål att äta ur samt har egna kläder, emedan 
ä, hvilka bo i samma rum, frukta för smitta. 

)ffl exempel på tgukdomcns kontagiositet förljenar anföras, att ett oäkta barn, 
\ gosse, hvilken ej hade någon enda spetelsk slägting, men jemte sin mor (båda 
[korderade här af fattigvården) låg i samma säng som pat:ns föräldrar under 
2—1875, d. v. 8. från tio till tretton års ålder, blef spetelsk i detta hus till 
Itfc umgänge med Jens och är im intagen på Lungegaardshospi talet, 
tus pnesens den 13 Juli 1878. Pat:n är temligpen lång till växten och har 
ppsbyggnad. Hans utseende är vederstyggligt och afskyvärdt. Pannan och Öf- 
1 af ansigtet äro i hög grad vanstälda genom en mörkt bninaktig missfärg- 
hyn. Ofvorallt i huden i ansigtet kännas större och mindre tuberkler och 
efter bortulcorerade sådana. På högra kindbenet äro tvenne tuberkler stadda i 
A. Ögonbrynen och ögonhåren äro fullständigt bortfallna. Han kan väl till- 
Blocken. Han är ingenstädes känslolös, hvarken i ansigtet, ej heller på hän- 
ingrarna hafva böijat att blifva krumpna, mest de två yttersta på h vardera 
hga falanger saknas. P:\ armarnes sträcksidor synas stora fläckar af Morfea 

armbags- och knäloderne ser man Psoriaris vnlgaris. Nervi ulnares kännas 
he vid armbågslcderna. Å fotryggarna flnnas mörkröde, store fläckar. Han har 
BT hela kroppen och visar stor vanvård om sin hud. Hans mammse och bröst- 
t akkurat som på qvinfolk. 

mikroskopisk undersökning fann jag i de n^juka knutoma massor af bakterier 
n i koDJunkti valsekretet sådana, hvilka höllo på att invandra i de hvita, runda 

et föreliggande fallet är det säkert, att tgukdomen C|j uppkommit genom arf, 
af pat:ns slägtingar i rätt uppstigande lod varit spetelsk. Om smitta i sido- 
Q här ej heller vara fråga, då pat:n8 fyra spetelske slägtingar i sidolinien 
) aflidne, när pat:n föddes. Pat:n uppgifver sjelf, att hans logikamrats hustru 
elsk. Det är således möjligt, att han blifvit smittad under sitt umgänge med 
iD lika sannolikt af någon af de många spetelska i Bergen, hvilka han träffat, 
räffar pat:ns uppgift, att sjukdomen uppkommit af kölden, eger detta sin rig- 
1 Nevriten på armarne, hvilken håller på att medföra muskelretraktion med 
3t af fingrarna och paralysi af musculi interossei. 



Diagnosen. 

t är omöjligt att underlåta att fästa uppmärksamheten på, 
e primäre tabellerna eller de s. k. skematiska förklaringarna 
e spetelske, hvilka tabeller uppgöras af vederbörande hospi- 
tads- och distriktsläkare, rubriken, sjukdomens form: khutig, 
blandad, icke motsvarar vetenskapens nuvarande ståndpunkt, 
är likväl, att denna anmärkning ingalunda afser den f&rsta 
ingen eller den s. k. knutiga formen, hvilken alltid och af 
känts och fortfarande erkännes såsom fiillt berättigad sjuk- 
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domsspecies, utan egentligen epitheten glatt och blandad, hvilb 
uttryck man vid någon granskning skall finna vara särdéleB illa 
valda. För så vidt jag icke misstager mig, sammanfattas nndor 
benämningen glatt såväl den fläckiga som den ansesthetisla iiaioen, 
hvilket i mer än ett hänseende är något oegentligt. Att nanSgen 
hänföra de karakteristiske morfeafläckarne till den glatta fooon Ar 
alldeles origtigt af det skäl, att desses ränder alltid utan ondnfaig 
äro upphöjda öfver den omgifvande hudens nivå, alldeles på 
sätt som knutorna. Vidare brukar man på den grand, att i 
knutor förefinnas, utan pat:ns hela kroppsyta är glatt, under tan 
sjukdomsspecies upptaga en mängd olika nervsjukdomar och anda 
avtoktona eller endemiska lidanden, hvilka ej hafva det ringaste 
med lepra att göra. Och om rubriken > glatt form» redan utgOr 
en skräplåda, i hvilken man vant sig att inkasta likt och olikt, 
gäller detta i ännu större utsträckning om den »blandade formen», 
i hvilken man också brukar inblanda, hvad som ej eger ringaste 
gemenskap med spetelska, nemligen de sjukdomar, hvilka bero på 
fysikaliskt-geografiska förhållanden eller i allmänhet p& ogynsamma 
hygieniska vilkor, d. v. s. de avtoktona eller endemiska lidandena, 
äfvensom hudsjukdomar såsom vitiligo (se gamla N:r 34), Erytiiema» 
Purpura (se gamla N:r 27) o. s. v. Enda sättet att MgQra ag 
firån alla dessa beklagliga misstag är att erkänna, att nilnitan» 
äro olämplige samt att de af samtidens förnämsta dermatologer npp- 
stälda former: knutig, fiäcMg och känslolös äro naturliga qeottu 
Har pat:en knutor, rubriceras fallet såsom tuberöst, förefinnas b^ 
rakteristiske morfeafläckar, men inga tuberkler, rubriceras fallet A- 
som makulöst, förefinnas hvarken tuberkler, ej heller morfeaflidaur, 
utan ansesthesier, hvilka den mikroskopiska imdersökningen af piiin 
blod, tårvätska och svett ådagalägger vara spetelska, emedan speci- 
fike mikrokokker konstant påträffats vid nyssnämnda mikroskopiflki 
undersökningar, och följaktligen ej hafva uppkommit avtoktont éllff ; 
ur de endemiska förhållandena, rubriceras fallet såsom ansesthetiskL 
Vinsten häraf skall blifva, att från den äkta eller egentliga spetd- 
skan, hvilket sjukdomsbegrepp för närvarande är alldeles för obe- 
stämdt och har ett för vidsträckt omfing samt tarfvar en vftl be- 
höflig inskränkning och begränsning, särskildt hvad den ansesthefida 
formen beträffar, en gång för alla afsöndras de avtoktone eller ende- 
miske sjukdomame. Det är nemligen alldeles obestridligt, att slub* 
resultatet eller utgången af en sjukdom kan i många fall van ni^* 
stan sanuna eller liknande, t. ex. ansesthesier, paralysier o. s. i^ 
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stän orsaken, t. ex. det spetelska virus, klimatet o. s. v., eller för- 
ppet varit ganska olika. Konstaterandet af närvaron af en nevri- 
ik härd är ingalunda afgörande för den differentiela diagnosen emel- 
1 spetelska och avtoktone sjukdomar, ty en sådan härd kan vara 
tingen ett leprom eller hafva såsom ett enkelt nevrom direkt 
pkommit af klimatiska e. d. orsaker. Bestämmande för diagnosen 
deremot konstaterandet af de karakteristiske mikrokokkernes när- 
ler frånvaro i blodet, tårvätskan och svetten. 

Hvad särskildt beträffar diagnosen af den knutiga formen har 
g ingenstädes funnit, att förvexling egt mm hvarken med syfilis^ 
tad€Byge uppgifves vara utslocknad i Norge, sedan man företagit 
rSoga isoleringsåtgärder), ej heller med lupus. Tvärtom är skick- 
fheten att igenkänna denna form af spetelska i hennes allra första 
tjan på smutsfärgningen af skleralbindhinnan, den upphöjda randen 
ing komea och ögonbrynens utfallande förvånande stor, ja, jag 
stär, att man någon gång går alldeles för raskt tillväga vid dia* 
iOsens uppgörande, såsom jag fann förhållandet vara med en soldat 
1 exercisplatsen å Yiksören, i hvilket fall det var omöjligt både^ 
r distriktsläkaren D:r Meijer och mig att dela vederbörande mili- 
dåkares utsago, att ifrågavarande soldat var spetelsk. I alla 
kna fall är den mikroskopiska undersökningen af blodet, svetten 
!i tftryätskan af afgörande vigt samt torde för framtiden böra be- 
Hbs såsom ett oeftergifligt vilkor för diagnosens fastställande. 

Dea fläckiga formen fann jag i ett fall (gamla N:r 27) för- 
xlad med erythem och purpura, i ett annat (gamla N:r 34) med 
tilijgo. När jag besinnar, att den allra gröfsta vanvård af hudea 
leor (tfverallt här samt att till följd af sjelfva sysselsättningen en 
jagd stötar och andra yttre skador ofta träffa hudytan och qvar- 
ona mörke fläckar, hvilket äfven köldskador, skabb o. s. v. göra^ 
efi&ller det mig icke besynnerligt, att med den oklarhet, hvilken 
tills gjort sig gällande beträfiiande spetelskans orsaker, dylika 
orka* ställen å hudytan tagits för gamla morfeafläckar. 

Att den ansestetiska formen af spetelska så oerhördt ofta för- 
[las med olika nervlidanden, såsom nevriter, anaesthesier, pareser^ 
ralysier, nervatrofier, äfvensom med andra klimatsjukdomar t. ex. 
ihritis deformans, frostskador o. s. v. och yrkessjukdomar såsom in- 
mmation med sekundär skrumpning af palmaraponevrosen o. s. v., 
de yara lätt ursäktligt och hafva sin enkla förklaring deri, att de- 
Kladt första auktoritetema i hudsjukdomar, till hvilka spetelskaa 
i&rande räknas, hafva fullkomligt misstagit sig om sjukdomens^ 
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orsaker, när de uppgifva, att de fysikaliskt-geografiska fÖrMUandfioa A ( 
i de af spetelska hemsökta trakterna utgöra etiologiska momeDt tSn ^n 
de primära sjukdomsfallen. 



Prognosen. 

I Japan betraktas de spetelske såsom med säkerhet iflåBne 
åt en förtidig död. Åfven i Norge är deras utsigt att Mm 
helsa och krafter högst ringa och prognosen fi^ljaktligen yttost ii|i 
Ett önskningsmål är att genom en verksam therapi bringa Mifr 
hän, att de spetelske tillförsäkras större förhoppningar att Uifn 
befriade Mn sina lidanden. 



Therapien. 

Om resultaten af den nuvarande behandlingen af spetelska kan nan 
med skäl säga, att de äro så långt aflägsnade från idealet som mlpgL 
Det är nemligen ytterst sällsynt, att ett fall af verklig Isfm bo- 
tas. I regeln misslyckas behandlingen eller med andra ord, påta 
går sin gifna undergång till mötes, efter att han lång tid, idbid 
sista lif^gnistan utslocknat, varit förvandlad till ett stinkande, tfidEj- I 
värdt mellanting emellan ett kadaver och en lefvande TosmäoL ] 
Hvilka äro orsakerna till denna vanmagt hos behandlingen ochlmUA 
grundsatser böra göra sig gällande, när man fi^resätter sig att Ifltid- 
komma en fi^rändring till det bättre i ifrågavarande hänseendBf 

Hvad först beträffar orsakerna till den nuvarande behandfift- 
gens af spetelska vanmagt beror denna huf\rudsakligen deirpå, att 
man ännu i dag sväfvar i nästan fullständig okunnighet om spetd- 
skans natur och väsende och till följd deraf saknar snartsagdt hvaijeled- 
ning för uppställande af principerna för en rationel therapi, i sUlM 
för hvilken man famlar i mörkret efter specifika, hvilka loQ^risas af 
sina upptäckare eller uppfinnare, men vid en af kompetenta personsr 
företagen opartisk granskning alla utan undantag hi^ visat sig q 
bestå profvet och således hemfallit åt en välförtjent glömska. SI 
har det gått med den fi^r några år sedan så högt beprisade Guijoo- 
oljan och samma öde kommer helt säkert att delas af den ftr sto- 
varande vidt och bredt utbasunade Ghaulmoogrå-oljan, hvilken gjort 
underverk på la Béunion. Gent häremot väger tungt i vågdcUf 



^do enstämmiga utsagan af alla dem, hvilka, besjälade af det red- 
^^cute nit och varmaste intresse, men sett alla sina bemödanden 
***ti helbregdagöra spetelska misslyckas, på grund häraf anse sjuk- 
^^Xnen vara obotlig, ja, ett verkligt noli me tangere. 

I början af detta lilla arbete har jag lemnat en på noggranna 

^xVroskopiska undersökningar grundad framställning af spetelske- 

^'^^ciittoftmnets natur och väsende, hvarvid jag visat, att ifrågavarande 

^^ikrokokker förnämligast verka såsom retmedel och snyltgäster på 

^Q organ, väfnader och safter, i hvilka de fttt fotftste, att deras 

V^kning genom tvådelning försiggår jemförelsevis långsamt och 

Urindre allmänt samt att de i riklig mängd afsöndras med de sjukes 

^\ ^(xkret, såsom svetten, urinen o. s. v. Få grund häraf äro indika- 

i ti(mema för en rationel therapi alldeles gifoa och blifva: 

l:o. Försök att öka de särskildta organens motståndskraft genom 
gynmastik och en förståndigt ledd kallvattenbehandling! Inrätta 
dammar med källkallt, rinnande vatten, hvilka motsvara både 
Siloah och Bethesda! 

2:o. Håll pat:ns krafter uppe genom en toniserande behandling, 
htartill hör kraftig föda, såsom oxkött, ägg, mjölk, öl och porter, 
jem, chinin o. s. v.! 

3:o. Befordra snyltgästens afsöndring från den sjukes organism 
genom svetten, urinen och öfriga exkret genom svett- och urindrif- 
vande samt laxermedel! 

Begelmessig koppning, hvarigenom pat:n alltjemt beröfvas större 
eller mindre mängder blod och ansemien sålunda befordras, torde 
Ar lindrande af de lokala besvärligheterna böra ersättas af subkutana 
morfininjektioner eller halfbad. De med såmader behäftade patienterna 
kan man icke göra någon större tjenst än att genom ett aktivt in- 
skridande befordra den hastiga läkningen af deras ulcerationer, genom 
toncheringar med chlorzinklösning, karbolsyresprit o. s. v. 

I sanunanhang härmed må det tillåtas mig att i största korthet 
redogöra för följande moderna behandlingsmethoder af spetelskan. 
Pä la Béunion användes en blandad behandling, hvarvid Ghaulmoogrä- 
olja till invärtes bruk kombineras med utvärtes användning af Qur- 
jonolja jemte karbolsyreliniment alltefter sjukdomsfallens olikhet, 
deras hårdnackenhet och såmademes ^enskaper. 

k qelfva leproseriet på la Béunion består den blandade behand- 
lingen af gnidningar, bad, frätmedel och påpenslingar af karbolsyra, 
förband med fenylsyreglycerin och invärtes bruk af Chaulmoogrä-olja. 
Onidningama verkställas qvällar och morgnar med HelmericVs 

6 
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pomada eller med kalkoljeliniment af Gnrjon, efter att pat:n njSB 
förut erhållit ett ljumt tvål- eller ännu bättre, alkaliskt bad, hvilfa 
kumia tagas dagligen eller flere gånger i veckan. Till hyaije lot* 
bad användas 250 gram basiskt kolsyradt natron. 

H varje åttonde dag påpenslas kuutorna och morfeaflflckamjnej 
tioprocents-vattenlösning af karbolsyra. En gäng i månads bo- 
teriseras de stora knutoma med spritlösning af sistD&mndi qn 
(lika delar sprit och karbolsyra). AMötningen af öfverhudoi «k 
de öfriga verkningarna af kauterisationen behandlas med glyesifr 
påpenslingar. Såmademe tvättas flere gånger dagligen med « 
tiondedels-procents-vattenlösning af karbolsyra; de förbindas qvlllii 
och morgnar med en-procentslösning af karbolsyra i glycerin. 

Slutligen & de sjuke chaulmoogrä-olja invärtes i dosis af sa 
till åtta droppar två gånger om dagen. Dosen ökas alltjemt, efte^ 
som magsäcken kan fördraga medlet ända till en thesked två gån- 
ger om dagen. Alldenstund ifrågavarande oljas verkan består i 
att uppvärma vissa sjuka, användes vid förefallande behof silad kom- 
grynsvälling, linfrödekokt, hvit magnesia, ricinolja för att bota de 
lätta inflammationerna i munhålans och magsäckens slemhinna. 

Den sjukes föda bör ingalunda bestå uteslutande af vegetaln- 
lier. De spetelske böra erhålla färskt kött, mjölk, vin och vatten 
samt kina. 

Födoänmena böra tillagas med olivolja. 

De spetelske böra föra en angenäm och regelbnndeii lefiiadB- 
ordning. De erhålla kraftig och lättsmält fSda, frukter, firska 
v^etabilier och andra antiskorbutiska medel och uppmanas att bada 
ofta, hålla sina kläder mycket rena och snygga och härda sina 
kroppar genom lämpliga ö&ingar. 

Det är följande behandling, af hvilken man sett rigtiga un- 
derverk. 

Såsom förberedande kur underkastas den sjuke under sex veckor 
en fullständig behandling med svafvel, nemligen svafvelbad, svafvél- 
salva till ingnidningar och svafvel invärtes. Denna behandling 
framkallar alltid en särdeles påtaglig förbättring, såväl af .allmSn- 
lidandet, som af de lokala besvärligheterna. 

Den ^entliga behandlingen består i användning af chaulmoogrä- 
olja in- och utvärtes; invärtes i små, men stadigt ökade doser för 
att vänja pat:n vid detta högst kraftigt verkande, men vidriga 
och motbjudande medel, hvilket ingifves i osyradt bröd eller nyOlk 
och användes rikligen utvärtes. Understundom får pat:n under tre 



^ veckors tid upphöra med dess invärtes bruk och, hvad som är 
, amnärkDingsvärdt, det oaktadt fortfara medlets gynsamma verknin- 
gar att utveckla sig, såsom om den spetelske alltjemt fortfore med 
chaulmoogrä-oljans bruk. Den utvärtes behandlingen afbrytes al- 
^3rig. Tvålbad användas beständigt. Dieten är stärkande och kraftig. 
^Slftsk, fett, all slags fisk och alla hudretande medel äro strängeligen 
Arbjudna. 

För stora sårnader, hvilka visa benägenhet att utbreda sig, re- 
kommenderas tvättningar med karbolsyrelösning, hvarefter såret för- 
Imides med en lösning af tvål i stenkolstjära. Äfven förbindas så- 
jren med en blandning af karbolsyra (en del) och chaulmoogrä-olja 
(30 delar). Till ingnidning begagnas liniment af en del T:ra 
Psorale% corylifolise till 8 delar chaulmoogrä-olja. 

Säkert är, att denna aktiva behandling af spetelskan, låt vara 
att berättelserna om de underbara resultaten äro öfverdri&a och 
följaktligen ej ingifva förtroende, är ganska efterföljansvärd samt 
vida att föredraga framför den nu allmänt rådande niMlismen. 

I sammanhang härmed vill jag påpeka vigten, ja, nödvändig- 
heten af att, då spetelskans kontagium ännu efter årtusenden visar 
sanmia intensiva verkningar och man icke känner något medel att 
mildra dess natur, man försöker att öfverföra sjukdomen i en lindri- 
gare form genom att så mycket som möjligt stärka och härda 
pat:ns kropp, så att organismens motståndskraft alltjemt stegras 
mot smittoämnets förderfliga verkningar. 

De af en norsk läkare föreslagna ryska ångbaden med efterföl- 
jande dusch och bassin skola visserligen visa sig verksamma mot 
den ^entliga lepran, men ännu mer mot de klimatsjukdomar, hvilka 
sä ofta förvexlas med den verkliga lepran och hvilka hvarje läkare 
borde anse såsom en hederssak att bota så hastigt och fullkomligt 
som möjligt. 



Om spetelskans nuvarande utbredning i Norge. 

1856 1857 1858 1859 1860 1861 1862 1863 1864 1865 1866 

A. 2113 2060 2082 2095 2068 2096 2119 2162 2182 2186 2126 

B. 2862 2792 2797 2815 2776 2766 2738 2722 2722 2704 2697 

1867 1868 1869 1870 1871 1872 1873 1874 1875 1876 1877 
A. 2137 2119 2104 2055 1987 1943 1874 1832 1771 1731 
6. 2678 2660 2602 2504 2394 2296 2197 2108 1963 1833 1683. 
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A. åtgör ett atilrag ur Norgs offidela sutistik. utgifraii 
aret 1^77. 

B. är ett sammandrag af den mig af föreståndare Haririg mot 
delade tabell. 

Om jag icke misstager mig, insamlas och bearbetas alb efe 
primåra uppgifterna å pleiestifteben N:o 1 Tid Bergen, bvmfe 
de öfversändad till vederburande regeringsdepartonent. Dtt in 
f^^ljaktUgen icke annat än förvåna, att skilnaden af totaboHi 
af de spetebke i Norge är så betydligt stor å de olika takflna 
Klart är, att ^era eller begge måste vara origtiga, menpi 
har beklacrlisrtvis icke material till utredande af förhållandet 

Säkert är. att antalet nya &11 af spetelska är fite* hnije k 
stadt i stadig förminskning. År 1857 åtgjorde det 241, 1858= 
236. 1859=246, 1860=225, 1861=246, 1862=200 1863 
=189, 1864=212, 1865=201. 1866=219.1867=185,1868 
=206, 1869=166, 1870=148.1871=147,1872=121,1878 
=104, 1874=109, 1875=77, 1876=65, 1877=25. Binf 
synes, att sjukdomen är i ett beständigt aftagande, hvilket htn- 
tyder på, att folket för hvaije år alltmer fitt ögmen öppm fh 
sjukdomens smittosamhet, h vilken fortfarande envist förnekas af mtap 
läkare. 

Af mina 48 fall framgår, att i 13 diagnosen varit origtqf, i 
det dessa senare 13 Call böra rubriceras såsom avtoktona, kuDa 
ej ega minsta sammanhang med spetelskan. Det vore emellertid Ar- 
hastadt att utsträcka denna jemförelse till hela antalet spetekke i NoigQ 
eller med andra ord påstå, att circa 25 9^ af de å tabelleme upp- 
förda äro klimat- eller yrkessjukdomar, hvilka äro absolut icke 
smittosamma. Orsaken, hvarför jag påträffat ett relativt så stort 
antal af den »glatta> formen, fir sökas deri, att »i hela Sogn be- 
traktas denna form såsom den öfvervägande» . Emellertid anser jag 
mig hafva giltig grund att förmoda, att omkring hälften sä många 
eller åtminstone 10 ^, d. v. s. för år 1877 omkring 168 &11 äio 
avtoktona eller icke spetelska, så att de verkligen spetelskes 
antal i Norge skulle uppgå tiU omkring 1500. Detta anför jag i 
olikhet med dem, hvilka påstå, att minst 300 &11 för litet äro 
uppförda på listorna, så att verkliga antalet spetelske uppgår till 
omkring 2000. 
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im de lagliga, administrativa, fiskaliska och hygie- 
niska åtgärder, hvilka äro att vidtaga för att 
fullständigt befria Norge från den 
ifrågavarande förfärlige ^*ukdomen. 

(Salus rcipublicffi soprema osto lex). 

Många och storartade äro de menniskovänliga anstalter, hvilka 
ifvit vidtagna i brödralandet för att tillgodose de spetelskes bästa, 
)ta eller åtminstone lindra deras lidanden samt befria folket från 
mna landsplåga. Gema må man medgifva, att konung, regering, 
orting och läkare under de senast förflutna decennierna täflat 
ed hvarandra om att föreslå och åstadkomma förbättringar i ifråga- 
krande rigtning och folkets offervillighet vittnar om, att kärleks- 
idet beherskar deras hjertan. Utan undantag ha leproserierna 
1 särdeles helsosam och naturskön belägenhet. Keknses pleiestif- 
Ise invid Molde är belägen i en paradisisk trakt, hvilken ingen 
nna förmår att skildra. Intrycket af den på andra sidan om 
)rden belägna, underbart natursköna kedjan af Komsdalens många 
per och minnet af den upplifvande berg- och hafsluften äro oför- 
ktliga. Då härtill kommer, att sjelfva anstalterna äro solidt byggda 
h särdeles ändamålsenligt inredda samt i afseende på ordning och 
ygghet äfvensom den gode kost och de varma kläder, hvilka pat:rna 
hålla, lemna nästan intet att önska, vill man gema instämma i 
it äfven på andra sidan af jordklotet uttalade berömmet öfver 
issa mönsterinrättningar. För min ringa del måste jag dock ut- 
yckligen tillägga, att detta erkännande från min sida uteslutande 
ir afseende på de materiela anordningarna, hvaremot jag icke kan 
mat än väsentligen ogilla anden, hvilken genomgår det hela. Och 
)t är en helt naturlig tanke, hvilken ovilkorligen måste tränga sig 
i hvar och en, som är intresserad af brödrafolkens frigörelse från 
itta hemska elände, att sjelfva institutionerna måste vara behäftade 
ed svåra lyten, eftersom relativa antalet spetelske i Norge för 
Lr varande är lika stort som i de under medeltiden svårast hem- 
kta länder. Och jag upprepar här för allra sista gången, att 
sakerna härtill äro, å ena sidan det enständiga förnekandet af 
letelskans smittsamhet, å den andra de vilseledande theorierna om 
ftligheten såsom spetelskans vigtigaste och allmännaste orsak samt 
n sjukdomens avtoktona ursprung. Oent häremot kan lagen af den 
6 Maj 1877 icke undgå att göra ett högst gynsamt intryck, dä 
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man deri öfverallt skadar gryningen af den nya dag, hvilken skaD Ivj 
medföra Norges befrielse från denna nationela olycka. JJixåst ^mle 
ligt medgif vande af de mänga och stora förtjensterna hos Dyssnlmnde fl 
lag, hvilken jag af Eongl. Majestäts Norska Boring ^tt i Difp- 
drag att granska, tror jag mig likväl gagna den goda saken ffom 
att påpeka de ofallkomligheter, h^ilka vidlåda honom, hvarndjag 
hoppas, att hvar och en skall inse, att icke b^är att Uaba, 
ntan ett rent nppsåt legat till grund £9r de obrtydliga amtt- 
ningar, jag ämnar framställa i förhoppning att på dem måtbti- 
seras ett fnllständigt, konseqvent genomfördt lagförslag till fsgiå- 
skans utrotande. Ifrågavarande lag, hvilken skall tillämpas ftfa 
och med den 1 Jan. 1879, torde nemligen komma att verka efr 
dast såsom ett palliativ eller en halfmesyr, aUdenstond han k 
grundad på felaktig princip, nemligen på pat:ns förmC^nhetsvilkor 
och icke, såsom rigtigast varit, när fiäga är om en högst smitto- 
sam infektionssjukdom, på denne sjukdoms natur och väsende. DesB 
förste paragraf är äfven något ofullständig. Af mitt nya &11 Nu) 
36 framgår nödvändigheten af, att denne paragraf erhåller ett till- 
lägg, nemligen: Hos de spetelske må icke någon läggas i 
lejd. Och såsom bevis på ännu en ofullkomlighet hos li^en ml 
tillåtas mig att i ödmjukhet anföra följande ställe ur § 2: Nb 
sådana fattiga icke inläggas i offentliga förplägnings- eller kurhu, 
böra de antingen förflyttas till särskildta boningsrum eller erhålla fii^ 
plägning på så sätt, som sundhetskonmiissionema efter omstSndig- 
heterna finna betryggande. Klart är, att härigenom är frihet km- 
nad öppen för alla icke fattiga spetelske, hvilka torde åtgöra åt- 
minstone hälften af beloppet af de spetelske, alldenstund till deras 
antal räknas äfven sådana, hvilka blott tillfölligtvis eller till mindre 
delen af sitt underhåll åtnjutit fattighjelp, att dela boningsrom 
med icke spetelske och följaktligen utsätta dessa för faran att blifva 
nedsmittade. Med en inkomst af etthundra till tvåhundra kronor 
om året medföljer således för de spetelske rättighet att utbreda 
smittan. § 4 innehåller bland annat: Gångkläder, sängkläder och 
dylikt, hvilka b^agnats af någon afliden spetelsk och hvilka icke — 
händelsevis — blifva vederbörande offentliga försörjnings- eller kurhus' 
egendom, må icke begagnas af eller öfverlåtas till andra, innan de 
blifvit rengjorda*) efter närmare bestämmelse af vederbörande sund- 
hetskonunission. Af mina undersökningar anser jag nödvändigheten 



*) Do böra förtnr&imas. 
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vara till fiillo ådagalagd att utsträcka detta förbud äfveu till de 
Irfvande spetelskes gång-, sängkläder och dylikt. De grundsatser, 
livilka torde böra tjena till rättesnöre, när man föresätter sig att 
bemästra ett så svårt samhällsondt som spetelskan, äro följande: 

1 :o. I Guds Ord är uttryckligen anbe&ldt, att de spetelske skola 
hålla sig fullkomligt afisöndrade från friska medmenniskor (3 Mose Bok 
13 Gap. 46 ¥., 4 Mose Bok, 5 Gap. 2 v.), och, att de härpå in- 
genting skola förlora, utan tvärtom vinna allt, lär oss Matthei Ev. 
19 Gap. 27, 28 och 29 vv. 

2:0. Att sjukdomen till sin natur och väsende är en infektions- 
qukdom, hvilken är om möjligt smittosanunare än syfilis. Följaktligen 
äro strängare åtgärder rättfärdigade mot spetelska än mot syfilis. 

3:0. Att erfarenheten från alla länder och folk och tider lär, 
att, ju strängare isolationen af de spetelska är, desto större och ha- 
stigare är förminskningen af deras antal. 

4:o. Att samhället gentemot smittosamme sjukdomar har icke 
blott rättighet, utan framför allt skyldighet att skydda de friske 
samhäUsmedlemmame emot smitta. Detta är humant. Ännu hu- 
månare är att på samma gång bereda de smittade tillfälle att blifva 
botade, hvarvid det ej kan vara tal om förlust af några politiska, 
medborgerliga eller sociala rättigheter, då sjukdomens natur att vara 
smittosam i sig innebär en interims-suspension af dessa med hänsyn 
till faran såväl för pat:n sjelf att förvärra sitt onda, som äfven för 
hans medmenniskor att blifva smittade. 

5:o. Att upplysa folk genom almanakkorna, populära skrifter 
0. s. v. om sjukdomens natur och väsende, samt fastställa vissa för- 
hållningsregler att tjena till efterrättelse. 

Få grund af hvad jag här ofvan anfört &r jag underdånigst 
föreslå, att §§ 1, 2 och 4 af lagen af den 26 Maj 1877 måtte 
erhålla tillägg och förtydliganden i enlighet med hvad nyss omför- 
mäldt är samt att §§5, 6 och 7 måtte erhålla följande lydelse: 

5 §. Hvarje spetelsk är f&rpligtad att framlefva sitt lif strängt 
afsöndrad från samhällets öfrige medlemmar och med afseende härpå 
ställa sig de af vederbörande myndigheter dem meddelade förhåll- 
ningsregler till noggrann och fullstHndig efterrättelse, öfverträdel- 
ser härutinnan beifras politirättsvis och hafva till följd allt efter 
omständigheterna den brottsliges inremitterande till någon af för- 
sörjningsinrättningarna eUer böter, hvilka till&Ua fattigkassan. 

(Anm. Häruti innefattas intet äktenskapsförbud, hvilket jag 
anser vara obehöfligt, emedan sjelfva samlaget i r^eln ej är smitto- 
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samt. Men naturligtvis bör man använda all magt och kraft aunt 
hela sin öfvertalningsförmåga för att motverka de spetelskes äkisD- 
skap. Kommer äktenskap det oaktadt till stånd, är den spetehb 
makan eller makarna naturligtvis lika väl förpligtede att stälbq; 
lagens föreskrifter till efterrättelse. Med den kännedom, jag har om 
Norska folkets laglydnad och undergifvenhet mider all menskligetd- 
ning äfvensom längtan att blifva spetelskan och dermed förkn^ 
högst betydliga, men alldeles onödiga utgifter qviii, är jagförvW 
om, att denne paragraf, långt ifrån att stöta pä nägot aUwligk 
motstånd, tvärtom skall blifva mycket populär. 

6 §. Till öfvervakande af att dessa föreskrifter behOrigeneAe^ 
lefvas utser hvarje sundhetskommission, inom hvilkens område spe- 
telske finnas, såväl en särskild uppsyningsman öfver hvarje spetetak, 
som äfven en kontrollant öfver dessa båda, hvilka det ock filigger 
att sörja för, att de spetelske hafva god, sund, tillräcklig och i db 
måtto ändamålsenlig förplägning samt nödig omvårdnad och till^ 
af läkare. 

(Anm. Erfarenheten från andra länder, hvarest de spetdake 
varit enligt gällande lag förpligtade att hålla sig a&kiljda från wb- 
hällets öfrige medlemmar, har till fullo ådagalagt, att efter nigon 
tids förlopp lagen fallit alldeles i glömska eller stor slapphet ogt 
rum i fråga om dess tillämpning. För att förebygga detta Ir 
nödvändigt att hafva en särskild uppsyningsman öfver hvarje spetatt 
och en kontrollant öfver dessa båda. Uppsyningsmannen och Irontnlr 
lanten skola vara berättigade att efter tio till tjugu års väl vitsordad 
tjenstgöring, under hvilka intet nytt fall af spetelska till följd af 
smitta uppkommit inom deras verkningskrets, erhålla en belömagi 
klingande mynt eller ett offentligt utmärkelsetecken att å brMet 
bära, allt efter höga vederbörandes godtfinnande och eget val.) 

7 §. Alla med spetelske sårnader behäftade böra om möjligt 
ju förr desto heldre inläggas på försörjningsinrättningarna, hvarail 
de qvarblifva, åtminstone tills alle sårnademe äro fullständigt Ukte. 

(Anm. Denne paragraf afser att få alla dem, hvilka äro be- 
häftade med de svårast smittosamma formerna, snarast möjligt 
isolerade och botade.) 

Förh&llningsregler för de spetelske. 

1. Afsigten med de spetelskes stränga afsöndring från sam- 
hällets öfrige medlemmar är att förhindra sjukdomens atbredmng 
genom smitta, hvilken meddelas genom omedelbar eller medelbar 
beröring. 
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2. För att skydda friska menniskor emot smitta är det den 
)6telske strängeligen förbjudet att konmia i omedelbar beröring 
ed, det vill säga vidröra någon medmenniska. Han fär icke 
ndantagandes på pleiestiftelserna) arbeta tillsammans med, ej 
ller ligga tillsammans med, ej heller spisa tillsammans med, 

heller låta sina kläder eller andra husgerådsartiklar begagnas af 
gon icke spetelsk. 

3. För så vidt möjligt är, skall den spetelske hafva särskildt 
mingsrum, hvilket ej genom någon dörr eller öppning fär stå i 
rekt förbindelse med den öfriga bostaden, utan hafva sin ^en ut- 
ing i det fria. 

4. I alla händelser skall den spetelske hafva sin särskilde säng- 
ats och der patins tillgångar eller utrymmet ej medgifva anskaff- 
Dg och anbringande af särskild sådan, bör kommunen gå i för- 
ttning om anskaffande på sin bekostnad af såväl särskildt bo- 
ngsrum utanför byn som särskild sängplats. 

5. Den spetelskes ej i bruk varande gångkläder skola förvaras inlå- 
a i särskildt förvaringsrum, likaså hans begagnade och orena kläder, 
dika, när de skola tvättas, helst af den spetelske sjelf nedläggas i 
t passande kärl, hvilket innehåller tillräckligt med kokhett vatten. 

(Anm. Flera än en tvätterska, hvilken haft med de spetelskes 
1 pleiestiftelserna kläder att göra, hafva nemligen blifvit smittade). 

6. Den spetelskes öMga husgeråd, såsom skålar, fat, knif, 
Bd, gaffel, talrikar o. s. v., fä ej på vilkor begagnas af någon 
nan medmenniska. 

7. Husets gemensamma afträde är det förbjudet fftr den spe- 
Iske att begagna. 

8. Det är icke tillåtet för den spetelske att vandra eller resa 
ikring. Han skall oafbrutet vistas i sin bostad eller dess allra 
rmaste omgifning, hvarest han har sitt arbete. Den spetelske är 
t förbjudet att ombyta vistelseört, förrän han erhållit skriftlig 
låtelse af vederbörande uppsyningsman och kontrollant, hvilka ge- 
3nsamt vidtaga sådana försigtighetsmått, att de kunna ansvara 
', att ingen fara för sjukdomens utbredning genom smitta häraf 
pstår. 

9. Med hänsyn till den medelbara smittan bör allt, som den 
Btelske vidrört, betraktas såsom smittadt och ej beröras af någon 
sk utan föregången sorgfillig desinfektion och rengöring. 

10. Öfver ingången till den spetelskes bostad skall ständigt 
inas uppsatt en oljemålad, hvit tafla, å hvilken orden »spetelsk smitta» 



äro anbragta med så store, svarte bokstafver, att de kunna läsas 
en normalseende på minst femtio alnars a&tånd. 

11. Vid inflyttningen i sitt särsMldta boningsrum erhiller det^: 
spetelske på statens bekostnad ett fullständigt exemplar af den He--^ 
liga Skrift; med särskild hänvisning till 3 Mose Bok 13:de kap^^ 
46:te versen, 4 Mose Bok 5 kap. 2 vers. samt Matthei Evangel^ j 
19 kap. 27, 28 och 29:de verserna, äfvensom tvenne exem^ aft^ 
dessa f5rhållningsregler, af hvilka det ena fl^rvaras i hans Ubd, dsi^i^ 
andra alltid skall finnas anslaget på en af väggarna i boniiig8nimmel«#^, 

12. Vid den spetelskes jordfästning må endast prest, klockare ^ 
uppsyningsman och kontrollant vara närvarande. 



Om pleiestiftelsema. 

Beklagligtvis tillät mig icke tiden att uppehålla mig tillräck- 
ligt länge vid f5rs5rjningsinrättningama f5r de spetelske för att 
lära fullständigt känna alla de fel och brister, hvilka vidlåda anden 
i deras administration. Jag såg emellertid alldeles nog f&r att 
kunna uttala, att helt och hållet andra grundsatser måste göra sig 
gällande, om ifrågavarande f5rs5rjningsinrättningar skola uppfylk 
de dermed afsedda ändamål att tjena till aktiva helbr^elseinrfttt- 
ningar och slutna isoleringsanstalter i likhet med kurhusen. 

Högeligen måste jag ogilla, att på försörjningsinrättningarna 
inläggas absolut icke smittosamma klimatsjukdomar, såsom fall af 
kronisk rheumatism, artritis deformans, frostskador, nevriter, anaa- 
sthesier, paralysier, nerv- och muskelatrofier, tabes, kontrakturer och 
yrkessjukdomar jemte spetelske samt att af dessa de med olika for- 
mer behäftade Ugga i samma rum. Jag vill anföra följande exem- 
pel. På anstalten intages en pat:nt, behäftad med enkla bensär eller 
frostbulnader. Eftersom det är klent bestäldt med uppassningen f5r 
de sjuke, då antalet sjukvårdare och sjuksköterskor är alldeles otill- 
räckligt, anses det särdeles lämpligt, att en sådan pat:nt £år sin 
sängplats tätt invid ett mycket svårt &11, t. ex. en med talrike 
spetelske sårnader behäftad för att vid förefallande behof vårda sin 
granne. Huru mycket utsattes icke den med bensåren eller frost- 
bulnadema behäftade härigenom för faran att blifva smittad I 

Lika klandervärdt är att från pleiestiftelsema, hvilka äfven ut- 
göra koncentreringshärdar för spetelske-smittoämnet, såväl pä kor- 
tare besök i omgifvande trakter som äfven till längre tids vistelse i 
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de mer eller mindre aflägsna hemmen utsända spetelske, äf ven sådana, 
Ix vilka äro behäftade med de allra svårast smittosamma formerna. Så 
fc • ex. sanmianträfFade jag vid Eaapanger hos gamla N:r 20 med dennes 
xiaed ulcererande tuberkler å gommens slemhinna behäftade morbror 
Cgamla N:r 21), hvilken var hemf5rlofvad på längre tid från pleie- 
^iftelsen N:r 1. På ångbåten emellan Trondhjem och Molde med- 
fiiljde en gumma, hvilken återvände till Beknses. Lyckligtvis var 
lion ej spetelsk, utan hade klimatsjukdom. 

Detta sätt att gå tillväga är mycket menniskofiendtligare än 

stt från ett kurhus dagligen utsända trettio till femtio veneriska pat:r 

pä några timmar, ja, att göra detta senare är i sanning mycket mindre 

i*iskabelt, ty venerisk smitta ådrager sig snart sagdt ingen utan 

l>rott mot Guds heliga bud, hvaremot spetelska bibringas oskyldiga 

2xiedmenniskor vid fullgörande af lifvets alldagligaste bruk såsom 

'fc- ex. att arbeta eller spisa tillsammans med eller begagna samma 

bcindduk som en spetelsk. 

Äfven är det i allra högsta grad klandervärdt att från pleie- 

^^iftelserna utsända otvättade fabrikat, såsom strumpor, yllelif o. s. v., 

^^Xvilka säkert af en och annan begagnas otvättade, så mycket mer 

om man i städerna i allmänhet ej det ringaste fruktar smittan. 

lika origtigt är, att besökande vänner och slägtingar tillåtas att å 

^Idestiftelserna spisa tillsammans med och umgås med de spetelske. 

Å pleiestiftelserna blifva pat:rna stundom hafvande, hvilket be- 

^visar, att könen ej äro nog strängt åtskilda. 

Af allt detta framgår, att friheten är alldeles för stor å statens 
pleiestiftelser samt att det är högeligen af behofvet påkalladt att 
på administrativ väg åstadkomma rättelse härutinnan. 



Läsare! Af mitt arbete har du erfarit, att jag sökt gifvaGudi 
äran, bevara min himmelske konungs nåd och brödernas väaskap 
samt befria menniskoslägtet från ett fruktans värdt lidande. Läsare! 
Gäck du och gör sammaledes! 

Stockholm den 10 Nov. 1878. 

Fp. Eklund. 
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